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U~ CONTINENTE POR UNA PROVINCIA

La critica, por una parte, y la curiosidad fascinada, por otra, han
formulado, con razon, algunas interrogaciones acerca del origen de los es-
tudios bibliograficos de Medina. Ellas han surgido ante el considerable y
avasallador volumen que asume su obra en los 52 afios en que se produjo
—(1878-1930) — en la cual la erudicién fué portentosa y el método descrip-
tivo empleado para los impresos, simplemente perfecto.

;Cuéndo comenz6 Medina a interesarse por la bibliografia y los estu-
dios bibliograficos?

(Qué estimulos lo volcaron hacia ellos?

4Cémo germiné en su inteligencia la idea de inventariar la produccién
de la bibliografia hispanoamericana y de la imprenta en las ciudades de los
antiguos dominios espafoles?

Antes de dar respuesta a las preguntas formuladas, en la medida de
los antecedentes de que disponemos, convendra dejar establecido que el bi-
bliégrafo describié 69.682 titulos de impresos (1), cifra que debe redon-

1.—He aquf algunos datos acerca de la produccién intelectual de Medina:
— Obras de Medina, incluyendo libros, folletos, articulos de dia-
rios y revistas 392 titulos
— Ntmero de péginas escritas ......... 81,235 péginas
Guillermo Furlong ha calculado las péginas escrmtas por Medina en 82.357 en
la forma que sigue:

— Pféginas escritas, originales 39.247
— Péginas transcriptas. corregidas, anotadas ¥ prologadas .......... 43.110

o U LM WP o W et PO PR/ 82.357
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dearse a la de 70.000, si se considera que algunos libros y folletos citados
con especial prolijidad, no fueron asentados bibliograficamente ni en al-
gunos estudios historicos o literarios, ni en las bibliografias especiales o
generales que di6 a luz. Por la maravillosa hazafia que realizé en el campo
de la erudicién bibliografica, acaso burla burlando, un experto en la biblio-
grafia chilena, le llamé el primer biblidgrafo de la cristiandad,

Cuando en 1904, Luis Montt singulariz6 asi a Medina con esa frase,
aln no tenia concluida la empresa gigantesca que habiase echado sobre sus
hombros, y ella resultaria exactisima y sin ampulosidad antes de mucho.

Nuestro cilculo, como se ha visto méis arriba es diverso y la disconformidad
proviene de la manera en dividir la produccién de Medina. La nuestra es como

sigue:

— PAginas originales compuestas por el historiador y blbhﬁgrafo

en sus imprentas Ercilla y Elzeviriana ......... = 20.595
— Péaginas originales compuestas en otras imprentas 15.001
— ([P4ginas de documentos transcriptas, anotadas, prulogada.s en

las imprentas de Medina, Ercilla y Elzeviriana ....... 20.490
— Péginas de documentos t.ranscrlptas, anotadas. prologadas en

otras imprentas 25.149

Total . e niiiaiin 81.235

Entre el calculo nuestro de 81.235 pégmas elaboradas por Medma vy el que pro-
porciona Furlong de 82.357, hay una diferencia de 1.122 paginas. Las redactadas por
Medina, seglin nosotros asclenden a 35.596. Furlong las estima en 39.247. Las
consagradas a la transcripcién de documentos, con notas, dedicadas a proé-
logos, introducciones breves por ser simples indicaciones, las hemos estimado
en 45.639. Furlong las hace llegar a 42.357, Tomando pie de sus apreciaciones
numéricas, Furlong escribe:—“El total de pAginas originales escritas por Me-
dina es de 39. 247, v el de las péaginas transcriptas, corregidas, anotadas, prolo-
gadas, asciende a 43.110. El gran total es de 82.357 péiginas. Si tenemos pre-
sente que la inmensa mayorfa de éstas son en cuerpo 10 en 12, medida 20, con
treinta lineas término medio, tendremos aue de la pluma de Medina fluyeron
2.470.710 lineas, de las que 1.177.410 corresponden a sus escritos propios y ori-
ginales. Estas cifras son de una elocuencia abrumadora y ponen de manifiesto
que, en el transcurso de sus 56 afios de escritor y publicista, eseribié anualmen-
te 21.025 lineas.
“Si Lope de Vega ha sido llamado monstruo de la naturaleza porque ileg6 a
escribir un millén de versos..., ¥ si de Menéndez y Pelayo se ha dicho que
su fecundidad fué leporina, sin rival en las letras hispanas, pues llegé a escri-
bir 17.432 piginas, en el formato de las Ideas Estélicas ;cémo habremos de cla-
sificar a Medina, de cuya sabia pluma brotaron 39.247 péginas, sin contar las
documentales, como tampoco contamos las de igual indole del escritor santan-
derino?” (R. P. Guillermo Furlong, José Toribio Medina, el amigo mdzrimo del
libro. Buenos Aires, 1952, pag. 35).
Volvamos al recuente de la produccion de Medina:
— Ntmero de personajes biografiados o citados con amplias referencias  7.500
— Nimeros de impresos descritos en las bibliografias, o ampliamente

descritos en otras obras .... smsenise: 189,882

— Medallas descritas ... 2.394
— Monedas descritas emereeee 1301
— Mapas descritos - 2141
— Tlustraciones, grabados y “facsimiles reproducidos en sus libros ...  5.000
— Documentos colectados para la historia de Chile ...coveeeeeceeeceeeeeeeee. 13,641
— Documentos colectados para la historia de América ...... 8.040
— Ntimero de paises interesados en las investigaciones “de Medina .. 31
— Afios consagrados por Medina a sus labores (1873 1930) 57
— Afios de Existencia (21-X-1852 4 11-XII-1930) . = 78

— Metros lineales que ocupan sus libros . sis 18



MEDINA: GEANESIS DEL BIBLIOGRAFO 13

Entonces parecié envolver una ironia. A la verdad, el nombre del erudito
encontrabase ligado a la vernéacula tradicion bibliografica hispana, mejor
dicho, se identificaba con la escuela que la habia producido. Pero Medina
ya habia dejado muy atras a sus predecesores en cuanto a método. De ellos,
el inglés Garnett dijo:

El gran mérito de los bibliégrafos espafioles y portugueses ha
perdido en parte su reconocimiento, por el caracter excepcional de
sus temas. Han hecho poco por la bibliografia general o por la his-
toria literaria de otras naciones; pero siguiendo el precepto aleméan
“han barrido delante de sus puertas” de la manera mas completa.
Nicolds Antonio y Barbosa y Machado han dado ejemplos magni-
ficos de lo que se puede llamar biobibliografia, donde no sélo los pro-
ductos literarios, sino también la vida del autor, son los temas de in-
vestigacién. Hay pocos libros de tal clase que se pueda recurrir a ellos
con la perspectiva de encontrar justamente lo que necesitamos. Las
dimensiones de la literatura moderna impiden tener la esperanza de
ver esa clase de libros otra vez. La bibliografia y la biografia deben
en adelante andar separadas, o a lo mas, como en nuestro Diccio-
nario de la Biografia Nacional, la una se reduce a un mero apéndice
de la otra, Trabajos como los de Nicolas Antonio o Barbosa y Ma-
chado, pertenecen a las grandezas de la antigiiedad; sin embargo,
gran nimero de bibliégrafos modernos espafoles y portugueses han
demostrado igual esmero en campos mas restringidos. Seria muy di-
ficil alabar demasiado los trabajos de un Méndez, de un Salva o un
Garcia Icazbalceta, quienes, como sus predecesores, pudieron dar
la impresién de haber agotado sus temas. A estos se puede agregar
ahora al sefior José Toribio Medina, que ha tomado un continente
entero como su provincia (2).

El Conservador del Museo Britanico escribia las palabras anteriores en
1893, impresionado con el libro de Medina, Historia y Bibliografia de la Im-
prenta en el Antiguo Virreinato del Rio de la Plata, que era en realidad,
como una de las grandezas de la antigiiedad,

Grandezas de la antigiiedad serian después la Biblioteca Hispano-Ame-
ricana y la Biblioteca Hispano-Chilena, La imprenta en Lima, La imprenta
en México, ete., calcadas en la amplitud del plan de informacién biblio-
gréfica y biogréfica de los clasicos eruditos recordados por Garnett, y me-
jorados por Medina, en lo tocante a la técnica descriptiva de los impresos y
a la critica bibliogréafica e histérica. Pero sea de ésto lo que fuere, en tra-
tandose de los bibliégrafos espafioles, portugueses y americanos —espafioles
americanos, para precisar—, considerados como los antecesores del chileno,

2—R. Garnett, Paraguayan And Argentine Bibliography. en: Bibliographica. Part.
1. London, pigs. 262, 273. Reproduccién en Victor M. Chiappa, Noticias acer-
ca de la vida y obras de D. J. T. Medina, Santiago de Chile, 1907, pdgs. 219-232.
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por muy larga que sea la lista que ocupan en la bibliografia general o es-
pecial, es justo recordarlos, sobre todo, cuando se enfocan en relacién con
Medina desde el angulo de los estudios de aquéllos en erudicién, técnica
bibliografica y amplitud en el plan de trabajo a que Garnett se referia. El
asunto hasta ahora, en el sentido de la evaluacién de métodos, no sabemos
haya merecido la atencion de nadie. Al sugerirlo, avanzamos la convenien-
cia de realizar alguna vez un ensayo de comparacién de métodos, de siste-
mas y de técnicas, de los antecesores de Medina, con los que él impuso en sus
bibliografias. Ello seria provechosisimo, si bien fatalmente un estudio seme-
jante estd obligado a desplazarse hacia el campo de las técnicas de las biblio-
grafias alemanas que el erudito nos parece hizo suyas,

En cierto modo, pero sin penetrarlo cabalmente en el aspecto que inci-
dentalmente tocamos, hay un excelente estudio de critica bibliografica muy
bien concebido, realizado por el erudito José Zamudio. Lo hicimos publicar
nosotros en el namero 327-328, correspondiente a los meses de septiembre-
octubre de 1952, del tomo cvir, de la revista Atenea de Concepcién, niimero
que nos tocé en suerte dirigir por estar dedicado a Medina con ocasién del
centenario de su nacimiento en aquel afo. Intitilase el serio trabajo de Za-
mudio, Medina y la bibliografia. El Gltimo parrafo de este valioso ensayo
esta consagrado a la técnica bibliografica de Medina en si misma (pags. 509-
513). En la revista Atenea, €l articulo de Zamudio ocupa las pags. 420-514.
Se hizo una separata con el mismo titulo por la Editorial Nascimento, San-
tiago, 1952, Chile, en un vol. 102 pags. en 8°—La Sociedad de Bibliéfilos Chi-
lenos hizo otra edicién de 650 ejemplares venales y 102, numerados de 0 a
101 en papel holandés, como reza el colofén, conservando el titulo primitivo
del estudio, en un volumen en 4° de 102 4- una pag. para el colofén. El ejem-
plar nuestro tiene el niimero 85.

CIONALE II
sniCANA |
1

T Los PRECURSORES

Por una singular coincidencia, la bibliografia clasica espafiola se inicia
en el siglo XVII con una obra también clasica para la americana. Antonio
de Ledn Pinelo public6 en 1629 el Epitome de la Biblioteca Oriental y Occi-
dental, la mas antigua fuente organica de informacién de las cosas del
mundo colombino, y por cuyo precioso libro, de inexcusable estudio, Pinelo
es el padre de la bibliografia americana. En este siglo XVII se une
a aquel nombre el de Nicolas Antonio. Sus bibliografias son de 1672 y
1696. En el siglo XVIII, se destaca Andrés Gonzélez Barcia, que comple-
menta el Epitome de Pinelo, en 1737. Siguele el portugués Alfonso Lasor a
Varea, pseudonimo de Rafael Savonarola, que publica su gran bibliografia
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de escritores de aquel pais en 1713. Otro lusitano, Diego Barbosa y Machado,
da a luz las suyas en 1741 y 1759. Las bibliografias generales tienden a
desaparecer, pero las especiales siguen manteniendo el plan bibliografico
y biografico que les di6 tanto renombre a los primeros. Los mas destacados
de estos bibliégrafos son, segtin el orden de sus publicaciones, fray José Ro-
driguez, en 1747; en ese mismo afio, Vicente Ximeno; en 1755, Juan José
de Eguiara y Eguren, mexicano; en 1760, Vicente Garcia de la Huerta; en
1778, Juan Antonio Pelicer y Saforcada; en 1781, José Rodriguez de Castro;
en 1789, José Alvarez de Baena; Raimundo Diosdado Caballero en 1793; y
en 1796, fray Francisco Méndez, con €l cual concluye el siglo XVIIIL.

El XIX se inicia con Juan Sempere y Guarinos, en 1801; continta en 1805,
con José Rezabal y Ugarte, tan vinculado en Chile; en 1816, José Mariano Be-
ristain de Souza, mexicano; Vicente Salva, en 1826; José Pastor Fuster, en
1827; en 1836, Félix Torres de Amat; en 1842, Antonio Hernandez Morejon; en
1851, Martin Fernandez de Navarrete; en 1858, Tomas Mufioz y Romero; en
1859, Pascual de Gayangos; en 1860, Cayetano de la Barrera y el colombiano
Exequiel Uricoechea; en 1863, Bartolomé Gallardo, afio en que se publican
sus apuntaciones, las que son muy anteriores, y que complementan Zarco
del Valle y Rayon. De 1865 es Vicente Barrantes; de 1866, el argentino Juan
Maria Gutiérrez. Eugenio Maffei y Ramén Rua y Figueroa aparecen en
1871; Marcelino Menéndez y Pelayo en 1876; y en 1886, Juan de Dios de la
Raya y Delgado. En este afio también es cuando el mexicano Joaquin Gar-
cia Icazbalceta, espejo de bibliografos, da a luz su obra monumental. Dos
afios después, en 1888, Medina unira su nombre a la lista de los mas escla-
recidos bibliografos hispano-lusitanos y latino-americanos, al iniciar sus
bibliografias ciclicas. Las destacan el método rigurosamente cientifico y
de un modo especial la naturaleza americanista de los temas. Con su obra
bibliografica devolvié a la lengua espafiola el dominio de la bibliografia
general americana.

Hasta el siglo xviir, con Gonzalez Barcia, su imperio habia sido in-
conirastable, Pero, en la primera mitad del siglo x1x, Francia, primero, e
Inglaterra, después, desplazaron de Espafia la bibliografia americana hacia
esos paises. En la segunda mitad de ese siglo, los norteamericanos conquis-
taron el cetro. Cayé, con justa razdn, en las manos de Henry Harrisse, fran-
cés, nacido en 1826 y nacionalizado ciudadano de la Unién. De 1866 es su
Bibliotheca Americana Vetustissima, con la que estableci6 la bibliografia
critica americana. Medina heredara el cetro al dar a luz la Biblioteca His-
pano Americana (1493-1810), en vir grandes volimenes, publicados en el curso
de los nueve afios comprendidos entre 1898 y 1907. Harrisse, fallecido en 1910,
alcanz6 a conocer a su sucesor y comprobar la superacion del chileno, En la
Vetustissima, y en las Additions, Harrisse describio, en total 490 impresos,
correspondientes al periodo comprendido entre 1493 a 1551, o sea, en el trans-
curso de 58 afios. Medina, habia ido mas lejos. En los 317 afios corridos desde
1493 hasta 1810, elev6 la suma en su Biblioteca Hispano Americana a 7.758
titulos de impresos,
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II1
LAS PRIMERAS ORIENTACIONES LITERARIAS Y CIENT{FICAS

:De cuéndo datan, pues, los primeros contactos de Medina con la biblio-
grafia? El punto de partida fué, sin duda, la Historia de la Literatura Colonial
de Chile, publicada en Santiago de Chile en 1878, cuando el autor tenia 26
afios de edad. La historia de este libro debe tenerse presente, porque es de-
terminante en la evolucién de las inclinaciones intelectuales de Medina y
gradia el desarrollo de sus aptitudes. La carrera literaria del futuro histo-
riador y bibliégrafo se inici6 el 25 de agosto de 1873, a los 20 afios, con un
estudio de critica literaria acerca de la novela Maria del colombiano Jorge
Isaacs (3). Lios escritos que siguen tienen otras tendencias, Se encami-
nan a las ciencias naturales, en el campo de la zoologia, y dentro de ella
a los entomoldgicos (4). El folklore, en cuanto a lo que la tradicion, el
mito y la leyenda ha recogido de la vida de los insectos y de otros ani-
males, sirvi6 a Medina para la divulgacién cientifica. Entre los 15 y los 17
afios, la curiosidad de la inteligencia y el espiritu de observacién del ado-
lescente, habianse vaciado hacia la contemplacién de la vida de esos seres.
Un impulso natural lo llevaba a conocer las diversas manifestaciones de
tales existencias. Paciencia requeria esta actitud, con la cual anunciidbase
al investigador. En el fundo del abuelo, en Colchagua, encontré la manera
de dar expansién al secreto impulso que lo conducia, todayia sin plan ni
método, sin base cientifica, a reunir las especies entomolégicas que llega-
ban a sus manos. La primera recoleccién de insectos la efectué en 1868,
segln su propia declaracién, y correspondia al 4rea del fundo de su abuelo,
Chomedagiie, en Santa Cruz. En 1869, hizo la segunda. Las areas de las pes-
quisas fueron los alrededores de Santiago.

3.—Fué publicado con el titulo de Maria, apuntes para un juicio critico por J. T.

Medina en la revista Sud América, editada en Santiago de Chile en 1873, en

el tomo 1, pags. 840-852. En 1926, este articulo se incluy6 en la obra que di6 a

luz el impresor Juan Borchert con el titulo siguiente:—Opiisculos wvarios de

J. T. Medina, Reunidos y editados por Juan Borchert. Tomo 1. Santiago de Chile.

Imprenta “El Globo” mcmxxvi, 80—, 310 pags. en total. Aqui fué reunido junto

con otros articulos en la primera seccién intitulada De critica literaria. Borchert

utiliz6 la composicién tipografica de este articulo para hacer un folleto de 7

ejemplares, el que fué publicado en 1922, con el titulo siguiente:—Maria. Apuntes

pgra a;n juicio eritico. A ... Por J. T. Medina. Revista Sud América. 1873, 49—,

14 pégs.

4.—Son éstos: Los inseclos enemigos en Chile, que fué el segundo escrito de Medina,

v El Piuchén, el tercero, que, como el primero, citado en la nota anterior, vieron

la luz en la misma revista Sud América. Santiago de Chile, 1873, tomo 11,

pags. 705 - 719 y tomo 11, 1874, pégs 48 - 49. Borchert reunié estos articulos

en los ya citados Opusculos Varios, en la seccién que intitulé De Historia Na-
tural. Al igual de lo que hizo con Maria, publicé una separata de 7 ejemplares
con portada genuina, que nosotros hemos descrito en nuestro Catdlogo de las

Publicaciones de D. José Toribio Medina, Santiago de Chile, 1924, por lo que
remitimos al lector a la consulta de ese libro, donde encontrari los detalles.
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En 1868, era alumno del Instituto Nacional y habiase matriculado para
seguir los cursos de Filosofia, 2° afio, con Ramén Brisefio; Literatura, 29 afio,
con Diego Barros Arana; Latin, con Baldomero Pizarro; Historia Natural,
con Rodulpho Amando Philippi; y Fundamentos de la Fe, con el preshi-
tero Juan Escobar Palma.

Las condiciones excepcionales que adornaban al doctor Philippi
—dicen Stuardo y Olave— lograron despertar en el joven Medina
una aficién poco comiin por los estudios de las ciencias naturales,
y muy particularmente por los estudios entomolégicos. En las pa-
ginas de los Elementos de Historia Natural —[de que era autor
Philippi] — aprendié Medina los rudimentos de la maravillosa or-
ganizacion de los insectos, las nociones de la nomenclatura y de la
sistematica, y durante las excursiones conocié los diversos estados
porque pasan los insectos durante su desarrollo, asi como las multi-
ples manifestaciones de la vida y costumbres de aquellos seres. Es
asi como su coleccién de insectos... ha debido iniciarse siendo atn
alumno del Instituto y debid acrecentarla a partir del afio siguien-
te de egresar de las aulas institutanas. Sus estudios de leyes, ini-
ciados el ano 1869, que culminaron con su titulo de abogado el 26
de marzo de 1873, en nada menoscabaron su aficién por el estu-
dio de los insectos, y asi, hay constancia de que incrementé esa
coleccion con material recogido en 1869, en los alrededores de San-
tiago, y, en los afios de 1870 a 1873 visit6 las provincias de Val-
paraiso, Santiago, Colchagua, Curicé y Maule. La obra del joven en-
tomologo no solo se limitaba a aumentar su coleccion. Con la ayuda
de su maestro, el doctor Philippi, ¥ con la colaboraciéon de don Ed-
win C. Reed, a la época ayudante del Museo de Historia Natural, y
el de otros entomologos, como don Filiberto Germain y don Fernan-
do Paulsen, juntaba literatura y se adiestraba en la dificil tarea de
ordenar y determinar los insectos recogidos, convirtiéndose tem-
pranamente en habil conocedor de la sistemética. Pero no sélo jun-
taba y ordenaba insectos. También le preocupaban las costumbres
de estos animalitos, tan insignificantes en su apariencia, pero de
honda repercusiéon a veces en la vida y en la economia de los pue-
blos (5).

Con estos datos queremos demostrar dos hechos que destacan con per-
fecta claridad la formacion intelectual de Medina en su primera época y
sobre los cuales construira todo el gran edificio de su obra literaria y cien-
tifica. La vocacion por las letras, que nacié en Medina de un modo irresis-
tible y como una herencia acaso de las aficiones de su padre, —que fué un

5 —Carlos Stuardo Ortiz v Luis E. Olave, José Toribio Medina y sus aficiones ento-
molégicas, Santiago de Chile, 1952, pags. 10-12, Véase también, Guillermo Felit
Cruz D. José Toribio Medina: Los primeros afios; lo formacion del intelectual,
Santiago de Chile. 1935, péags. 10-11.
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poeta— se canalizb en la critica. En el fondo, como se ha dicho, ella no es
otra cosa que la observacion profunda de las modalidades imaginativas y
creadoras del estilo literario, en sus formas internas y externas, a través
del sentimiento estético. Barros Arana —téngase presente— habia sido su
profesor de literatura. La devocién por las ciencias naturales, que en el
joven estudiante encontraron predileccion por la entomologia, manifiestan
las futuras aptitudes del investigador. Philippi habia sido su profesor de
Historia Natural (6). Tanto Barros Arana como Philippi eran mentalidades
positivas, imbuidas en las concepciones experimentales y analiticas. El pri-
mero, ardiente discipulo de los métodos cientificos comtianos, desprecié
siempre las abstracciones de la filosofia y de la metafisica y fué enemigo
de las teorizaciones; el segundo, basé en las comprobaciones de las expe-
riencias, en las observaciones directas, los hechos del mundo de la natu-
raleza. La influencia de estos dos maestros sobre la inteligencia de Medina,
también analitica, razonadora y positiva, fué muy poderosa y decisiva y
determiné, sin duda, la orientacién de su vida intelectual. La investigacion
de los hechos; la critica de ellos: he ahi el que seria su ideal. Los estudios de
derecho debian darle, por Gltimo, la fuerza del razonamiento deductivo.

En 1874, casi al afio de haber iniciado Medina su vida de escritor, lo
encontramos preocupado de las letras y de las ciencias. No hay todavia una
definicion. El critico literario traduce del poeta norteamericano H. W. Long-
fellow, Evangelina, el cuento de la Acadia. La versién de Medina, adaptada
a la prosa, para salvar las dificultades del verso, guarda una discreta me-
sura y una ponderada reserva, con cuyos expedientes evité caer en el sen-
timentalismo a que podia conducir una interpretacion libre de la leyenda (7).
Con esta traduccién el escritor, por otra parte, se iniciaba en las letras de
acuerdo con la recomendacién de Andrés Bello, la que constituia tradicién
en nuestra historia literaria: el caraquefio quiso siempre que los jévenes
se ensayaran en la versién de los buenos modelos literarios como un exce-
lente ejercicio para adquirir el dominio del idioma y alcanzar la soltura
del estilo.

6.—Disponemos de la lista de exdmenes de Medina en el Instituto Nacional desde
1865 hasta el término de los estudios de humanidades en 1868. La hemos pubii-
cado en nuestro estudio Don José Toribio Medina: La formacidn del intelee-
tual ..., que ya hemos nombrado. Se puede consultar en la nota 2 de la pé-
gina 9. Sélo para ilustrar al lector, vamos a consignar las votaciones obtenidas
al finalizar sus estudios en el Instituto: 12-1x-1868, Filosofia 29 afio, 1 D.—
26 - x1, Latin, 2 D.— 9 -xn, Historia Natural, 3 D.— 17 - xu, Literatura, 29 afio, 3
D.— 28 - xu1, Fundamentos de la Fé, 1 D,

7.—La descripcién bibliografica puede consultarla el lector en nuestro Catdlogo de
las Publicaciones de D. J. T. Medina, que ya hemos citado. Una segunda edicién
se hizo por el traductor en 1899, con 10 ldminas, numerosos grabados en colores
y portada a dos tintas, En el estudio acerca de la formacién intelectual del his-
toriador de que hemos hablado, se encuentra un juicio sobre la traduccién. La
de Medina la hemos comparado con la de Morla Vicufia hecha en 1871 en octavas
reales y con la del cubano, avecindado en Bogoti, Rafael Merchan, publicada
en 1887. Consiiltese también el brillante trabajo de Eugenio Pereira Salas, J. T.
Medina traductor de Logfellow, Santiago de Chile, 1952.
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Al mismo tiempo que emprendia Medina estas empresas literarias, en
circunstancias que sus verdaderas aptitudes atin no se descubrian, las pre-
ocupaciones cientificas juegan un papel importante en este periodo de
orientacion intelectual. Buscaba para los estudios entomolégicos una ma-
nera practica de hacerlos efectivos, difundiéndolos, y para ello propuso,
con muy buenos y solidos fundamentos, los Motivos para la fundacién de
una Sociedad Entomoldgica Chilena (8). Era el mes de abril de 1874.

Las lecturas literarias y cientificas lo absorbian por esta época. Pe-
ro también efectuaba otras. Las de las ciencias naturales le abrieron el cami-
no de las histéricas. ;Qué habian dicho los primitivos historiadores de
Chile acerca de su fauna originaria? ;Qué especies habian descrito? El
entomélogo quiso conocer estos relatos. Datan de 1872 las lecturas de
los cronistas coloniales. En la Coleccién de Historiadores y Documentos
relativos a la Historia Nacional, iniciada en 1861 por Juan Pablo Urzla,
habianse publicado hasta 1874 las Cartas de Pedro de Valdivia, el primer
libro de Actas del Cabildo de Santiago (1541-1557), la Historia de Chile
(1536-1575) de Alonso Géngora y Marmolejo; la Historia de Chile (1492-
1717), de Pedro de Cérdova y Figueroa; el Cautiverio Feliz (1629), de
Francisco Nufiez de Pineda y Bascuhan; la Historia Militar, Civil y Sa-
grada de Chile (1536-1639), del jesuita Miguel de Olivares; las Guerras
de Chile (1625), de Luis Tribaldos de Toledo; los Hechos de Don Garcia
Hurtado de Mendoza (1558-1561), por Cristébal Suarez de Figueroa; los
Hechos de don Alonso de Sotomayor (1583-1592), por Francisco Caro de
Torres; las Guerras de Chile, de Santiago de Tesillo; la Crénica del Reino
de Chile (1536-1560), por Pedro "Marifio de Lobera, refundida a nuevo es-
tilo por el jesuita Bartolomé de Escobar, y, finalmente, la Historia de la
Compaitia de Jestis en Chile (1539-1736), del jesuita Miguel de Olivares.
Hasta 1874 los que se han indicado eran los cronistas publicados en los vit
volimenes a que entonces alcanzaba la Coleccién de Historiadores de
Chile. Medina los habia adquirido con los honorarios que percibié por
unas clases privadas de latin y ciencias naturales explicadas a 14 j6venes
distinguidos de la sociedad, en las que se ocupd desde 1872 hasta ese afio,
1874, en compaiiia de su amigo y condiscipulo Luis Manzor que, a su vez, en-
sefiaba fisica y quimica. El primer libro de historia de América que leyd
a los 20 afos, fué el de Arturo Helps, The Spanish conquest in América
and its relation to the history of slavery and to the government of colo-
nies, publicado en Nueva York, en 4 volimenes, en 1856 y 1868 (9).

8.—Los Motivos se insertaron en el periédico semanal de Santiago de Chile intitulado
El Santa Lucfa, afio 1 nGm. 7, pags. 50-51 y 58-59, de abril 27 de 1874. Borchert
los incorporé en los Opusculos varios, en la seccién Historia Natural. Carlos
Stuardo Ortiz y Luis E. Olave han reproducido el articulo en el folleto que hemos
citado anteriormente, pigs. 29-43, apéndice.

8 —Guillermo Felit Cruz, Medina, Radiografia de un espiritu, (1852-1930), Nasci-.
mento, Santiago de Chile, 1952, pags. 29-30.
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v

EN EL PeRU: ANDANZAS DOCUMENTALES Y BIBLIOGRAFICAS, LA HISTORIA

pE LA LITERATURA CoroNiAL pE CHILE

En las paginas de los cronistas primitivos, que abren el relato con la
descripcion fisica del territorio, el naturalista que habia en Medina encon-
tré cuanto su curiosidad buscaba. La lectura de esas paginas lo adentro
ademas en el conocimiento de la historia colonial. Pero entonces no se ha-
bia decidido por su estudio y s6lo era acaso uno de los pocos jévenes fami-
liarizados con la literatura vernacula del coloniaje, leida como un na-
turalista y no con el criterio del historiador, como Crescente Errazuriz y
Luis Montt lo habian hecho. Por eso, cuando se propone escribir la Historia
de la literatura Colonial de Chile, no es un estimulo personal el que lo mue-
ve a ello, ni es una decision intima la que le obliga a tomar la pluma sobre
un asunto que hubiera largo tiempo madurado. La iniciativa que lo condu-
jo a interesarse por el tema habia surgido de la Universidad de Chile. Véase
como. En la sesién del Consejo Universitario del 16 de noviembre de 1874,
el Decano de la Facultad de Filosofia y Humanidades Diego Barros Arana,
expresé que la corporacion de su cargo habia sefialado como tema de certa-
men para el afio de 1875, el de un bosquejo histérico de la literatura chilena
durante la época del coloniaje, y que solicitaba el acuerdo del Consejo para
dar a la publicidad las bases del certamen a que deberian someterse los
concursantes. Con las lecturas ya avanzadas de los cronistas coloniales,
Medina decidi6é oponerse al concurso. Sabemos que el 9 de diciembre de
ese afio, antes de cumplirse un mes de la aprobacién de las bases del certa-
men por el Consejo Universitario, Medina habia dejado de mano su bufete
de abogado para dedicarse a reunir materiales para la historia que se pro-
ponia escribir. A uno de sus condiscipulos, al encargarle una gestion de su
oficina, le escribe:

El tiempo se me ha pasado en las rebuscas para mi gran tratado de
la Historia literaria de Chile, que me absorbe completamente.

A medida que reunia los materiales, en su &nimo fueron presen-
tandose las dificultades de la investigacion acerca de la historia de la lite-
ratura colonial, siendo muchas las que debia resolver. Desde Chile no era
posible encararlas, segun creia. Entonces la buena fortuna vino en su ayuda.
El 23 de marzo de 1875, era nombrado Secretario de la Legacién de Chile en
el Peri. Con el viaje a Lima, creyé ver despejadas mas de algunas de las
incognitas de la historia literaria del coloniaje. En lo tocante a viejas edi-
ciones y documentos aclaratorios, coneibié muchas esperanzas. También ha-
bia cifrado algunas ilusiones en ese viaje para los trabajos de historia na-
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tural. Los 22 afios, con todas sus vehemencias, le dibujaban un cuadro lison-
jero. A su abuela, recluida en el fundo de Chomedagiie, en Santa Cruz, de
quien no alcanz6 a despedirse, le escribia el 26 de marzo:

Llevo un gran plan de trabajo y siento como una desesperacién al
no encontrarme ya en Lima, que ha sido en mis estudios algo asi
como la aspiracion religiosa que sienten los arabes por visitar la
ciudad santa de La Meca. Por esta razén, no alcanzaré a verla para
darle el beso y abrazo de despedida, que desde luego le llevan esta
carta. Ud. sabra de mis esfuerzos y de mis triunfos por los libros
que publique, como resultados de mis estudios. Cuidaré de enviar-
selos.

El 25 de abril de 1875 se encontraba en Lima. En carta a su padre, de
fecha 5 de mayo, le relata el plan de vida que se habia impuesto:

He modificado mis hébitos, —le dice— pues me acuesto como los
viejos y me levanto muy temprano para leer y después trajinar y
recorrer todo lo que me interesa, de tal modo que cuando llega la
noche apenas resisto pasearme por los portales de la Plaza de Ar-
mas, porque estoy rendido con los trabajos de la tarde. Tengo aho-
ra muy poco trabajo en la oficina y dispongo de tiempo para dedi-
carme a mis estudios cientificos y literarios. En lo tnico en que
emplearé el dinero de los sueldos, serd en adquirir antigiiedades
y libros raros que aqui hay en gran abundancia y baratos, y que
mas tarde tendré oportunidad de entregar a los establecimientos de
mi pais.

Comenz6 entonces la peregrinacién cientifica y literaria. Para la prime-
ra, encontro obstaculos que no le fué dado superar. Asi lo dice en una carta:

Me he visto obligado a no poder continuar en esta ciudad —[de
Limal— mis estudios preferidos de ciencias naturales, por lo cual,
para no desperdiciar el tiempo al que a éstos les tenia concedidos,
lo empleo en recorrer archivos y bibliotecas para ver la manera de
encontrar algo Gtil para la historia de Chile y sobre los primeros
habitantes.

Pero las investigaciones literarias ineludiblemente debieron despla-
zarse hacia las bibliograficas, y el campo lo encontré abierto. Ricardo Pal-
ma fué el guia. El padre de Medina lo habia conocido en Valparaiso en
1861, cuando el limefio se encontraba desterrado, y en la Sociedad de Ami-
gos de la Ilustracién, que editaba la Revista del Pacifico, lo traté con alguna
intimidad (10). En mayo dejaba constancia en una de sus cartas:

10.—Guillermo Felit Cruz, En torno a Ricardo Palma. 1. Ensayo critico bibliogrdfico.
Santiago de Chile, 1933, pag. 25.
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En este tiempo me he ocupado con don Ricardo Palma, el amigo de
Ud,, en recorrer librerias, bibliotecas conventuales y revisar mapas
y documentos, en busca de algo que pueda servir para el estudio
de nuestra historia; pero, por desgracia, el descuido en que yace to-
do impide encontrar algo que valga la pena. Sin embargo, objetos
de la ya antigua civilizacion de los incas, extraidos de arruinados
sepulcros, es muy facil adquirir y ya me he puesto al habla con
Philippi y don Diego [Barros Aranal, a fin de que la Universidad
aproveche esta oportunidad de servirla. He conocido al Rector de
esta Universidad, al Bibliotecario General de Lima, y creo posible
hacer con ellos algunos tratos que beneficien a nuestro pais en
cuanto a objetos prehistoricos y libros viejos, mediante un pro-
cedimiento de canje.

Sin embargo, no se hizo mayores ilusiones acerca de este intercambio,
y aun de las posibilidades de consultar en las bibliotecas conventuales li-
menas libros raros.

No estard demés... que sepan nuestros aficionados a la anti-
gua literatura americana y que suenan con las riquezas que creen
encierran las bibliotecas conventuales de la ciudad de los Reyes,
que hoy, a excepcion de San Francisco, donde existen algunos li-
bros teoldgicos, y de los Descalzos, donde no se permite a nadie la
entrada, en todos los demas s6lo se conservan noticias de pasadas
grandezas.

De la Biblioteca Nacional de Lima, expreso:

Ahora, en cuanto a la Biblioteca Publica, no se puede estudiar
en ella por la falta de catalogo, y segiin parece, cuanto bueno en-
cerraba va desapareciendo, o por incuria o por poca honradez de
sus visitantes. Muchas veces nos ha sucedido encontrar obras a las
cuales se habia arrancado la pagina que se quiso consultar.

Tal opinién fué formulada en la Historia de la Literatura Colonial de
Chile, (1. 11, cap. 11, p. 93, n. 85), en 1878, después de haber concurrido a esa
Biblioteca durante su permanencia en Lima, desde abril de 1875, hasta ma-
yo de 1876.

Pero, asi y todo, el centro de las investigaciones histéricas y literarias,
documentales y bibliograficas, fué para Medina la Biblioteca Nacional de
Lima, después de esos fracasos. A ella llegé con su amigo Ricardo Palma.
La impresion fué molesta, desagradable y penosa, por el descuido en que la
encontro. Sin embargo, no duré mucho este primer golpe de vista. Al observar
las cosas con mas cuidado, ella desaparecio, para convertirse en admiracion
por la riqueza de ese emporio bibliografico. En el mundo de los libros im-

*
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presos en la vieja ciudad virreinal, en el de los relativos a Ameérica que
alli habianse acumulado silenciosamente, en el de los documentos del ar-
chivo, donde tantos y tantos concernian a Chile, encontré la deleitacion que
buscaba, El 14 de junio de 1875 anota en una de sus cartas:

A medida que voy conociendo con detencién bien particularizada
esta famosa Biblioteca, mas me convenzo de su extraordinaria ri-
queza. Mucho més rica que la nuestra en la importancia de los li-
bros coloniales que conserva, no puede uno menos que lamentar
que estos tesoros se encuentren tan mal cuidados y conservados.
El gobierno no se ha preocupado seriamente en dotarla de emplea-
dos que sean capaces de hacer un buen catalogo. Hace falta un don
Ramoén Brisefio. Lo que me ha llamado la atencién en este personal
es el desprecio que sienten por los libros americanos y peruanos.

En otros sitios encontr6 mas facilidades. Consulté con detenimiento el
Archivo de la Universidad Mayor de San Marcos y el Archivo Nacional, de
cuyos documentos extrajo los mas curiosos datos sobre personajes chilenos
que, por una u otra razén, descollaron en el virreinato.

Al frente de la Biblioteca Nacional encontrébase el canonista Francisco
de Paula Gonzéalez Vigil, quien la venia sirviendo desde 1836, y al cual
Medina conocié ese afio de 1875, en que ocurri6 su muerte. El coronel Ma-
nuel Odriozola, que entré a sucederle, era un erudito peruanista, compilador
de dos valiosas colecciones documentales, con quien el escritor chileno anudé
excelentes relaciones, lo mismo que con el historiador y biégrafo, el coronel
Manuel Mendiburu, autor del clasico Diccionario Histérico y Biogrdfico del
Perii, que tuvo ademas, para con Medina, muestras sinceras de amistad y
de confianza literaria. Con la ayuda e indicaciones de estos hombres y con
las de sus aptitudes, que comenzaban a desarrollarse y a desplegarse en
un medio apropiado para sus aficiones histéricas y bibliograficas, Me-
dina entré de lleno en el camino de la investigacién. En la biblioteca
—“donde puede decirse que soy como el duefio”— tal como lo apunt6 en
una de sus cartas; en el Archivo de la Universidad de San Marcos, en el
de la Real Audiencia y en el de la Corte Suprema, acopié documentos, entre
estos, el Informe del Fiscal de la Real Audiencia de Chile sobre el estado
de los estudios en 1775; el Plan del estado de Chile, andnimo, escrito en
1761; 1a Relacidn de la situacidn de Chile hasta 1717, y un volumen de Reales
Cédulas, relativas a Chile correspondiente al periodo de la guerra de Arauco.

De una manera u otra, estos hallazgos documentales vinieron a servir
a Medina para la historia de la literatura colonial, de la que en tierra lime-
fia varios de sus capitulos habia redactado. Algunos de ellos vieron la luz
en El Correo del Peru, revista literaria que congregaba las mejores plu-
mas del pafs, y que distinguié al novel escritor chileno con sus colabo-
raciones.
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Los cinco articulos que publicé en esa revista fueron después
capitulos del libro. En El Correo del Peri aparecieron: Fray Miguel de
Aguirre, —(25 de julio, 8 y 15-de agosto de 1875)— el autor de la Pobla-
cion de Valdivia (11); Fernando Alvarez de Toledo, — (22 de agosto y 15,
12, 19 y 26 de septiembre de 1875) — el poeta a quien suponiase autor del
Purén Indémito (12); Los araucanos y la astrologia — (26 de diciembre de
1875) — (13); y, por ultimo, los articulos sobre Ercilla juzgado por La
Araucana, —(2, 9, 16, 23 y 30 de enero y 6, 13 y 20 de febrero de 1876) —
que el autor dividié en dos partes: 1: El amor y 11 Rasgos morales y pin-
tura de pasiones y vicios, estudios con los cuales comenzé Medina a ma-
nifestar sus predilecciones por el cantor de las glorias de Arauco (14).

Al finalizar e] afio de 1875, Medina editaba en Lima un documento impor-
tante para nuestra historia politica y literaria colonial. De manos de su amigo
el erudito Manuel Mendiburu, habia recibido €l manuscrito de las Memorias
del Reino de Chile y de don Francisco de Meneses escritas por el P. fray de
Juan de Jesus Maria, religioso de la observancia de N* P. San Francisco. Fue-
ron publicadas por la Imprenta Liberal de El Correo del Peri, en un vo-
lumen en 8% con un total de 124 paginas, incluyendo la Introduccién his-
térica y critica de Medina, que esta fechada en 17 de diciembre de ese afio.
Era un aporte de valor a la historia que escribia y con él entregé a la dis-
cusién, ya que el historiador no lo resolvid, el enigma de la paternidad de
esta obra, escrita con verdadero talento literario y con una fuerte y vio-
lenta animadversién contra el gobernador Meneses, el célebre Barrabas del
siglo xvix (15).

11.—Medina lo reprodujo en 1878 en el tomo 11 de su Historia de la Literatura Colo-
nial de Chile, cap. 1v, Descripciones de Chile, pags. 139-167.—En 1923, en el tomo
xLv de la Coleccién de Historiadores de Chile, consagrado a Los Holandeses en
Chile, ampli6 Medina las noticias biogréificas de Aguirre, al imprimir el escrito
de éste de 1647, Poblacidn de Valdivia. Véanse las pags. v a Xx. La mayor parte de
las noticias alli consignadas, su autor las tomé, refundiéndolas, del tomo 1 de su
Biblioteca Hispano Chilena, 1897, N? 119, pégs. 460 a 464.

12.—%?(1;351 incorporé su estudio en el tomo 1 de la Historia, 1878, cap. xi1, pags.

1-298.

13.—Forma parte este articulo de la Historia de la Literalura Colonial, tomo 1, 1878,
de la Introduccion, en el parrafo Los historiadores astrélogos, padgs. CXX a CXXIV,
v otra pequefia parte fué vertida en el cap. xu, Melchor Jufré del Aguila, Com-
pendio Historial de Chile, en el parrafo Su fama de astirélogo, pags. 306 a 307,

14.—E] primero de estos articulos, El amor, constituye el cap. m de la Historia de la
Literatura colonial, pags. 43 a 52; el intitulado Rasgos morales y pintura de pa-
siones y vicios, ete., hace parte del cap. v pags. 53 a 117. Todavia, refundiendo
el contenido de varios puntos de estos articulos, pero més las ideas que otra cosa,
el autor los aprovechd en las Ilustraciones de La Araucana, Edicion del Cente-
nario, 1910,

15.—La Introduccién de Medina a las Memorias de fray Juan de Jestis Maria esti re-
producida con ligerisimas variantes de palabras en el tomo 11, 1878, de la Historia
de la Literatura Colonial, cap. vi, Relaciones biogrdficas, pags. 235 - 242,

Sin la Introduccién y con una breve nota de Luis Montt, las Memorias del Reine
de Chile fueron incorporadas en el tomo x1 de la Coleccidn de Historiadores de Chi-
le, 1878.—Como dato ilustrativo diremos que el libro de Medina sélo pudo publi-
carse mediante el apoyo que le prestaron varios chilenos residentes en esa ciudad.
“Se hace un deber el editor —en este caso Medina que es quien lo dice en el
colofén— de expresar aqui, antes de concluir, la generosa suscripcién que para
la publicacion de este libro de un antiguo manuscrito, ha obtenido de los sefio-
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(Compensaban estas actividades literarias, de investigacién histérica
¥y no muy amplias en el dominio bibliografico, “el gran plan de trabajo”,
de esfuerzos y de triunfos, de que Medina habia hablado a su abuela al
partir para Lima, en su carta de 26 de marzo de 1875? El esfuerzo que ha-
bia desplegado era, sin duda, considerable y los resultados estaban a la vista.
A su haber, contabance cinco eruditos articulos de historia y eritica litera-
ria, a la vez; la publicacién de un libro de memorias de notable mérito lite-
rario sobre un gobernador del siglo xvii, que Luis Montt calificé como “la
mejor obra literaria de la colonia”; la recoleccién de libros antiguos y de
algunos documentos inéditos que se relacionaban con la instruccién y la
administracion coloniales del siglo xvix y, finalmente, excavaciones ar-
queoldgicas y estudios etnogréaficos sobre las culturas prehistéricas perua-
nas, cuyos objetos fueron enviados a Philippi para que incrementaran las
colecciones del Museo de Historia Natural. Pero ;habia progresado en 1a re-
daccion de la historia de la literatura colonial, en una proporcién parecida
a la que atestiguaban estos afanes? La correspondencia de Medina nos lo
va a decir. El1 5 de enero de 1876, le escribia a su padre:

En los diarios que me envié tltimamente, he tenido el placer
de ver que la Facultad de Filosoffa mantiene como tema para el
certamen, el de la Historia de la Literatura Chilena del Coloniaje.
Yo me habia esperado que mi competidor don Luis Montt hubiera
podido concluir su trabajo en el feriado pasado, y me he felicitado
grandemente de que esto no ocurriera, lo cual me proporciona la
tranquilidad y el tiempo para concluir la primera parte de mi libro.
Tendré con precisién que dar una vuelta por alld para ver los
papeles de [monsenor José Ignacio Victor] Eyzaguirre, cuya biblio-
teca me es de todo punto indispensable consultar. Es probable, pues,
que el afio de 1876 me sea propicio.

Sin vehemencia, calmadamente, Medina habia ido acumulando mate-
riales para esa obra. Al mes y diez dias de la estada en Lima trabajaba ya en
ella. El 1° de junio de 1875, escribe:

dentro de algin tiempo més seré presentado a una academia lite-
raria donde me estrenaré con una lectura sobre Pedro de Ofa y
sus obras, que estimo oportuna para las circunstancias, siendo
que fué el primer versificador chileno y que estudi6, ademas, en
esta Universidad de San Marcos: asi justificaré mi eleccién que
vendré bien, teniendo lugar en el Perq.

res J. Godoy, B. Irarrdzabal, B. Alamos G., V. Aldunate, S. Casanova, G. Riva-
deneyra y J. Tocornal”. Medina realizé gestiones para que el Consejo Universi-
tario le adquiriera ejemplares. Barros Arana dié a conocer el libro de Medina
desde las paginas de la Revista Chilena, de su direccién, A él se refiri6 en el
niimero de marzo 19 de 1876, correspondiente al tomo 1v de esa publicacién,
pégs. 467 - 476. El articulo de Barros Arana sobre las Memorias puede leerse en
las Obras Completas de este autor, tomo 1x, Estudios histdrico-bibliogrdficos,
Santiago, 1910, pag. 417.
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Nada lo urgia. Por eso, al volver sobre Ofia, el 11 de agosto apunta
en la correspondencia:

No he leido mi trabajo sobre el poeta chileno, porque ademés de
no tenerlo del todo concluido atin por la falta de datos que aqui
habia esperado obtener, como por otras cosas que se me han in-
terpuesto, ningtin compromiso tengo contraido y bien puedo es-
perar estar en vena para resolverme.

En octubre, refiérese al estudio sobre Ercilla:

la copia de Ercilla sigue bien, pero por el momento, llevado de
unas premiosas ocupaciones, no puedo dedicarme a revisarla para
darla a la estampa. Con afecto paternal o sin él, no rehuiré, llegado
el caso, lo que reconozco como mio. En todo caso, no faltara algin
galardén, aunque humilde, que dar en premio de tan heroico es-
fuerzo.

Prensa para dar a la estampa los articulos que escribia, que eran capi-
tulos anticipados de la Historia, no le faltaba. Ricardo Palma, como hemos
visto, fué su introductor en los circulos literarios. El 31 de julio le decia a
su padre:

En El1 Correo del Perit he principiado a publicar algunos estudios
biograficos-literarios de escritores chilenos del coloniaje a insis-
tencia de Ricardo Palma, quien se ha servido hacer de mi una pe-
quefia recomendaciéon. 4

En febrero de 1876, el libro estaba practicamente concluido. Anota en
su correspondencia el dia 19;

Esta y otra sera la Gltima vez que El Correo del Per registre algo
sobre Ercilla. En quince dias mas y quiza en todo lo restante del
mes, habra quedado concluido en cuanto es dable con los materia-
les que existen y en su mayor parte poseo, mi primer volumen de
literatura chilena. No deja ya de darme cierto agrado paternal
cuando a veces afiado a los pliegos escritos algin acapite mas. Co-
mo Ud. comprende, fundo en esta obra grandes expectativas y
quiza hasta un viaje a Europa. Me dird Ud. que esto es participar
algo de las ilusiones de la buena lechera cuando el premio no lo
tenia atn; pero dejemos esta dificultad aparte y proyectemos un
poco. Ud. sabe que el trabajo que la Universidad premia se obliga
a imprimirlo. Si este accidente llega para el mio, espero obtener
que se me dé en dinero lo que valga dicha impresién, en lo que
seria apoyado por el Consejo, y podria aun solicitar una comisién
para sacar documentos historicos de Sevilla, ete., todo, por cierto,
con retencion de mi empleo. Ande yo con suerte, parodiaré a cierta
copla muy conocida, y riase la gente.
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Por primera vez, el futuro historiador descubre el propésito de ir a
Espafia a estudiar en los archivos los documentos relativos a Chile,

Desde 1la ciudad virreinal, enviéo Medina el manuscrito de su libro a
la Facultad de Filosofia y Humanidades con el pseudénimo de Robinson
Crusoe, El Decano, el 15 de septiembre de 1876, lo elevé a conocimiento
del Consejo Universitario y éste resolvié se pidiera informe a dos miem-
bros de la Facultad. Fueron designados por el Decano para cumplir esta
comisién, Benjamin Vicuia Mackenna, quien evacué el suyo, altamente
favorable, el 19 de octubre de 1876, y Gregorio Victor Amunategui, que
después de nueve meses, el 23 de julio de 1878, di6 cumplimiento a su co-
metido, pronuncidndose en el sentido de que la Facultad haria un acto de

justicia discerniendo el premio a la persona que se ha ocultado bajo
el pseudénimo de Robinson Crusoe (16).

En este tiempo ya Medina habia abandonado la ciudad de Lima y par-
tido para otros paises, como lo habia vislumbrado, pero no con una comisién
de gobierno, sino gracias a la invitacién de un noble amigo. La acepta-
cién de ese convite habialo obligado a hacer dejacion de su empleo en for-
ma violenta. E1 20 de mayo de 1876, desde Lima le escribia a su padre:

Lo mas inesperado del mundo me ocurre hoy; pasado mafiana es-
taré en camino de Filadelfia... Hace dos horas que he resuelto
este viaje y son las dos y media de la tarde y dia sdbado. Calcule
Ud. cuantos seran mis apuros. Apenas tengo tiempo de decirle que
marcho contento.

Entre tanto, el 31 de agosto de 1877, el Consejo Universitario acordaba
otorgar el premio a Medina, por su obra intitulada Estudios sobre la lite-
ratura chilena del coloniaje (1541-1810). Primera parte: Poesia.

Encontridbase Medina en Paris cuando tuvo conocimiento de su triunfo
y del informe de Vicufia Mackenna. El padre se lo habia comunicado, y el
11 de diciembre de 1876, Medina deciale:

...sin duda que he tenido porqué lisonjearme con el informe de
Vicunia Mackenna sobre mi trabajo, como también de que no lo vea
a Ud. tan peleado como la literatura. Al fin, ella proporciona ratos
agradables y puros y no es esto lo que menos puede desecharse en
el camino de la vida, Hasta aqui no se conoce ejemplar (como la
politica cuenta a millones) de arrepentidos de las veladas literarias.

16.—A veces ampliando las noticias y en otras refundiéndolas seglin fuese el caso,
la mayor parte de las que agui consignamos las hemos tomado de nuestro libro
intitulado Historiografia Colonial de Chile. Tomo 1. (1796-1888), editado por el
Fondo Histérico y Bibliogrdfico José Toribio Medina, Santiago de Chile, 1957.
Constiltese el capitulo v. La ruta de las investigaciones de Medina (1873-1884),
pégs. 205 a 265.
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Convengo en que los que carecemos de fortuna no debemos hacer
de ella su exclusiva ocupacién, al menos en Chile. Agradezco, pues,
sus parabienes; aunque séame permitido manifestarle que no he
recibido yo mismo la claque, por mas que reconozca y aprecie en to-
do lo que vale el noble mévil que la ha inspirado. Una vez, pues,
por todas y con cualquier motivo que sea, si no quiere apesadum-
brarme, opéngase directa e indirectamente a toda manifestacion
publica de amigos demasiado precipitados. Robinson amaba su isla
solitaria y jamaés se vi6 mas turbado, segiin refiere su veridica his-
toria, que cuando llegd a percibir en la arena la huella de un pie
humano; y mucho peor creo hubiera sido si la planta que la formé
hubiera sido santiaguina (17).

v

EN ros Estapos Unmos ¥ EN EUrRoPA: AMPLIACION DEL MUNDO

BIBLIOGRAFiCO Y DOCUMENTAL

.Coémo el autor desenvolvié en el libro las investigaciones bibliografi-
cas, en cuyo campo por primera vez se adentraba? No es necesario detenerse
demasiado en lo referente a la bibliografia nacional. La dominé de una ma-
nera amplisima, como si se moviera en heredad propia. Toda la literatura
histérica chilena del siglo x1x, hasta el momento en que escribi6, 1877, fué
un libro abierto para Medina. Nada lo ignoré: libros, folletos, articulos de
revista y de prensa, fueron consultados y aprovechados. El autor cité esas
fuentes con rigor bibliografico. Estas referencias y acopios de informacio-
nes, deslizadas sin 4nimo de aparentar una erudicién arida y que, por el
contrario, son siempre oportunas, cuidé hacerlas para dar mayor autoridad
al libro.

En el cuadro general que precede a la Historia, con el modesto titulo de
Introduccidén, en 132 paginas, presentd las caracteristicas de la literatura co-
lonial en una sintesis que es un modelo. Encontramos alli todos los elemen-
tos de juicio para conocer y apreciar los fundamentos en que Medina apoyd
el libro. El manuscrito sometido a la consideracion del jurado universi-
tario fué después enriquecido con numerosas adiciones bibliograficas con-
seguidas durante el viaje a Europa. Con ellas ilustroé la vida de los escritores,
las ediciones de libros y las influencias ejercidas por los autores en cada
época, Esbozados los temas en la introduccion, fueron en seguida amplia-
dos en los capitulos especiales que dedico a cada uno de ellos. La primera
parte de la Historia puso al dia la investigacion documental y bibliografi-
ca en lo tocante a los poetas y sus obras con lo que la erudicién habia
acumulado hasta el momento en que el libro entré en prensa en 1878.

17.—Véase nuestra Historiografia Colonial de Chile, tomo 1, cap. v, pags. 225-226.
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Algunos de los poetas del coloniaje representaban en la literatura espafiola
nombres que daban a los géneros de ella, como en el caso de la épica, sus
mas altos exponentes. Tal era el caso de Ercilla. Sin considerar el juicio que
La Araucana le merecio y sin tomar en cuenta la interpretaciéon que hizo del
poeta, el eritico ahogd al erudito que no avanz6é un punto mas de cuanto de
Ercilla conociase. Medina lo reconocié algunos anos mas tarde. En 1918,
escribia:

En ese mismo afio —1878— también nosotros publicamos en el to-
mo I de nuestra Historia de la Literatura Colonial de Chile, un es-
tudio critico de La Araucana escrito con los arranques propios de
la juventud admiradora de nuestro poema nacional y de su autor,
pero cuando aiin no conociamos muchos de sus detalles, ni la vida
de éste, ni la historia completa de su obra, que permiten hoy apre-
ciarla desde puntos de vista interesantes, desvaneciendo errores
consagrados a fuerza de repetirlos, con una exactitud en el des-
arrollo de su germinacion y mejor conocimiento de las influencias
literarias sufridas por el poeta y de los sucesos todos de su vida (18).

En el caso de Pedro de Ofia, tan estudiado en Chile por los ensayistas
y criticos anteriores a Medina, Juan Maria Gutiérrez, Gregorio Victor Amu-
nategui, Domingo Arteaga Alemparte y Adolfo Valderrama, el historiador
contribuy6 con aportaciones curiosas. Los datos que descubrié en 1876 en
el archivo de la Universidad de San Marcos de Lima, permitiéronle escla-

18.—Medina, La Araucana de don Alonso de Ercilla y Zuifiiga. Ilustraciones 1. San-
tiago de Chile. Imprenta Elzeviriana, 1918. Véase la pag. 475.—El juicio de Me-
dina sobre Ercilla v La Araucana pudo considerarse hasta entonces, 1878, como
uno de los mejores, superior al de Antonio Ferrer del Rio. La parte biografica
del poeta y la bibliografia de las ediciones de su obra, carecen de toda importan-
cia, “Para estos apuntes —escribié— hemos seguido en todo a don Antonio Fe-
rrer del Rio en su Introduccidn a la edicién de La Araucana de la Academia”.
Sin embargo, anot6 otras fuentes, “Se encuentran también algunas noticias sobre
Ercilla —contintia— en el Semanario Pintoresco, 1842, pig. 195; en Garibay,
Grandezas de Espafia, que en la pag. 496, cuenta que los esposos Ercilla fueron
padrinos de uno de sus hijos. El licenciado Mosquera de Figuerca publicé tam-
bién un pomposo Elogio de Ercilla, por primera vez en Barcelona en 1592; un
autor anénimo que se ha descubierto ser Cerdd y Rico, publicé otra biografia
de Ercilla (que por su sencillez, buena forma y acopio de datos forma contraste
con la anterior), en la edicién de Sancha de 1779, y posteriormente con la genera-
lidad de las que se han hecho; Alvarez Baena, Hijos ilustres de Madrid. La Aca-
demia Espafiola después de la restauracién de los Borbones proyectdé una edi-
cién de La Araucana, dando el encargo de escribir la vida del autor a don José
Vargas Ponce; pero habiéndolo sorprendido la muerte en 1821, siguié con la co-
misién Ferrer del Rio, que ha sabido utilizar bien los datos dejados por su
antecesor. A propésito de la publicacién de La Araucana por la Academia, el
sefior Barrog Arana ha insertado en la revista Sud-América, 1873, pig. 368, un
interesante articulo bibliografico sobre la obra de Ercilla”. Hemos copiado esta
nota como un ejemplo, acaso el primero que se encuentra en la obra de Medina,
por lo menos en las primeras piginas de erudicién que escribid, de su inclinacién
hacia la bibliografia y la tendencia que la cita demuestra de abarcar el conjunto
de la cuestién de estudio que estd en sus manos, Esta actitud expansiva de infor-
macién hizo al bibliégrafo, proyectado aqui en ciernes. El procedimiento sera
més tarde perfeccionado. Es el mismo sistema de Barros Arana. Volviendo a
g:iciua, parece demds decir que geria él mismo quien agotaria el estudio acerca
el poeta.
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recer hechos de la existencia del poeta que completaban la biografia, a
veces tan violentamente interrumpida. Pero cay6 en errores. Algo més debe
cargarsele a la cuenta de la investigacion documental: en cuanto al manejo
de libros, los puso a contribucién para rastrear otras producciones poéticas
de Ofia. Las paginas de biografia que le dedicd, sefialaron en 1878 el punto
mas avanzado a que habia llegado el conocimiento de la vida y de la obra
del autor del Arauco Domado (19). Vale esta afirmacién para el resto de to-
dos los poetas que estudié Medina. El juicio literario que les merecié podra
estimarse o no; pero los materiales en que se apoyo, los que él mismo de
propia iniciativa allegd, dieron a la Historia una solidez que todavia, co-
rridos ochenta afios de su publicacioén, conserva integramente. No hay, por
ejemplo, otra fuente donde estudiar la poesia satirica y mistica, las poesias
de circunstancias, y la escrita en lengua latina, como también la popular.
El libro de Adolfo Valderrama, Bosquejo histérico de la poesia chilena, de
1866, quedé muy atrés con el de Medina como arsenal valioso de datos. Sin
embargo, una excursion tan vasta como la suya por el ambito de los poetas,
ha tenido en el tiempo rectificaciones importantes, a veces capitales, con
el desarrollo inagotable de la investigaciéon. Pero esta critica para ser justa
en la evaluacién de la Historia, tiene que situarse en el momento en que
Medina escribio. En ese instante su obra agotaba el asunto y lo escrito por
él sefialaba el estado de los conocimientos acerca de la poesia y de
los poetas de la colonia. Para apreciar lo que Medina conocia del tema, antes
de adicionar el libro con los resultados de sus blisquedas en Europa, necesi-
tariamos tener a la vista el texto del manuscrito presentado al certamen
universitario. Muy bien puede establecerse que fué entonces cuando entrd
en contacto con los grandes bibliégrafos clasicos espafioles, aunque sin do-
minarlos todavia. Nicolas Antonio, Lasor y Varea, Pinelo y Barcia, fueron
constantemente los autores en que se apoy6 y con los cuales resolvié las
investigaciones bibliogréaficas. Asi se desprende de las citas que de ellos
hizo. En el manuscrito primitivo, en el escrito en Lima, jse contenian es-
tas referencias?

La segunda y tercera parte de la Historia, bosquejada por Medina en la
ciudad de los Reyes, fueron preparadas en el curso de sus viajes por los
Estados Unidos y Europa. El 13 de junio de 1876, en una carta, especie de
diario, anota que su companero de andanzas

e me ha llevado a peticién mia a las dos mejores bibliotecas de Nueva
. n WACIOMAL! York, donde he pasado cerciordndome de lo que poseen y del mé-
MERICANA todo que observan.

7EDINAUN afio antes de 1876, habiase iniciado en los Estados Unidos, con un
gran-despliegue de propaganda en todo el pais, un intenso movimiento en
favor del desarrollo de las bibliotecas. Las de cardcter privado se queria

19.—El mismo Medina, afios mis tarde en otros escritos histéricos y bibliogréficos,
reharia la vida de Ofia.
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fuesen piblicas, es decir, que sin estar bajo el control oficial, sirvieran
a un gran publico que las necesitaba. En 1875, a fin de coordinar las aspi-
raciones de un importante sector de la opinién, habiase fundado la primera
Asociaciéon de Bibliotecarios, y el gobierno publicado también la primera
memoria sobre las bibliotecas puablicas. La visita a la Biblioteba de Nueva
York, un afio después de 1875, que ha sido considerado como de la iniciacién
del progreso bibliotecario de aquel pais, interesé vivamente a Medina en un
doble aspecto: el bibliografico y el del alcance y significado de una campaina
que tan de cerca hablaba a sus aficiones. En su libreta de apuntes, simples
notas sueltas, consigné unas escuetas informaciones que por su exactitud
y relacion con la visita a ese centro, tan rico en libros americanos, son bien
curiosas. Anoté que en 1820 existian en los Estados Unidos 10 bibliotecas
que podian considerarse publicas; que en 1845, alcanzaban a 247; y que en
1875 éstas habian subido a 2039, las cuales registraban un movimiento total
de 11.488.000 volimenes. Encontrandose en Francia, precisamente en Paris,
en abril de 1877, la libreta dice, sin comentario alguno:

Los diarios hablan que el afio pasado [1876] la circulacién de li-
bros en las bibliotecas de Estados Unidos fué de 8.800.000 volime-
nes... En Chile... ;Cual seria el movimiento de libros en nuestira
Biblioteca Nacional? (20).

La Biblioteca Publica de Nueva York —publica en cuanto al servicio,
pero sin dependencia estatal— se hallaba formada por las donaciones de
tres filaintropos: John Jacob Astor, Samuel Tilden y James Lenox, y entre
sus colecciones contidbanse preciosos libros espafioles relativos a América,
los que pudo Medina revisar muy rapidamente, La otra Biblioteca que
visit6, todavia privada, fué la de John Carter Brown, cuyo fondo bibliogra-
fico en lo concerniente también a América era riquisimo (21). Ya en Lon-
dres, se dié cuenta de cudn necesario le habria sido detenerse en Boston pa-
ra dar con un libro que habiase convertido en un verdadero mito de la bi-
bliografia y que tan de cerca le interesaba para su Historia. En efecto,
desde la ciudad del Tamesis, el 21 de agosto de 1876, le decia a su padre:

... algo de lo principal que deseaba hallar no lo encontré, quedan-
dome atin el sentimiento de que lo dejaba a mi espalda en Boston.

20.—Los datos anotados por Medina tienen una rigurosidad absoluta. Son exactamen-
te los mismos que se encuentran en la obra de Ernesto Nelson que lleva por ti-
tulo Las Bibliotecas en los Estados Unidos. Edicidon revisada. Nueva York, 1929.
Forma parte este libro de Biblioteca Interamericana, vol. vi de la dotacién Car-
negie, Constltese el cap. 11, pags. 15 y 16. Medina dispuso, sin duda, de la memoria
del gobierno de la Unién sobre bibliotecas.

21.—Un estudio muy completo sobre esta notable biblioteca, tan rica en impresos
¥ manuscritos sobre América, puede leerse en el libro de Lawrence C. Wroth,
The first century of the John Carter Library. A history with a guide to the co-
llections. Providence, Rodhe Island, mpccexvi, 89—88 pégs., laminas.
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Ese “algo de lo principal” era la edicién rarisima del Compendio histo-
rial del descubrimiento y conquista de Chile, de Melchor Jufré del Aguila,
publicado en Lima en 1630. Creyé encontrarlo en el Museo Britanico, pero
alli fué informado por el erudito Pascual de Gayangos de que el ejemplar,
que habia sido de su propiedad, lo habia vendido al librero Henry Stevens y
este, a su vez, a John Carter Brown, encontrandose el Compendio en Rhode
Island.

En Londres hallabase desde el 7 de agosto. En el vapor habia estudiado
cuidadosamente el plano de la ciudad a fin de conocer los lugares y objetos
que tenia interés en visitar. Se comprende a donde principalmente diri-
giose la preocupacién del viajero. En Liverpool, donde permanecio cuatro
horas, abandoné a sus amigos de viaje y fuese directamente a la capital
londinense. Al dia siguiente de su llegada, habia dado los pasos necesarios
para visitar el Museo Britanico.

Un lord del Parlamento, a quien seré presentado mafiana, —escri-
be— me otorgara el permiso que necesito para estudiar en la Biblio-
teca lo que me interesa. De lo que halle dependera mi estada aqui,
pero de todos modos me parece que correra parejas con lo que que-
da de este mes.

Era el mes de agosto. Entre el 7 y el 21, necesidades de dinero lo habian
llevado al Banco Oriental. En el camino, desde el Langham Hotel, donde
se hospedd, cercano del Hyde Park, a un paso de Oxford Street, la arteria
principal, pasé por la catedral de San Pablo y la visité.

Mirada la iglesia desde frente —dice— no llama tanto la atencién
como vista de costado o de lado, por cuanto las torres que tiene
son de mal gusto y proporcionalmente muy bajas. Pero de lejos o
de cerca, la ctipula famosa que tiene es solo inferior... a la de San
Pedro de Roma. De camino también vi la Bolsa, un antiguo edificio
de piedra, cuyos patios estaban llenos de gente sentada descan-
sando, o de avisos repetidos hasta el cansancio. Mas parece una
casa de mercachifles o una sacristia de convento, que otra cosa.
Enfrente de la Bolsa, esta el Banco de Londres, que también entré
a visitar. -

Después lleg6 al punto mas precioso de la excursion. De ella dijo:

De vuelta me pasé al Museo Britanico, donde esta la biblioteca
con sus 800.000 volimenes y su salén de lectura admirablementa
dispuesto, al cual en el tiempo que lo he visitado, le he cobrado
un verdadero afecto por la comodidad con que uno se halla alli
donde tiene de todo, por la exquisita amabilidad y atencion de
los empleados y, mas que todo, por las inmensas riquezas bibliogrd-
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ficas que encierra. He pasado en él ochenta horas y pico y sin duda
que las contaré entre mis mds queridas, mds puras, mds provecho-
sas y de recuerdos mds duraderos. Con esto ya sabrd Ud. porqué
conozco todavia tan poco de Londres (22).

En el Museo le correspondi6 trabajar en la misma mesa que ocupaba
un compatriota suyo, el antiguo funcionario publico, Gaspar del Rio, abo-
gado. Se ocupaba en acopiar antecedentes para ilustrar los derechos de
Chile en la cuestion de limites con la Argentina, llevado de un noble entu-
siasmo patriético (23). También entré en relaciones, —que desde el primer
momento fueron cordialisimas—, con el erudito espafiol Pascual de Ga-
yangos, uno de los traductores y competentisimos anotadores de la Histo-
ria de la Literatura Espafiola, del norteamericano Jorge Ticknor, Por este
tiempo, Gayangos se ocupaba en formar en el Museo el catalogo de los
manuscritos espafioles. Los consejos e indicaciones del erudito fueron para
Medina de grandisima utilidad. Pero no era alli donde debia aprovecharlos
para su Historia, sino en algunas bibliotecas espaniolas. Fué Gayangos
quien le informé de la existencia en el Museo de la edicion principe de la
primera parte de La Araucana de Ercilla. Gayangos habia visto otro
ejemplar también en la Biblioteca del Palacio Real de Madrid, por lo cual
Medina omitié consultarla, seguro de realizar su estudio con mas tranqui-
lidad en la patria del autor del poema. Cuando quiso hacerlo, el valioso
ejemplar habia desaparecido. Una carta de Gayangos escrita desde Lon-
dres a Medina, de 2 de agosto de 1876, muestra la sorpresa del erudito ante
la pérdida del ejemplar en la Biblioteca del Rey. Le escribe:

22 —Carta de Medina a su padre, Londres, 21 de agosto de 1876. Lo subrayado lo ha
sido por nosotros. Original en nuestro poder. Puede leerse este documento en
la revista Atenea. Homenaje a José Toribio Medina, 1952, donde lo dimos a cono-
cer junto con otras cartas. Véase también nuestra Historiografia Colonial de
Chile, tomo 1, pag. 268.

23.—Se ha dicho que Gaspar del Rio era espafiol ¥ ocupibase en el Museo Britanico
en estudiar la Historia de la Inquisicion en los Paises Bajos, libro al cual, dice
Armando Donoso, consagré veinte afios de su vida. A menos que se trate de un
homénimo, el Gaspar del Rio de que habla Medina en sus cartas y a que se re-
fiere Donoso, (Vida y viajes de un erudito, edic. de 1952, con el titulo de José
Toribio Medina, pag. 8), habia nacido en Concepcién en 1822 y recibidose de abo-
gado en 1856. Fué Rector del Liceo de Talca, Intendente de Llanquihue en dos
ocasiones y Diputado al Congreso en varios periodos. Residié diez afios en In-
glaterra. Regres6é a Chile en 1880. Durante su permanencia en Londres se ocup6
en el Museo Britanico, con particular asiduidad, en el estudio de la cuestion de
limites con la Argentina. De sus investigaciones sobre el particular, junto con
algunas cartas dirigidas al Ministro de Relaciones Exteriores Adolfo Ibéfez,
poseemos un manuscrito suyo que lleva por titulo: Copia de las partes relativas
a los limites de Chile, tomada de 42 autores que han escrito sobre la historia y
geografia de América, desde 1601 a 1812, incluyendo las tierras Magalldnicas
dentro de los limites del Reino de Chile. Todas las citas de los libros, tomadas
en el Museo Britanico, estin reproducidas in extenso. El manuscrito correspon-
de a 1876, como se colige por la carta con que del Rio lo acompafié a Adolfo
Ib4fiez, cuando ya no era Ministro.
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Lastimosamente me ha molestado y confundido la ingrata no-
ticia de Ud. ;De modo que no ha encontrado Ud. la edicién principe
de la primera parte del poema de Ercilla en la Biblioteca Real? De
no decirlo Ud. no lo creeria y un resto de confianza me hace pen-
sar que por ahi debe encontrarse, porque yo la he tenido en mis
manos y no hace tan largos afios. Es cosa que alarma la noticia
de Ud.

La permanencia en el Museo Britanico, aunque breve, dié6 oportunidad
a Medina para esclarecer algunas cuestiones bibliograficas de la Historia,
especialmente de la segunda y tercera parte, y ampliar las noticias biogra-
ficas de ciertos autores con los documentos que habia encontrado en sus in-
vestigaciones. En el trato casi diario con el bondadoso Gayangos, conside-
rado como la mas alta autoridad en lo referente a los estudios de erudicion
de la historia de la literatura espafiola, Medina tuvo un consultor seguro
v un consejero eficasisimo. Ademaés, en el Museo todo le fué grato. El em-
pleado con quien debi6 entenderse, hablaba correctamente el espafiol. Aun-
que Medina poseia el inglés, esta circunstancia le facilité grandemente las
consultas. En medio de la més apacible tranquilidad en aquella Arca de
Noé, —tal nombre le dié al Museo— fundado en 1753 con las colecciones
de Sir Sloane, como cuida de consignar, Medina tomé notas bibliogréaficas
de libros e impresos raros, de otros que, sin serlo, le merecian dudas y de
obras y documentos manuscritos. Consulté un memorial de los servicios de
Diego Flores de Leé6n; la primera edicién, hecha en Londres en 1816, en 4
vols., de La Venida del Mesias en gloria y majestad, del jesuita Manuel
Lacunza; €l manuscrito del Viaje al Estrecho de Magallanes de Juan Ladri-
llero; la obra de Miguel Lastarria, también manuscrita, en dos volimenes,
intitulada Reorganizacion y Plan de seguridad exterior de las muy intere-
santes colonias orientales del Rio Paraguay o de la Plata, escrita en 1804;
el ejemplar rarisimo del Rituale seu Manuale Peruanum... de fray Luis
Jerénimo de Oré, impreso en Napoles en 1607; la Relacion de los acaeci-
mientos de la Armada de don Simén de Alcazaba, por parte del Mar del
Sur, el cual iba de Gobernador a Provincia de Ledén, manuscrito de Alonso
de Veedor; la solicitud del hijo del cronista de Indias Luis Tribaldos de To-
ledo, de este mismo nombre, dirigida al Rey para sucederle en el cargo;
la representacion del Marqués de Mancera al Rey en favor de fray Miguel
de Aguirre, el autor de la Poblacion de Valdivia; el Parecer en defensa del
Tlustrisimo Sedior D. fray Bernurdino de Cdrdenas, manuserito de 1648, es-
crito por fray Jacinto Jorquera; El quinto y sexto punto de la Relaciéon y
desengafio de la Guerra de Chile, del Maestre de Campo Alonso Gonzalez
de Najera; y, por 1ultimo, la Representacién sobre el estado de la provincia
y Archipiélago de Chiloé, de fray Pedro Gonzdlez de Agiieros, que hallaba-
se manuscrito. En los volimenes Papeles Varios de Indias, y en los de Ser-
vicios, Medina encontré abundante material de informaciones sobre los mas
variados asuntos de la historia americana.
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La residencia en Londres fué de un mes. Se dirigi6é a Paris, donde Me-
dina no quiso detenerse, porque en su itinerario esta ciudad seria la hltima
de la jira, Paris fué sblo el punto que debia conducirle a Espafia. El 6 de
septiembre ya estaba en Madrid. Viajero urgido por el tiempo, ardorosa-
mente preocupado de sus estudios y de conocer los paises que contemplaba
su plan de viaje, Madrid le desesperé:

... me tenia fastidiado por su sistema de hacer perder el tiempo,
por mas que uno queria aprovecharlo. Dia hubo en que material-
mente nada pude hacer,

escribe desde Sevilla el 18 de septiembre de 1876.

En los dias que se le presentaron propicios para el trabajo, concurrié
a la Biblioteca Nacional de Madrid y alli, entre otras cosas, siempre rela-
cionadas con las informaciones bibliograficas y documentales, pudo con-
frontar su copia del manuscrito del Parecer, de fray Jacinto Jorquera, to-
mada en el Museo Britanico, con el conservado en la libreria madrilefia. Un
dia sali6 de Burgos a las cinco de la mafiana para Valladolid, a donde llegé
a las 10 y media. Expedicioné a caballo al castillo de Simancas,

donde estan los archivos del Reino y pasé entre papeles cuatro ho-
ras muy entretenido.

En la Biblioteca de la Universidad de Valladolid encontrd un ejem-
plar rarisimo de una obra del padre Luis de Valdivia, Arte y gramd-
tica general que corre en todo el Reyno de Chile con un vocabulario y con~
fesionario. Era la segunda edicién de 1684 hecha en Sevilla. En Simancas
hallé la hoja de los servicios militares de Pedro Usauro Martinez de Ber-
nabé y la de Vicente Carvallo y Goyeneche. Sus relaciones de amistad le
facilitaban estas busquedas.

cuento ... con don Cayetano Rosell, literato, jefe de la Biblio-
teca Nacional, para el cual traje de Valladolid una carta de reco-
mendacién, y tengo también cartas para el Secretario de la Aca-
demia de la Historia, y para un sefior Lara, casado con una chilena.
Sé que en Sevilla me encontraré con mi antiguo colega Carlos Mor-
la Vicufia... Con el sistema que aqui tienen de una serie de for-
mulas para todo y con aquello de que nada se puede hacer ni vi-
sitar sino entre las 10 de la mafiana y 3 6 4 de la tarde... [se]
calculara lo poco que se puede avanzar. Hoy, por ejemplo, quisimos
pasar a visitar el Palacio Real llevando una excelente recomenda-
cién, y el Intendente estaba en el campo. Pregunté si podia visitar
la Biblioteca y se me dijo que era la primera vez que se oia tal pre-
tensién...
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El 7 de septiembre se encontraba en Madrid:

Volvi, —dice— por la puerta de San Vicente a almorzar, y altima-
mente me he llevado en la Academia de la Historia... tuve opor-
tunidad de registrar la Biblioteca del Rey, que es muy buena, da-
tando de tiempo atras.

En la Biblioteca del Palacio Real, riquisimo conjunto de libros y docu-
mentos americanos, consultd el voluminoso manuscrito de la obra de Manuel
Amat y Junient intitulado Historia geogrdphica e Hidrographica, con de-
rrotero general correlativo al plan de el Reyno de Chile (24). Examing la
Descripcion y cosas notables del Reyno de Chile para cuando se trate en
el afio de 1655 del notable levantamiento que los indios hicieron en él, ma-
nuscrito del cual hizo un extracto. Tomé una cuidadosa nota bibliografica
de la primera edicién hecha en Lima en 1596 por Antonio Ricardo de Tu-
rin, de la Primera parte del Arauco Domado compuesto por el Licenciado
Pedro de Ofia, Natural de los Infantes de Engol en Chile. En la Biblioteca
de la Real Academia de la Historia, para los efectos de una comparacion
de plan y método de dos libros, estudio la edicion madrilefia en folio de la
obra de Alfonso Rodriguez Ovalle, Nuevo Gazofilacio Real del Peri, con
la de Gaspar Escalona y Agiiero, oidor de Chile, que lleva por titulo Ga-
zophilacium Regium Peruvicum, dada a luz en Madrid en 1675, siendo la de
Rodriguez Ovalle posterior en un siglo. Compulsé el manuscrito de Pedro
Usauro Martinez de Bernabé que alli se guarda con el titulo de Relacién his-
térica del puerto, presidio y plaza y ciudad de Valdivia, con el que en Chile
generalmente se conoce con el nombre de la Verdad en campana, y de es-
te mismo autor ley6 el Prélogo sobre las moticias de los Césares, que no
era otra cosa que una versién idéntica de otro manuscrito, cuyo titulo
exacto es el de Reflexiones criticas politico-historicas sobre los nominados
Césares.

Por importantes que fuesen estas investigaciones para completar el
cuadro de la produccién intelectual del coloniaje para su Historia, en ge-
neral ya casi terminada, y a la cual le faltaban sélo los complementos bi-
bliograficos a los que di6 un gran desarrollo, que ya acusan el nacimiento
del bibliégrafo, Medina tenia sus ojos puestos en Sevilla, en el Archivo de
Indias. Dira el 19 de septiembre de 1876 en una de sus cartas:

24.—Barros Arana habia dado con este manuscrito en 1860 en el mismo palacio y
ordenado tomar una copia, encargando su revisién a Pascual de Gayangos.
Como el manuserito, todavia a la wvuelta de un siglo conservase el titulo
de “Reservado”, el bibliotecario Manuel Carnicero Weber tuvo escripulos en
facilitar el documento en la creencia de que podian debelarse secretos de Estado,
¥ exigié una autorizacién Real. Gayangos le decia a Barros Arana: “Yo ya sabia
que Carnicero era un hombre de recursos, ¥y aunque galante y obsequioso sobre-
manera, muy aficionado a que los libros de S. M. no vean la luz piblica”. Constltese
el cap. 11 del tomo 1, pag. 95 de nuestra Historiografia Colonial de Chile, ya citada,
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El gran atractivo de Sevilla, que me detendria medio afio si
fuese posible, es el Archivo de Indias. Alli estd Chile representado
y en el estudio de su historia me ocupo actualmente. De veras que
siento no haber venido preparado para una residencia mas larga,
pero estoy dispuesto a pasar aqui unos 15 dias més y si es necesa-
rio, de viaje para Lisboa, volveré otra vez a quedarme el tiempo
suficiente para imponerme medianamente de lo que necesito. Com-
prendo que no he de volver mas y sentiria infinito partir sin pose-
sionarme de lo que mas interesa a nuestro pais en este ramo. El
gasto es insignificante... y los resultados pueden ser grandes.

Era como una fascinaciéon para Medina el Archivo de Indias. En 1872
habia plagado de anotaciones, muy reveladoras, un ejemplar de la Misce-
lanea, de Vicuna Mackenna, donde se encontraba el articulo del historiador
intitulado La Historia de Chile en el Archivo de Indias. En él habia sefiala-
do rumbos para nuevas investigaciones, derroteros posibles que condujeran
a encontrar materiales de informacion en otras secciones del Archivo, indi-
caciones acerca del empleo de métodos mejor combinados a fin de explorar
con éxito la documentacién, y formulado también, finalmente, interroga-
ciones sobre la existencia de manuscritos de orden oficial, como informes,
memorias y relaciones, que se consideraban perdidos. En realidad, sus ano-
taciones constituyen todo un plan de trabajo sistemético. Pero su ejecucion
necesitaba un largo tiempo de permanencia no sélo en Sevilla sino en Si-
mancas y en otros archivos y bibliotecas de Espafia. Requeria también, ya
mas que la buena voluntad de un individuo, el apoyo del Estado. Segura-
mente, cuando se encontré6 Medina en el centro mismo de su fascinante
preocupacion, no pensé que volveria a Sevilla dotado de los medios nece-
sarios para llevar a cabo algun dia, la gran tarea,

Se encontraba en Cadiz cuando el 2 de octubre le decia a su padre:

Tranquilo continué en Sevilla mis trabajos ... habiendo debido
ausentarme mucho antes de que pudiera registrar siquiera la mi-
tad de los documentos relativos a Chile. Esta gran cantidad, agre-
gada al dilatado tiempo que su estudio me debia exigir, me obliga-
ron a ausentarme, no sin cierto sentimiento de mi parte, pues...
es doloroso dejar atras, para no volver mas, todo aquello que in-
teresa; pero, al fin, algo he hecho...

La cosecha en el breve tiempo de la permanencia en Sevilla, en el
Archivo de Indias, habia sido abundante. En la Historia cuidd de senalar
solo algunos de los frutos obtenidos. Hallé la Oracién pronunciada en San-
tiago de Chile en 3 de abril de 1778, en la Universidad de San Felipe, por el
catedratico y jurista, fundador de la Academia de Leyes, Doctor Ambrosio
Zerdan y Pontero, que ilustraba la condicion de estos estudios en aquel
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tiempo. En el volumen con el titulo Peticiones y Memoriales, descubrio los
antecedentes biograficos de no pocos servidores coloniales acerca de los cua-
les las moticias eran confusas,

La suerte puso en sus manos el informe del Padre Diego de Rosales en
favor del oidor Alonso Solérzano y Velasco y el Memorial de Pedro Cortés
Monroy, el Hércules chileno, sobre sus servicios en las guerras de Arauco
durante casi un medio siglo.

No eran todos estos los documentos que habia conseguido en copia,
0 que simplemente el mismo Medina habia abreviado o extractado. En su
ligero equipaje, formaban bartulos de alguna consideracién y por eso el
18 de octubre de 1876, le dice a su padre:

Antes de salir de Niza, que serd en pocas horas mas, necesito
ocuparme de remitir a don Luis [Puyé Medinal a Paris, los docu-
mentos que he adquirido en Espafia relativos a Chile, a fin de no
cargarme de equipaje.

En ese equipaje iba también una buena partida de libros sobre Chile
y América, los cuales serian el cimiento serio de la Biblioteca Americana
que comenzaba a formar desde 1872. Alejado de Espafia, encontrandose en
Paris, le escribié a su padre el 25 de diciembre de 1877, algunas reflexiones
sobre el porvenir de su vida. Alli expresa intimamente sus aspiraciones.
Tenia entoncesi25 afios. Es un documento de importancia para conocer la
formacion del erudito, del historiador y del bibligrafo en esta etapa de su
vida. Le dice en carta de esa fecha:

. . me siento como aliviado de un peso, y, lo que es més, di-
visando desarrollarse para mas tarde una fuente no interrumpida
de verdaderos goces, algo como lo que deben sentir los que des-
pués de los trabajos de la siembra en verano, aguardan venir el
invierno tranquilamente, creyéndose al abrigo de la miseria y del
frio. ;Y como me preguntarda Ud.? Voy a decirselo sencillamente.
Habia algo que yo abrigaba en mi interior casi como un secreto,
de lo cual yo mismo quiza no me daba cuenta, pero que era, sin du-
da, una aspiracién de mi espiritu: el estudio de los archivos espa-
noles, en lo tocante a nuestra patria. Comprendia que tenia delante
de mi una tarea que exigia fuerza, una voluntad perseverante, y
esto hasta ahora no dejaba de arredrarme un poco. Con ello veia,
y lo conozeo perfectamente, que debia renunciar, no sélo a la mas
remota idea de lo que se llama vulgarmente provecho, sino también
a dejar abandonada la profesién por todo el tiempo que demandare
el registro y aceptar todas las consecuencias de una separacién mas
0 menos prolongada. Pero los consejos de Ud. han venido a alum-
brarme con luz bienhechora y su aprobacién (que no me atrevia a
solicitar), a librarme de toda inquietud. jAsi sea!
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Mi tarea debe limitarse al estudio de los expedientes extractan-
dolos, algo asi como lo que llaman la relacion de una causa, 0 una
bien detallada sentencia, y a hacer copiar aquellos documentos que
por su importancia no admitan supresion alguna. De este modo ten-
dré, al fin, como en un vasto cuadro, facil de consultarse, todos los ma-
teriales que me sean precisos para el trabajo posterior de la redaccién.
Esto iltimo se puede hacer con la lentitud deseable, a medida del
tiempo que la profesién deja libre; y he aqui c6mo mis dias ocupados
en un entretenimiento de todo mi agrado, lo consideraré, al menos
asi lo pienso firmemente, no a merced de aburrimientos y desagra-
dos. Por otra parte, lo que Ud. me ofrece, corresponde con demasia
a lo que puedo gastar en la reclusién que con trazas sabré darme, y
sera sin duda, parte de la felicidad a que puedo aspirar. Asi, pues,
cuatro meses en Paris serdn mis vacaciones anticipadas y mi escuela
del gran mundo; lo que venga después, son granos que se han de
consumir poco a poco en la tristeza de nuestros inviernos.

La carta es de diciembre de 1877, como se ha visto, y esta escrita en
Paris, punto final de su viaje. Habia visitado Liverpool, Londres, Madrid,
Sevilla, Burgos, Valladolid, Cddiz, Toledo, Cérdova, Malaga, Valencia, Bar-
celona, Gerona, Perpignan, Marsella, Tol6n, Niza, Ventimilla, Génova, Pa-
via, Milan, Florencia, Turin, Roma, Bolonia, Venecia, Munich, Viena, Praga,
Leipzig, Berlin, Hannover, Amsterdam, La Haya, Rotterdam, Amberes,
Bruselas y Paris. Aqui se encontraba ahora. El viajero con infatigable vo-
luntad, con curiosidad siempre entusiasta, con espiritu observador, inquieto
y penetrante, habia estudiado instituciones, ambientes sociales, medido los
progresos de los pueblos, comparado los caracteres de ellos, y apreciado lo
que para su patria era adaptable de naciones en que la fe en el progreso
constituia una religién. El desarrollo de la cultura intelectual, los estimulos
publicos y privados para difundirla, los instrumentos que se encargaban de
ponerla al servicio de las clases sociales, cautivaron el espiritu de Medina,
¥, naturalmente, las bibliotecas, los museos, los archivos, detuvieron su
atencion. En esa curiosidad habia una doble finalidad: la que directamente
importaba para sus estudios y la que se imponia a su anhelo de una po-
sibilidad de realizacion en Chile.

He aqui, recogidas de sus cartas, lo que esas bibliotecas le dieron para
sus investigaciones y lo que dijo de algunas de ellas. De las italianas ex-
preso:

En la Biblioteca Nacional [de Romal, asi como en la de Milan, nada
encontré de lo que busco, pero no asi en Turin, donde di con una
de las obras que mas falta me hacia consultar para mi trabajo,
ejemplar que fué del Rey de Italia.
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La anotacién es del 29 de octubre de 1876. Lo que habia descubierto en
la Biblioteca Publica de Turin, era la primera edicién del Chilidugi del
padre Bernardo Havestadt, impresa en el monasterio de Westfalia, Munich,
en un volumen en 8, en el afio 1777 (25). El bibliégrafo en potencia habia
hecho un hallazgo. Antes habia estado en la Biblioteca Minerva, visitada
por Vicufia Mackenna en 1871, donde dice que se entretuvo. Era mantenida
por los padres dominicos de un modo que los honraba, dice. La biblioteca
del Colegio Romano la encontré algo inferior. Desde Viena, en carta del
16 de noviembre de 1876, cuenta brevemente su impresion de la Biblioteca
Publica de Munich. Anota:

tiene 800.000 volimenes y ocupa un enorme edificio; por desgra-
cia, no he hallado nada de lo que me falta.

De la Biblioteca Imperial de Viena guardé desagradable impresion.
Desde Berlin, el 27 de noviembre de 1876, apunta:

baste decirle que en cuanto a la Biblioteca, por ejemplo, no es per-
mitido consultar el catalogo, exactamente como en las recelosas
regiones del Vaticano.

Habla ahora de Leipzig, y dice:

... ciudad de 100.000 habitantes, centro de la libreria alemana...
iNada mas curioso saber que hay en ella 200 librerias y 40 impren-
tas! Yo me llevé dos dias registrando lo que pudiera hallar de in-
teresante para nosotros.

El 11 de diciembre de 1876 encontrébase en Paris. En la rue Racine 4,
en un hotel cémodo y grato se instalé. Quedd a un paso del Colegio de Fran-
cia, de la Sorbona, del Panteén, del Luxemburgo, de la Biblioteca y de San-
ta Genoveva. Comenzd a frecuentar la Biblioteca Nacional y no se sinti6
bien en su ambiente. Se manifestaba desconfianza para con los lectores e
investigadores. Armando Donoso ha recordado que alli en la secciéon de ma-
nuscritos hizo

el providencial descubrimiento de la continuacién del Parnaso An-
tdrtico. La traduccién latina de Ovidio, intentada por aquel Minis-
tro del Santo Oficio de la Inquisicién don Diego de Mexia, libro en
verdad extraordinario, pasto de eruditos, pero curioso y castizo (26).

95—En el capitulo xn, Lengua Araucana, pigs. 385-388, del tomo 1 de la Historia
de la Literatura Colonial, 1878, Medina se ha ocupado de Havestadt, y en la pé-
gina 125 del tomo 111 de esta misma obra, lo describié bibliogrdficamente, sin la
técnica perfecta que emple6 en 1899, 21 afios después, en el tomo 11 de la Biblio-
teca Hispano Chilena, nim. 543, pigs. 55-61. En la Bibliografia de la Lengua
Araucana, 1897, nam. 19, pig. 388. Medina describe también el Chilidugi.

26.—Donoso, Armando, José Toribio Medina, edic. de 1952, ya citada.
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En la Historia de la Literatura Colonial, Medina (%. 1 cap. v1 p. 126, na-
mero 4) apunto:

La segunda parte del Parnaso Antdrtico de divinos poemas, diri-
gida al excelentisimo Principe de Esquilache, virrey y capitin ge-
neral del Peri por el Rei nuestro Sefior, por Diego Mexia de
Fernangil, ministro del Santo Oficio de la Inquisicién en la vista
y correccién de los libros, y natural de Sevilla, existe manuscrita
en la Biblioteca Nacional de Paris.

No dijo ser el autor del descubrimiento, ni lo aseverd después.

Los dias en la ciudad parisina volaron para Medina. Algunos fueron
muy gratos y los 1ltimos vieron derrumbarse sus proyectos. Hasta alli le
llegd la noticia de su triunfo rotundo en el certamen de la Facultad de Fi-
losofia y Humanidades de la Universidad de Chile, al obtener el premio
de la Historia de la Literatura, cuyo primer tomo comprendia la poesia.

El padre habiale comunicado el gratisimo suceso en una carta del 24
de octubre de 1876.

El dia de tu cumpleafios (27), tuve la satisfaccién de saber que la
Universidad premiaria tu libro sobre la literatura del coloniaje, y
antes de ayer, El Independiente publicé el informe de Vicuha Mac-
kenna, como lo veras por el diario que con esta fecha te remito, —le
comunicaba. El éxito de tu trabajo ha sido, pues, completo, Aproba-
cién y aplausos de parte de la Universidad y buen escudo contra
los zoilos santiaguinos. Con tan seductor aliento, grato nos sera es-
perar que la segunda parte de la obra aventaje, si es posible, a la
primera. El mayor ejercicio de la pluma, los nuevos datos recogi-
dos, el enriquecimiento de tu inteligencia, te serviran de poderoso
auxiliar. Aunque en Chile las letras no dan para el pan cotidiano,
de algo servirdn en la carrera publica o de abogado a que tienes
que consagrarte. Por ello mis cordiales parabienes.

Conocemos la respuesta de Medina a estas congratulaciones de su pa-
dre. La sabemos severa, digna y altiva. Entusiasmado el padre con el
triunfo del hijo, le propuso editar en algiin pais de Europa el volumen
premiado, y en la misma carta le ofrecié una ayuda econdmica para ello
y atin lo entusiasmé con una permanencia de mas tiempo en esos mundos.

Daria algunos pesos —le insinuaba— para que la Universidad te
suministrara los fondos para hacer en Bélgica la impresion.

27.—Medina Habfa nacido en Santiago de Chile, el 21 de octubre de 1852. Fué hijo del
abogado, poeta y més tarde juez, José del Pilar Medina y de la sefiora Mariana
Zavala.
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Pero esta idea ni siquiera halagé a Medina ante la responsabilidad
cientifica que sentia por su obra, y solo hubo de sentirse complacido con la
promesa de quedarse mas tiempo en Europa.

En cuanto a la impresién del libro en Europa, —respondiale al
padre— es inutil pensar en ello, por cuanto una cuarta parte de
los materiales que atin necesito estan mezclados en la libreria de
Eyzaguirre, que en aquel entonces, por mas que hice, no pude con-
sultar. Todo lo que con esto se pueda hacer, se habréa perdido (lo que
no es poco) y solamente se conseguira la mayor circulaciéon del libro.
La aprobacion universitaria, como la llegada de Cruz (desde Lima),
con mis libros, me dejan, pues, muy tranquilo.

Por respetables y entusiastas que fueran las opiniones de su padre
acerca de su libro, Medina debié comprender que ellas tenian en el fondo
un propodsito de buscarle nombradia. Ello, a su juicio, era de mal tono.
Pero en esos dias de Paris jqué de profundas satisfacciones no debié pro-
ducirle la lectura del informe de Vicufia Mackenna sobre el mérito de su
Historia de la poesia colonial! En ese informe el historiador habia escrifo el
19 de octubre de 1876:

... nos complacemos en reconocer que el escritor chileno ha tra-
tado la exposicién y desarrollo, el argumento y el mérito intrinseco
y literario de cada uno de los poemas, con un talento indisputable
y con un estudio y madurez igual a la manifestacién facil y bri-
llante de su ingenio. No excusa ningln detalle, porque no se ha
evitado la fatiga de ninguna investigacion. Razona con abundan-
cia, porque ha estudiado sin pereza. Retrata y comprueba hechos
dudosos o poco esclarecidos, afirma y rectifica nombres y fechas,
da dictdmenes sobre accesorios o juzga a fondo sobre los caracte-
res y las situaciones, porque el autor, para escribir sobre la poesia
del coloniaje, ha emprendido con laudable sagacidad (no imitada por
todos y en especial por la gente novel y presuntuosa de nuestra mi-
licia literaria) que para escribir sobre los versos de épocas remotas,
es preciso, a fin de acertar, escudrifiar a fondo su historia, su so-
ciabilidad, sus corrientes dominantes y hasta la crénica y la vida
intima, asi de los cantores como de sus héroes, supuestos o verda-
deros. El autor que analizamos ha tenido, a nuestro juicio, un mé-
rito mas que debemos tomar en cuenta. Ha sido consultivo y hu-
milde, gran dote de toda inteligencia que comienza a remontar el
vuelo; porque en todos los pasajes de su texto y de sus notas se des-
cubre que ha andado siempre infatigable y presuroso a caza de
noticias ... Junto con esto, el mérito del critico se enaltece con la
justa y franca alabanza y clara gratitud que muestra a los que le
han guiado con carino en esta primera y 4spera peregrinacién de
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la vida, los cuales han sido, por lo que se colige, los senores Barros
Arana y Amunétegui, no sélo maestros, sino amigos generosos de la
juventud que hoy se forma en los colegios o al pie de las mecanicas
de nuestras ingratas prensas literarias (28).

Estas palabras de Vicufia Mackenna importaban lisa y llanamente la
consagracion de Medina como historiador. Ningtn escritor chileno de su ge-
neraciéon habia recibido un espaldarazo mas sincero, mas entusiasta, al en-
trar en la carrera de las letras. Si en su espiritu el joven historiador sintié
una intima satisfaccién, también un amargo desconsuelo vino a acongojarle.
El padre se negb a la prolongacién del viaje en forma abrupta e inesperada.
Hijo amante y respetuoso, sus deseos fueron cumplidos sin réplica.

porque bastaba la consideraciéon de que mi presencia le procurase
a Ud. y a mama contento, —le dijo— para que no pensase en otra
cosa. En fin, venga su ultima palabra que acaso sea una inspiracion,
y me abandono a la... fatalidad!

Nunca llegé esa Ultima palabra. El 8 de febrero de 1877, Medina arre-
glaba sus bartulos, compuestos de libros y documentos, y se preparaba para
dejar Paris y retornar a la patria. En una de sus Gltimas cartas decia:

Ayer me han entregado mis manuscritos empastados y a la fecha
me ocupo de encajonarlos en unién de los libros y demaés cachiva-
ches para mandarlos en un buque de vela tan pronto como pue-
da (29).

Habia concluido la primera jornada de estudio.

VI

Los PRIMEROS ESTUDIOS BIBLIOGRAFICOS

A mediados del mes de julio de 1877, —con precision, el dia 14— Me-
dina se encontraba en Santiago. Practicamente, la redaccion de la segunda
y tercera parte de la Historia, en la cual se estudiaban los autores en prosa

98—l informe de Vieufia Mackenna sobre el libro de Medina se encuentra publicado
en el tomo 1 de 1a Historia de la Literatura Colonial de Chile, 1878, pigs. 183 - 191.
En nuestra Historiografia Colonial de Chile, 1957, tomo I, cap. v, pags. 225, 238
v 239, hemos dado noticia de otras publicaciones en que se reprodujo el escrito
del autorde la Historia de Santiago, y descrito la edicién especial que de ella se hizo.
Debemos anotar aqui la rectificacién de Medina a Vicufia Mackenna en su
Informe. Este habia dicho que Medina se enaltecia, “con la justa y franca ala-
banza y clara gratitud que muestra a los que le han guiado con carifio en esta
primera y dspera peregrinacién de la vida, los cuales han sido, por lo que se colige,
los sefiores Barros Arana y Amunditegui...” En esta parte del escrito de Vicufia
Mackenna, Medina estampoé la siguiente nota: “No es de ninguna manera exacta
la deduccién del sefior Vicufia Mackenna en lo que se refiere al seflor Amuna-
tegui”. Pag. 187, nota 1.
29.—Todas las citas de las cartas que se han reproducido las hemos tomado de la co-
rrespondencia original de Medina que se encuentra en nuestro poder.
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que habian escrito sobre la historia general, particular y eclesiastica de
Chile; los tedlogos, los tratadistas de la lengua araucana, los misticos, los
oradores, los bidgrafos, los juristas, los novelistas y costumbristas, los ged-
grafos, los viajeros y cientificos, estaba terminada. Para darle remate de-
finitivo a la gran empresa, le fué preciso verificar algunos textos manus-
critos, comprobar no pocos datos y revisar algunos documentos. Casi todo
el resto del afio lo empled en estas investigaciones. Eran ellas esencialmen-
te bibliograficas.

Sin reservas, Barros Arana, al igual que Vicufia Mackenna, le franquea-
ron las colecciones de sus documentos y le ayudaron con sus consejos. En
la Biblioteca Nacional con especialidad estudié el manuscrito de fray Juan
Barrenechea y Alvis intitulado Restauracién de la Imperial y conversion
de almas infieles; las Décimas joco serias y lidrico formales de Manuel
Fernandez de Ortelano, como también el escrifo de este mismo autor En-
salada poética joco-seria, en que se refiere el nacimiento, crianza y prin-
cipales hechos del célebre D, Plicido Arteta...; compulsé La Tucapelina.
Décadas heroicas sobre la restauracion de su mision y estreno de su Iglesia,
de 1786, poema de Pancho Millaleubu; revisé el tratado anénimo de 1689, Ma-
teriee Theologicee, €l del Padre Domingo Navasques, Tractatus Theologicus
Scholasticus de virtute fidei divine, de 1692, ambos manuscritos. Alli mismo
debié emplear varias horas en informarse de otros libros de este mismo ca-
racter teolégico, que no alcanzaron a imprimirse, uno de Manuel Ovalle,
Universam philosophiam ..., de 1707 y otros dos de Juan Xavier Puga, Dis-
putationes in octo libro Physicorum Aristotelis, y Disputationes in animas-
ticam, de 1710. Detuvo la atencion en los infolios manuscritos de Guauge-
rico del Rio, Preelectiones prolusoriee ad trienalem integrum cursu, vulgo
epitome dialecticee; de fray Juan de Sorosabal, Disputationes in octo Aristo-
telis libros physicorum y cinco Tractatus, uno de légica, de un jesuita anéni-
mo; otro de fisica, sin autor, y, finalmente, otro en el que estudiabase 1a activi-
dad humana. Siquiera encontré alguna dilectacion, después de informarse de
estos indigestos mamotretos, en la lectura menos tediosa del Cronicén
sacro-imperial de Chile, desde el descubrimiento y adquisicion de esta gran
belicosa provincia por los Reyes Catélicos..., escrito en 1805 por fray
Francisco Javier Ramirez.

A diferencia de lo que ocurrié en Lima, las bibliotecas conventuales
santiaguinas abrieron a Medina sin reticencia y con generosidad sus puer-
tas. En la del convento de la Merced, tomé6 nota de los textos manuscritos
de fray Gaspar de la Barrera, Cursus universe philosophice, dialecticam
complectens, disputationibus ac queestionibus illustratus, 1706; de fray Ilde-
fonso Covarrubias, Philosophia; del volumen anénimo Philosophia Ange-
lici doctoris dive Thomee Aquinati y del Tractatus theologicus de Gratia
justificante. En la Biblioteca de la Recoleta Dominicana, consulté dos c¢é-
dices: uno del Padre Juan del Arbol, Controversia scholastica de Merito
theologico, y otro, Controversie scholastice de Gratica actuales, sive auxiliis
divine gratie..., auctore saptientissimo patre Joanne del Arbol, prima-
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rio theologicee magister, anno Dom. MpccLx. Dié con un tratado de logica
de autor anénimo de la Compaiiia de Jesus, con otro de teologia, y uno mas
sobre Aristoteles (30).

El 30 de abril de 1878, Medina se dirigia al Consejo de la Universidad
de Chile en demanda de un permiso para poder consultar los manuscritos
y libros de la biblioteca que Monsefior José Ignacio Victor Eyzaguirre ha-
bia legado en su testamento a la Nacional, y que ain no era entregada al
servicio publico. En su libreria, Eyzaguirre habia logrado reunir un riqui-
simo y considerable nimero de papeles historicos y también de obras ma-
nuscritas de escritores civiles y religiosos. En la Historia Eclesidstica,
Politica y Literaria de Chile, Eyzaguirre habia trazado, con errores
apreciables, en 1850, el cuadro del desarrollo intelectual de la colonia, ha-
biendo sido el primer historiador de nuestra literatura. Medina sabia per-
fectamente que la biblioteca de Eyzaguirre era una fuente en la cual re-
solveria algunos de los asuntos oscuros de su obra. Estimaba, como ya lo
habia dicho, que una cuarta parte de los materiales que necesitaba se en-
contraban en la biblioteca del historiador eclesiastico, a 1a que antes de su via-
je no le habia sido posible tener acceso. Premiada la primera parte de la obra
por la Universidad, y sabiendo la corporacién que trabajaba en ella para com-
pletarla, el permiso fué resuelto al punto favorablemente, Concluidas las in-
vestigaciones en esa biblioteca, que fueron también las Gltimas, en junio
de 1878, ponia en manos de la Facultad de Filosofia y Humanidades el ma-
nuscrito de més de mil paginas de la Historia. Los informantes del trabajo
fueron los mismos que examinaron la primera parte: Vicuna Mackenna y
Gregorio Victor Amunategui. El 8 de agosto de 1878 suscribian el dictamen
¥ lo entregaban al Decano.

No es ya un misterio para nadie —decian— ni para la Facultad ni
para el publico el nombre del autor de este trabajo, bajo diver-
sos conceptos notable, desde que el presente libro constituye la
segunda y tercera parte de una obra dilatada, cuya primera seccion
tuvimos el honor de estudiar y de recomendar como de sobra acree-
dora al premio ofrecido por la Universidad, hace de esto pocos me-
ses. El joven escritor chileno que habia ocultado su nombre bajo el
pseudénimo de Robinson Crusoe, don José Toribio Medina, ha he-
cho, al emprender esta obra, de gran aliento por el vasto campo en
que debia ejercitarse su investigacion y por la variedad de materias
destinadas a caer bajo el dominio de su critica y de su pluma, ha

30.—Evidentemente, Medina consulté en las bibliotecas limefias, norteamericanas y
europeas que visit6, muchos méis documentos y libros que los que taxativamente
se indican en el texto de este estudio. Pero hemos querido atenernos a lo que
expresamente dice su correspondencia y a lo que sefiala en su Historia. En ésta, co-
mo en el Indice de los libros de autores cuya vida v escritos se eraminan en esta
obra (t. 11, pdgs. 113-146), cuidé s6lo a veces de indicar el lugar en que se encon-
traban los libros y manuscritos que le fué preciso estudiar, omisién lamentable
en este caso, porque nos ha impedido trazar el itinerario bibliografico que reco-
rrié y que sélo en general hemos reconstruido.
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hecho, deciamos, a la literatura de su pais un servicio de no peque-
fia valia; y el solo mérito de conducir a feliz término tan laboriosa
tarea le haria merecedor del escaso premio de quinientos pesos
ofrecidos, aparte de las indisputables calidades de fondo y de forma
que adornan y realzan su trabajo.

En otra parte escribian:

El autor de la Historia de la Literatura Colonial de Chile ha
correspondido a la verdad, cumplidamente al lleno de una necesi-
dad desde largo tiempo experimentada por las gentes ilustradas del
pais, compendiando en una forma, que no por concisa y rapida deja
de ser completa, todo el movimiento intelectual de nuestro oscuro
pasado. Ni la juventud poseia ningin guia adecuado para condu-
cirla en sus exploraciones, ni los hombres estudiosos podian dis-
frutar de las ventajas de una condensacién inteligente del desen-
volvimiento de las letras, la crénica, la poesia, las catedras, la his-
toria, la historia literaria, en una palabra, de la era colonial bajo
sus multiples fases. Esa empresa es la que ha acometido el autor
del libro que analizamos, y es ése el laudable y oportuno servicio
que ha hecho a las letras nacionales.

Reconocian los autores del informe, que la segunda y tercera parte del
libro de Medina carecia de la riqueza de tela y colorido que presentaba la
primera, en la cual el estudio de los poemas épicos de la conquista, con Er-
cilla a la cabeza, junto con otras obras de imaginacion, daban a la historia
literaria del siglo xvi, un ostentoso movimiento. En las partes que ahora
examinaban, el campo era méas estéril y méas ingrata la faena, como conse-
cuencia de los temas sometidos a la consideraciéon del autor. Sin embargo,
era evidente la discresion con que Medina habia sabido sortear los esco-
llos para dar al libro un indudable lucimiento. A fuerza de constancia en
la requisa de papeles viejos, o de ediciones de libros antiguos olvidados, o
bien desaparecidos, el autor sabia mantener la curiosidad. La critica biblio-
grafica en el informe comenzaba aqui. Pero era suspendida a fin de explicar
el método de exposicion adoptado por Medina, el cual encontraban

bastante recomendable, porque era llano, natural y légico.

De las observaciones hechas al desarrollo de los temas, algunas es con-
veniente sefialar. De Pedro de Valdivia, que como Hernan Cortés fué el
historiador de sus hazaiias, los informantes hubieran querido noticias mas
prolijas. Reconocen que esas noticias dedicanse en especial al secretario del
conquistador, seguramente el autor de las cartas, segiin lo creian, Juan de
Cardenas, “hombre agudo y travieso” como le llaman, de quien Medina sospe-
cha vagamente, pero con sagacidad..., fuera €l mismo Jerénimo de Vivar, cu-
ya obra apunta Molina en su curioso pero incompleto catalogo ... En cuanto
al antiguo cronista Alonso de Géngora y Marmolejo, “rudo y generoso sol-
dado como le llaman”, estiman que Medina no le hace en todas las ocasio-
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nes la justicia debida. Encuentran que la investigacion del escritor acerca
del obispo y teélogo Jerénimo de Oré “es a fondo y sumamente interesante”.
Los capitulos consagrados a los escritores del siglo xvi1, Luis Tribaldos de
Toledo, Alonso de Ovalle y Jerénimo de Quiroga, son sefialados como llenos
de “preciosos datos inéditos que ven la luz puablica por primera vez”.

Especial referencia les merecian los estudios biograficos y criticos
acerca de Santiago de Tesillo y fray Juan de Jestis Maria. Llamaban la aten-
cién hacia la manera cémo Medina habia desarrollado el tema de las cos-
tumbres araucanas “a propésito de las relaciones de Gonzilez de Najera y de
Bascufidn (Capitulo x y capitulo x1r)”,

que trata de la Lengua Araucana, y que no vacilamos en calificar
—decian— como el mejor ensayo que sobre el tema haya visto has-
ta hoy la luz pablica. '

VII

LAS OBSERVACIONES BIBLIOGRAFICAS A LA Hisloria HECHAS POR

Vicufia MACKENNA

Tales eran los juicios méas salientes del informe de Vicufia Mackenna
y de Amunétegui, cuya redaccion acusa la pluma del primero (31). Un parti-
cular interés, por ser novedoso aun en nuestros dias, y por relacionarse
directamente con el asunto que nos ocupa, tienen en este informe las ob-
servaciones bibliograficas que se hicieron a la obra de Medina y que, a nues-
tro juicio fueron escritas por Vicuiia Mackenna, peritisimo en achaques bi-
bliograficos. La forma del relato es tan interesante que estamos obligados a
transeribirlo:

... por el mismo niimero de libros de memorias, de relaciones, de
textos, de simples controversias eclesiasticas, y aun de meros frag-
mentos de ensayos perdidos o mutilados que ha desenterrado el autor

de este libro que tenemos a la vista, y que se refieren exclusiva-
mente a los prosistas de la era colonial, ha alcanzado aquél, a nues-

tro juicio, un timbre literario atin maés sobresaliente que el que le
reconociamos al dar antes cuenta de su estudio sobre la poesia de

la conquista. Bastaria para formar el juicio imparcial de la Facul-
tad, el hecho que, mientras el ilustrado historiador Molina logré
reunir como fuentes de nuestra crénica de la colonia, y en una
simple lista, los nombres de cincuenta y un autores de referencia

a la historia y otros ramos del lento desenvolvimiento del Reino

de Chile, el erudito compilador del libro que hoy solicita el premio
31.—El lector puede leer este interesante informe en el tomo nr de la Historia de Me-
dina, donde ocupa las pags. 191-197. Tiene fecha 3 de agosto de 1878. Se en-

cuentra también publicado en el tomo rLiv de los Anales de la Universidad de
Chile, afio 1878, 228 Secci6n, Boletin de Instruccién Piublica, pégs. 336-346.
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de la Universidad, nos d& a conocer, mas o menos a fondo, ciento
ochenta de escritores antiguos, muchos de ellos completamente
desconocidos, obreros de la tarea comin de la inteligencia y la ci-
vilizacién.

Cierto es que el joven autor ha tenido la suerte, rara en nos-
otros de escudrifiar las bibliotecas pablicas y conventuales de al-
gunas ciudades de Sudamérica, como Lima y Santiago, y no menos
laudable ha sido el propésito con que ha visitado los archivos de
Londres, de Paris, y (a lo que nos parece) el de la Biblioteca de
la Real Academia de la Historia y la Biblioteca de los Reyes en Ma-
drid. Pero no le llev6 su afan o no quiso su buena estrella condu-
cirle, con suficiente holgura, hasta las bovedas del venerable Archi-
vo de Indias, en Sevilla, donde existen sepultados en polvo secular
muchas memorias de nuestros antepasados, ademas de las que sir-
vieron al historiador Gay para formar los dos tomos de documentos
que representan la parte mas interesante de su Historia.

Ha trabajado el sefior Medina un laborioso y completo Indice
alfabético, por orden de autores, que es como una condensacién gra-
fica de toda su obra, y en la cual anota con minuciosa exactitud
todas las obras y ediciones de los escritores que han tratado so-
bre cosas de Chile. Es éste un apéndice sumamente util del libro
sobre que informamos, y constifuye un verdadero resumen de eru-
dicion bibliografica. Asi, por ejemplo, cita el autor todas y cada
una de las ediciones que ha tenido la celebrada obra mistica de
nuestro compatriota Lacunza, las dos de Londres de 1816 y 1826,
la de Granada de 1823, y las de Paris y México en 1825. En el
cuerpo del libro reproduce también los juicios y contradicciones
que aquel ensayo singular ha provocado, omitiendo, sin embargo, el
que el fraile mallorquino Bester public6 en dos volimenes (Madrid,
1824) con el titulo de observaciones (32). No da cuenta tampoco el
compilador en su catilogo del magnifico ejemplar de 1a Venida del
Mesias que existe en Chile en tres volimenes, trabajado a pluma,
asi como el retrato del autor, por el clérigo artista Varela; cuyo pre-
cioso libro fué exhibido como un trabajo nacional de verdadero pri-
mor en la Exposicion de 1873. Citase en este mismo apéndice
el manuscrito descriptivo de Osorno del capitdn de Ingenieros
Mackenna, que existe en la Biblioteca Nacional. Pero no ha podido
hacer igual referencia el autor al mucho mas extenso e interesante
diario del descubrimiento de aquella ciudad, llevado por el famo-
so coronel don Tomas de Figueroa, y que se conserva en poder de

32.—Lo relativo al libro de Bestar fué corregido por Medina en el tomo 11 de la His-

toria, cap. xm1, pig. 400, nota 14. Sobre Lacunza, el erudito habrfa de volver al
tratarlo bibliograficamente, lo mismo que a otros miembros de la Compafifa de
Jesis en Chile, en su notable libro: Noticias biobibliogrificas de los Jesuitas
expulsos de América en 1767, Imprenta Elzeviriana, 1914, aunque el colofén dice
que se concluyé de imprimir en 1915,
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uno de sus nietos (33). En cuanto a las referencias alli apunta-
das, a las cartas y memoriales de los Presidentes de Chile al Rey
o al Consejo de Indias, y de cuyas piezas el recopilador sélo men-
ciona una media docena, son naturalmente muy incompletas. Basta-
ria decir que de ese género de comunicaciones existen en Santiago
sesenta gruesos volimenes en un archivo privado (34), y no menos
de diez o quince en la Biblioteca del Seminario, a cuyo naciente es-
tablecimiento legolos el ultimo ilustrisimo Arzobispo de Santiago,
o més propiamente, su ilustrado albacea (35).

Respecto de lo que corre impreso con relacién a Chile, en cual-
quier pais o idioma, sin exceptuar el alemin y el holandés, pa-
récenos que el autor ha agotado del todo la materia. Unicamente
hemos echado de menos un folleto rarisimo de 16 paginas que un
librero de Paris vendia en 1870, como ejemplar Ginico por el pre-
cio de doscientos francos. Consistia este casi microscépico opusculo
en la relacion del atrevido viaje que en 1643 hizo de Chiloé al
Callao el Padre jesuita Domingo de Lazaro, llevando la noticia de
haber desembarcado la expedicion de Brouwer en aquel archipié-
lago. El viajero jesuita al llegar a Lima di6 a la estampa la rela-
cién de ese viaje en un pliego doblado en ocho hojas, cuya refe-
rencia apuntamos por mera curiosidad y complemento (36).

33.—Con su titulo exacto, valiéndose del manuscrito que poseia el nieto de Figueroa,
Don Francisco de Paula, lo c¢it6 Medina en el tomo 111, pdg. 123 del mencionado
Indice, Vicufia Mackenna lo publicé en 1884 en el Apéndice de su libro El Co-
ronel Don Tomds de Figueroa, Santiago de Chile, 1884, Documento ndm, 2,
pégs. 16 - 77.

34 —Eran los suyos. Vicufia Mackenna los habia hecho copiar en 1870, durante su
residencia en Sevilla. Véase al respecto el libro de Alejandro Soto Cérdenas,
Misiones chilenas en los archivos europeos, México, 1953, pags. 41 - 75, y nuestro
libro Historiografia Colonial de Chile, citado anteriormente, tomo 1, cap. 11, pags.
97-114. El primero que describié los documentos que hizo copiar Vicufia Mackenna
en Sevilla, a los que di6 el nombre de “copias de Indias” fué Mauricio Cristi en el
Catdlogo de la Biblioteca y Manuscritos de Don Benjamin Vicufia Mackenna,
Santiago de Chile, Imprenta Cervantes, 1888, que se publicé sin la firma del autor.
Son 281 pégs.

35.—La coleccién de copias del Archivo de Indias de Sevilla, de Valdivieso, se en-
cuentra descrita en el citado libro de Soto Cardenas, pags. 76 - 142, y en el nuestro,
Historiografia, tomo 1, cap. v, pdgs. 114 - 117, su labor en el Archivo de Indias.

36.—En esta parte del Informe de Vicufia Mackenna, acoté Medina: “Si nuestro 4nimo
hubiera sido apuntar en este Indice todo lo que se ha escrito sobre Chile, seria
menester llenar cuatro veces el niimero de péginas que al presente hemos des-
tinado a la materia”. Historia, 11, pig. 195. El dato de Vicufia Mackenna del im-
preso del jesuita Domingo Lézaro no lo olvidé Medina. En su Biblioteca Hispano
Chilena (1523-1817), Santiago de Chile, Impreso y grabado en Casa del Autor, to-
mo 1, 1897, pag. 417, ntm. 109, afio 1643, colacioné el titulo del escrito de Léizaro en
la siguiente forma:—Relacidn del viaje que el P. Domingo Ldzaro hizo desde Chile
a Lima, escrita por él mismo. Lima, 1643, 89—Consta la existencia de este im-
preso —dijo— cuyo titulo exacto y demés condiciones bibliogrificas no podria-
mos sefialar con precisién, de una nota puesta por Vicufia Mackenna en la pig.
222 del tomo 111 de la Historia de Chile del P. Rosales”. La nota de Vicufia Mac-
kenna dice:—"En 1870 encontramos en una libreria de los malecones de Parfs un
pequefio cuadernito impreso en Lima en el siglo xvn1 y que contenfa la relaci6n del
viaje del padre Lézaro desde Chiloé a Lima, escrita por el mismo, Todo su con-
tenido habria cabido en dos pédginas como la presente; pero el librero pedia 200
francos por el cuaderno como ejemplar Gnico”.
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Sin alargarnos mucho —continuaba el autor de La Quintrala—
podriamos recordar a este respecto, y a titulo de una mera reminis-
cencia, la Relacién de la Guerra de Chile por el Doctor Salcedo
de Cuerva, Fiscal del Consejo de Indias, asi como las cartas y no-
ticias de don José Mena, don Martin Carvallo y el insulso y char-
lador fray Gregorio Soto Aguilar sobre las ruinas de Chile, y es-
pecialmente la Gltima destinada al rico asiento argentino de San
Pedro Nolasco. El Presidente don Ambrosio O'Higgins envié tam-
bién al Rey un tratado bastante voluminoso sobre la Agronomia
de Chile, escrito en 1788 por el factor del Estanco don Marcos Alon-
so Gamero.

No carece de mérito esta obra relativa a la industria de un
reino que estaba privado de ella por completo; y en este mismo
sentido parécenos que el autor debiera haber tributado alguna jus-
ticia al eminente patriota don Manuel de Salas, por su famoso
Informe del Consulado de Chile (1796), que corre impreso en El
Mercurio de Valparaiso de 1843; no menos que al laborioso chileno
don Judas Tadeo Reyes, Secretario de cuatro capitanes generales y
autor de algunos trabajos politicos o de hacienda publica, entre los
cuales figura impreso uno no despreciable sobre las maderas y bos-
ques de Chile.

Da el autor también alguna cuenta de la Relacién del Obispado
de Santiogo que existe en nuestra Biblioteca Nacional; pero no
parece haber tropezado con la que se titula Relacién del Obispado
de Santiago de Chile y sus nuevas fundaciones, que escribit en 1744
el Tesorero Madariaga, y que en un regular volumen existe en el
Archivo de la Curia de Santiago.

No hacemos, por estas naturales y casi inevitables omisiones,
cargo alguno al infatigable investigador del libro de que damos cuen-
ta, porque en ello habria tanta justicia como reprocharle que no hi-
ciese recuerdo de obras nacionales de cuya existencia sélo se tiene
alguna noticia privada y casual, cual es, por ejemplo, la de la His-
toria de Chile que escribiera a mediados del siglo pasado el primer
Rector de la Universidad de San Felipe, don Tomas de Azta (37).
Tomamos nota de estos escasos vacios para hacer notar la profu-
sion verdaderamente extraordinaria de las investigaciones y ha-
llazgos de un escritor que, en los comienzos de su juventud y sin
holgada fortuna, hase voluntariamente echado a cuestas una tarea
tan improba como la que ha llevado a caho, saliendo de su empefio
mas que medianamente airoso.

37.—Este problemético autor y su hipotética obra, Medina los incluyé en el Indice,

registrdndolos como sigue:
.— AzQa (Tomés de): Historia de Chile (?), Véase tomo 1, pag. 115 de la His-
toria de la Literatura.
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VIII

ErL Indice BIBLIOGRAFICO DE LA Hisforta cOMO PUNTO DE PARTIDA

Hasta aqui el informe de Vicufia Mackenna, que a la vez llevaba la fir-
ma de Gregorio Victor Amunétegui. Echase de ver por la lectura de las
partes del informe que se ha copiado, que su autor —historiador, bibliéfilo y
biblibgrafo— al hacer las interesantes acotaciones con que pretendia com-
pletar el inventario de los libros y autores cuya vida y escritos Medina
habia examinado en su obra, y en quien reconocié sin titubeos las condi-
ciones y aptitudes de historiador, de critico y de erudito, no se percatara
de que se encontraba frente a un bibliégrafo en formacién, nacido, precisa-
mente, en la rebusca de viejos libros, estudiados y presentados de una mane-
ra que por primera vez se hacia en Chile, es decir, con una técnica descrip-
tiva que ni el venerable Ramén Briseno, ni Barros Arana, usaron en sus
escarceos bibliograficos. El Indice de Medina, en realidad, empleaba, en
algunas ocasiones, cuando el libro le parecié por su rareza u otra singularidad
ser sefialado con notoria distincién, un sistema de precisién, de localizacion,
de exactitud, que debié llamar la atencién de los entendidos en el arte de
la bibliografia. Los grandes clasicos espafioles de ella, los del siglo xvir y
xvir, no habian usado el método de Medina, que solo vino a generalizarse
en la Peninsula a comienzos del siglo x1x, cuando los bibliégrafos ingleses,
los franceses y particularmente los alemanes, comenzaron a usarlo, siendo
parte principalisima a divulgarlo e imponerlo, ya muy entrado el siglo,
Henry Harrisse en su Biblioteca Americana Vetustissima. Las descripciones
de algunos libros hechas por Medina en el Indice de la Historia, en ésta su
primera obra histérica de aliento, sefialaban, pues, a un bibliégrafo duefio
de una nueva técnica, que si no alcanzaba la perfeccién y en su método de
exactitud podian advertirse vacilaciones, constituia, de todas maneras, un
avance de consideracion cientifico, por una parte, y técnico, por otra, en las
individualizaciones de los libros y en las determinaciones de sus facturas
externas.

Pero antes de seguir con este tema, detengdmonos aqui un instante para
indicar otra de las caracteristicas de este Indice, que no era simplemente
tal, y que en la bibliografia nacional asume, en la historia y desarrollo de
ella, un rango perfectamente definido como fuente bibliografica desde su
aparicién en 1878, hasta que el mismo Medina publica entre 1897 y 1899 la
Biblioteca Hispano Chilena en tres volumenes. En razén del plan que se
propuso el autor, de no tratar ninguno de los libros impresos en el pais, des-
critos ya en la Bibliografia de la Imprenta en Santiago de Chile (1891),

y si sélo las piezas dadas a la prensa en Europa o América, por
chilenos o por espafioles que desempenaron en Chile alglin papel,
sea que se refieran o no a nuestra nacion,
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dejaba un vacio apreciable en lo relativo a las obras manuscritas de los
escritores chilenos, yacentes en las bibliotecas ptiblicas o privadas, naciona-
les o extranjeras. El Indice de Medina en esta parte ain esta en pie, Es
todavia guia de informacién. Si se toma en cuenta que este inventario fué
la primera produccién técnicamente bibliografica de Medina, cuando sé6lo
tenia 25 afios de edad, sin mayor experiencia en la bibliografia y en cir-
cunstancias que todavia en los archivos y bibliotecas habia mucho que cose-
char, sorprendera el decir y afirmar que en el Indice reunié lo fundamen-
tal. Mas que eso, consigné todo lo édito e inédito. Las agregaciones que se
le han podido hacer no han invalidado el conjunto, y méas bien lo han com-
pletado, sin aportar nada a lo esencial y sustantivo de lo que Medina en
él colacioné.

Hay que ser justo, sin embargo, en la distribucién de los merecimientos
que a cada cual corresponden en el desarrollo de nuestra bibliografia. Los
maés remotos origenes de ella, como la relativa a todos los dominios espafioles
americanos, encuéntrase vertida en el Epitome de la Biblioteca Oriental y
Occidental Ndutica y Geogrdfica, de Antonio Ledn Pinelo, publicada en
Madrid en 1629 (38). El fundador de la bibliografia americana acopi6 alli 21
nombres de autores y 14 titulos de impresos referentes a la historia de Chi-
le, en general, e inscribio varios otros item para los autores que habian escri-
to sobre el Reyno o sobre las cosas del Reyno, sin tener caracter de obras
histéricas. En 1696, Nicolas Antonio en la Biblioteca Hispano Nova, consig-
no a su vez referencias a escritos relativos al pais y, como en el caso de
Pinelo, cit6 en particular a los escritores de que tuvo conocimiento sin mayor
esfuerzo. Mucho mas tarde, corridos ciento ocho afios de la publicacién de
Leén Pinelo, el americanista espafiol Andrés Gonzalez de Barcia adicionaba,
mejor dicho rehacia de base a superficie en 1737-1738, 1a obra del Cronista
de Indias. En esta segunda edicién publicada en Madrid en tres gruesos vo-
limenes, a la cual ni siquiera Gonzalez Barcia dié su nombre, limitandose a
decir con suma modestia que el Epitome era “afiadido y enmendado nueva-
mente”, agrupé sobre Historias del Reyno de Chile en particular, 63 titulos,
con los cuales sobrepasaba a Pinelo en 49, si bien esta cuenta llevaba so-
bre la anterior la distancia de poco méas de un siglo, y en una proporcién

38.—Con el fin de dejar al dia la informaecién biogréafica y bibliogréfica sobre Antonio
Leén Pinelo, remitimos al lector que desee estudiar esta interesante personali-
dad al notable prélogo escrito por Aniceto Almeyda para la primera reedicién de
la obra del bibligrafo hecho por el Fondo Histérico y Bibliogrdfico José Toribio
Medina, intitulado Discurso sobre la importancia, forma y disposicién de la Re-
copilacién de las Leyes de las Indias Occidentales que en su Real Consejo pre-
senta el Licenciado Antonio de Ledn. 1623. Estudio bibliogrdficos por José Tori-
bio Medina, Prélogo de Aniceto Almeyda. Santiago de Chile, 1956. Almeyda en
este prélogo ha dado una completa bibliografia sobre Leén Pinelo. Con posterio-
ridad, Agustin Millares Carlo ha escrito en 1957 un estudio que lleva el titulo
Don Antonio de Ledn Pinelo y su Epitome (pégs. IX-XxXIv)y que sirve de in-
troduccién a la reimpresién de la obra del biblidgrafo, la cual tiene este nombre:
El Epitome de Pinelo, Primera Bibliografia del Nuevo Mundo, Unién Americana,
Washington, D. C., 1958. Son también de Millares Carlo, las Breves notas biblio-
grdficas sobre Antonio de Ledn Pinelo (pégs. XXxXv-xLiI), que siguen a la introduc-
cién, cuyo titulo exacto es: Noticia biogrdfica de Antonio de Ledn Pinelo,
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que no sabriamos estimar, deben haber también aumentado los item que
consagré en particular a los autores de otros temas relacionados con la
Capitania General del Reyno (39). Cabe decir que los cronistas del colonia-
je cuidaron, por su parte, aunque sin rigor bibliografico, citar, como ele-
mento de fundamentacién de sus asertos, las autoridades en que se apo-
yaban, siendo de alguna importancia a este respecto los posteriores a 1739,
porque completan las informaciones de Gonzalez Barcia. El que mas crédito
merece de esos cronistas, por cuanto esbozé una bibliografia de las cosas
chilenas, naturalmente no exenta de errores, pero que representa el anillo
que une la cadena con Gonzalez Barcia, es el jesuita Abate Juan Ignacio Mo-
lina. Autor del celebrado libro Compendio de la Historia Civil del Reyno
de Chile, publicado en 1795 en Madrid, y traducido del italiano al espafiol
por Nicolés de la Cruz y Bahamonde, incluyé al final un Catdlogo de los
escritores de las cosas de Chile, en el que anotd 66 titulos de obras de auto-
res que se habian ocupado del pais. De éstas, 44 eran manuscritas (40). Con
el abate Molina, en realidad, por su condicién de chileno, nacié la bibliogra-
fia nacional, y si como continuadores suyos cronolégicamente pueden nom-
brarse a los hermanos Miguel Luis y Gregorio Victor Amunategui, autores
de un deficiente Catdlogo de los libros impresos en Chile desde que se intro-
dujo la imprenta (41), propiamente la bibliografia nacional, como estudio
sistematico encuentra en Ramén Brisefio su primer compaginador.

Un acuerdo del Consejo de la Universidad de Chile de 17 de diciembre
de 1859, le confi6 la tarea de la formacién de un catalogo de todas las publi-
caciones chilenas hechas por la imprenta desde su introduccion definitiva en
el pais, en 1812. El fruto de las laboriosas investigaciones de Brisefio, entonces
Conservador, es decir Director de 1a Biblioteca Nacional, fué la obra intitulada
Estadistica Bibliogrdfica de la Literatura Chilena, aparecida en dos volime-
nes, el primero en 1862 y el segundo en 1879. No es éste por cierto el lugar ni el
momento para hacer una critica del libro de este autor, cuyos defectos
hemos sefialado nosotros mismos en otros escritos (42). Pero, al traer aqui
a cuento la bibliografia capital de Brisefio, 1o hacemos para indicar que Me-
dina tuvo en el autor de la Estadistica un precursor que en algo, y no en

39.—Las referencias a Chile en la edicién del Epitome de Gonzilez de Barcia pueden
leerse en el tomo 1, 1738, titulo 1x, Historias del Reyno de Chile, folios 654-662 y
en el titulo xi1, folios 666-674.
La vida de este erudito, a quien débese,ademés la publicacién de los Historiadores
Primitivos de Indias, Madrid, 1749, puede leerse en el estudio de Barros Arana que
se encuentra recogido en las paginas 19-34 del tomo 1x de sus Obras Completas,
Estudios Histérico-Bibliogrdficos, Santiago de Chile, 1910 ¥y que primitivamente
vié la luz en la Revista de Santiago, 1874, pags. 95-107,

40.—En el volumen xxvi de la Coleccion de Historiadores y Documentos relativos a
la Historia Nacional, Santiago de Chile, 1901, puede verse el libro de Molina,
editado por Medina, ¥ en las paginas 369-371, el Catdlogo.

41,—Fué publicado en forma anénima en 1857 en la Revista de Ciencias y Letras, to-
mo 1. Consiltase nuestra Historiografia Colonial de Chile, tantas veces citada, to-
mo 11, 1958, cap. x, pag. 210.

42—En nuestro estudio que lleva por titulo La bibliografia chilena y don Ramén
Brisefio, publicado en la revista Atenea, Santiago de Chile, septiembre-octubre
de 1932, y en la Historiografia Colonial de Chile, en diversas partes,



54 GUILLERMO FELIY CRUZ

poco, le allané el camino para confeccionar el Indice del tomo 111 de su His-
toria.

Efectivamente, en el tomo I de la Estadistica, Brisefio dedicé la segun-
da parte, Obras sobre Chile, a un Catdlogo de las obras y documentos que,
mads o menos, directa o indirectamente, tratan de Chile, sea que se hayan
publicado en el extranjero o permanezcan manuscritas (pags. 481-522).
A la inversa de Medina que en su Indice solo se preocupé de los escritores
coloniales, como era natural, Brisefio no distinguié épocas y los agrupé a
todos en un conjunto, Para los efectos de este estudio, nosotros hemos he-
cho la discriminacién. Anoté Brisefio 524 obras y documentos, en total, que
indirecta o directamente tratan de Chile, publicadas en el extranjero,
0 que permanecian inéditas. De esta cifra, 145 titulos corresponden a
Chile durante el periodo colonial. Las obras de autores chilenos editadas
fuera del pais llegan a 14. Los manuscritos de obras de las mas diver-
sa indole, existentes en Chile como en el extranjero, en bibliote-
cas y archivos publicos o particulares, sumaban 115. Afiadi6é en seguida Bri-
sefio otro Catdlogo de los Escritores chilenos, cuyas obras, o han sido pu-
blicadas en el extranjero o permanecen inéditas (pags. 523-533) y los auto-
res a que se refiere son en total, contados uno a uno, 40. En el tomo 11 de la
Estadistica, dado a luz en 1879, la parte quinta fué consagrada a compagi-
nar una Bibliografia Chilena en el extranjero, desde 1860 hasta 1876 in-
clusive, cuya seccién primera, Obras publicadas en el extranjero, (pags.
443-449), sélo registra en este periodo una obra, la Relacién de la inunda-
cién que hizo el rio Mapocho de la ciudad de Santiago de Chile, en el Monas-
terio de Carmelitas... el dia 16 de julio de 1783, versos octosilabos escritos
por una monja chilena, hija del Corregidor Zafartu, publicada en Lima en
1784, y reimpresa por la imprenta del Ferrocarril en 1862 y por la de la Repa-
blica en 1877. La seccién segunda fué dedicada a las Obras sobre Chile, publi-
cadas en el extranjero o inéditas (pags. 446-449), y en ellas colaciono6 33 titulos
de impresos sobre Chile del periodo colonial. De éstos 14 corresponden a asun-
tos especificos del pais, redactados por chilenos o individuos que residieron en
él. Los manuscritos de obras de autores chilenos o extranjeros relativos a Chi-
le, suman 8. Por iltimo, la seccidn tercera, forma una Lista alfabética de al-
gunas obras extranjeras publicadas desde 1717 hasta 1817, y que, sin ocu-
parse ex profeso de Chile, tratan de él mds o menos, principalmente en cuan-
to a su geografia. Son aqui 24 los titulos de autores e impresos que Briseno
colaciona.

El esfuerzo de Briseno fué considerable. Los errores de todo orden,
las confusiones de titulos, la poca precision-de ellos, la indeterminacion de
autores, en fin, todo lo que quiera decirse en contra de estos ensayos de una
bibliografia sobre Chile en el extranjero, no cuentan si se pueden tomar en
consideracion en vista del tema, por primera vez estudiado. El era como el
hilo de Ariadna para conducir las futuras investigaciones, Medina fué quien
lo aprovechd para guiarse en el laberinto. En el Indice cit6 191 autores con
un total de 336 titulos de obras, que deben entenderse en algo mas, habida
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consideracion de las diversas ediciones de algunas de ellas. El nimero de
manuscritos que colaciong, de los que no vieron la luz, llega en su registro a
146. El Indice de Medina tiene sobre Brisefio el mérito de la exactitud de los
titulos, la seguridad en la designacién de los nombres de los escritores, pero
como en el autor de la Estadistica, no tiene tampoco seguridad en la deter-
minacion del lugar en que se encuentran los textos manuscritos ¥ donde
existen o fueron consultadas las ediciones raras o curiosas que expertizaron
los bibliégrafos. En Medina se observa en los asientos bibliograficos que en
su mente el plan de precisién o de exactitud no le fué ajeno, porque a veces
lo sigue al indicar dénde vid el ejemplar descrito. Al margen derecho, en
tipo chico, senalo su existencia. Sin embargo, no siempre lo hizo.

Estas observaciones de plan y de método al Indice de Medina, de las
cuales intencionalmente hacemos caudal, no son valederas para sus nue-
vos estudios bibliograficos. Si se cotejan los métodos de cualquiera de sus
bibliografias, por ejemplo, la primera que publicd, la -de la Imprenta en
Santiago de Chile, con la del Indice, inmediatamente se advierten los de-
fectos de aquel como aparato bibliogréfico. Lo mas notable es que ya en el
Indice se encuentran establecidos esos métodos y el autor quiza por qué ra-
z6n, de cuando en vez, los abandona. ;Lo apremiaba la impresién de la obra?
Se ve claro que en 1878 ya la técnica bibliografica la habia aprehendido y sus
canones entonces para su método eran los siguientes: exactitud en las des-
cripciones de las portadas de los libros; reproduccion, en cuanto fuera po-
sible, de los accidentes tipograficos; fidelidad en la descripcion de las formas
internas del libro, junto con las externas, con la indicacion del tamafio,
numero de pliegos, de las signaturas, paginas que lo componen, divisién del
texto; sehalizacion, a veces, del lugar o sitio donde se encuentra el impreso;
indicacion de los bibliografos que 1o han citado; y, por tltimo, datos sobre el
autor. En el Indice, en determinadas ocasiones, se emplean estas reglas y
luego arbitrariamente son dejadas de mano, como ya lo hemos dicho. Atn
asi, con estas deficiencias, las descripciones de los impresos hechas por Me-
dina son infinitamente superiores a las de Brisefio, Lo repetimos, no obstan-
te lo aseverado: la forma que emple6 a veces €l autor de la Historia, cons-
tituia una novedad entre nosotros. Con todos los rigores del arte bibliografico,
como por esa época Medina lo entendia, en el Indice describi6 52 obras (43).

43.—Las vamos a indicar aquf para quien desee estudiarlas. Aguirre: Poblacidn de Val-
divia ..., t. i1, p. 113.—Altamirano: Jesiis, Maria y Joseph ..., m, p. 114.—Brise-
fio: Prima Pars celebriorum ..., n1, p. 116.—Calderén: Tratado de la importancia...,
11, p. 116.—Cano: Oracién funebre..., m, p. 116.—Carrillo de Ojeda: Sermdén de dos
festividades..., m, p. 117.—Consultum pro veritate..., m1 p. 118.—Diaz: Noticia
general de las cosas ..., m, p. 119.—Del mismo autor: Descripeion narrativa. ..,
m, p. 119.—Espifieira: Oracién que el Ilmo...., 11, p. 121.—Del mismo autor:
Dictamen que expuso..., 111, p. 121.—Febrés: Arte de la lengua general ..., 11,
p. 122.—Ferreira: Panegirico de la luz ..., m p. 122.—PFlores de Leén: Diego, Pre-
guntas que se propusieron ..., 1, p. 123.—Garcifa: Respiracidn del Alma. .., 11,
p. 123.—Del mismo autor, Cultivo de las virtudes ..., m, p. 123.—Garcfa, P. Jo-
seph: Diario del viaje y navegacidn ..., 1, p. 124.—Garcia Huidobro: Nuevas
Ordenanzas . .., 1, 124, —Garcia Bernardo: Romance de los siete ladrones. .., m,
p. 124, —Havestadt: Chilidugi . .., n1, 125—Gonzalez Chaparro: Carta del P. de la
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He aqui un ejemplo tomado al azar, de la descripcion de una de ellas, la de
fray Miguel de Aguirre:

.—Poblacién / de Baldivia. / Mo- / tivos y medios para / aqvella
fundacién. Defen- / sas del Reyno del Perv, para resistir / las in-
uasiones enemigas en mar y / tierra, / Pazes pedidas por los in- /
dios rebeldes de Chile, acetadas y capitu- / ladas por el Goberna-
dor: y estado que tienen hasta nueue de abril del afio de 1647...
Lima, 1647, 4°.

Al fin de la obra se encuentra un Nvevo / aviso que / sobrevino de Chile / des-
pués de escrita esta Relacién, del / castigo se & ydo continuando en / los rebeldes, ¥
otros sucessos / desde 9. de Abril hasta / 11, de mayo / de 1647.

Luego veremos como perfecciono la técnica cuando de lleno mas tarde
describi6 impresos en bibliografias propiamente tales. A la verdad, aqui
se trata de un catélogo, de un indice, sin mayores pretensiones, donde se
encuentra en ciernes la obra del futuro bibliégrafo.

Hemos llegado al punto principal de nuestro estudio. ;Como el histo- .
riador se hizo bibliégrafo, al propio tiempo? A nuestro juicio, la escuela
erudita de Barros Arana influy6 en la formacién de Medina, si escuela debe
llamarse o entenderse la que en el siglo xx fué para algunos de los histo-
riadores americanos un sistema de trabajo el decantamiento de las fuentes,
cuyo estudio los convirtié en bibliégrafos. Tal fué el caso de Mitre en Argen-
tina, Paz Soldan en el Perti, Varhagen en Brasil, Alaman en México, Lamas
en Uruguay, y a la cabeza de todos ellos, Prescott y Bancroft en los Estados
Unidos.

En las paginas de la Historia, la erudicion bibliografica de Medina toma
cuerpo y volumen a partir del tomo 1. El primero, redactado en Lima,
contiene a este respecto cuanto podia exigirse para una historia literaria.
Las obras capitales de la bibliografia hispana y americana de Leodn
Pinelo, Nicolas Antomio, Lasor a Varea, Diosdado Caballero, Gon-
zalez de Barcia, Ticknor, Fernandez de Navarrete y otros eruditos fueron

Compaiiia de Jesiia ..., 11, p. 124.—Hurtado de Mendoza, Juan: Por la ciudad de
Santiago . .., 1, 125.—Lillo y la Barrera: Sermdn en la procesién ..., m p. 127.—
Niifiez Castafio: Breve compendium . .., ul, p. 131.— Ofia: Primera Parte de Arau-
co Domado ..., 1, p. 132.— Oré: Relacidn de la vida y milagros..., ui, p. 133.—
Ovalle, Alonso de: Memorial y carta en que..., 11, p. 134— Pozo: Manifiesto
de toda la Provincia de Chile..., m, p. 135.— Relacidn de la Victoria..., u1, p. 136.—
Relacién de la inundacidn . .., u1, p. 136.— Relacion verdadera de las grandes ha-
zafias..., 11, p. 137.— Rodriguez: Disputationes Scholdstice..., 11, p. 137.— Rojas
Azevedo: Carta Pastoral a los fieles..., m, p. 138.— Salinas y Cabrera: Por la Pro-
vincia de los Ermitafios ..., m, p. 138.— Santisteban Osorio: La Araucana, cuarta
Y quinta parte ..., u1, p. 138.— Sobrino: Sefior ..., de la Compadia de Jesis . .., 111,
p. 139.— Sosa: Memorial del peligroso estado ..., 11, p. 139.— Synodo diocesana
que celebré . .. , 1, p. 140.— Synodo diocesana con la carta..., u1, p. 140.— Valdivia,
P. Luis de: Doctrina cristiana ..., m, p. 142 y los nGmeros 1, niI, 1v, v, VII, Vi,
1x x y xi.— Villarroel, Fr, Gaspar: Semana Santa..., 1, p. 145.— y los nims.
i, Iv y v.— Vifias: Oracién Funebre..., u1, p. 146,
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consultados con frecuencia. Pero el autor no entra en disquisiciones muy
especiales, como era de esperarse, en lo relativo a las ediciones de La Arau-
cana, de Ercilla y al Compendio Historial de Melchor Jufré del Aguila. No
cabe duda que no pocas notas bibliogréaficas fueron afadidas al manuscrito
del primer tomo después de las pesquisas del viaje por Europa. Completo in-
formaciones que entonces, ni en Chile, ni en el Pert, ni en los Estados Uni-
dos, pudo obtener. Decimos esto, apoyandonos en una carta de Medina a Car-
los Morla Vicufia, escrita en Santiago, en la que le solicita informes sobre
Santisteban y Osorio y le pide, ademas, la verificacién de unos datos acerca
de Juan de Mendoza y Monteagudo que habia extraviado; todo esto en cir-
cunstancias en que el original del tomo I de la Historia iba a entrar en pren-
sa. Como ya lo habia reconocido Vicufia Mackenna en su dictamen acerca
del tomo 11 de la obra, las materias comprendidas en él eran muchisimo
mas variadas, Los géneros literarios en prosa diversificibanse, y los
escritores alcanzaban una cifra méas alta que la de los poetas. El campo de
aquéllos era méas vasto y presentabase especialmente apropiado para las in-
vestigaciones de la erudicién bibliografica. A medida que iba penetrando
en ellas, la vocacién del historiador se desdoblaba con igual vigoroso ritmo,
con una fuerza superior, para dar vida al bibliégrafo. Sin considerar el
Indice, en el que ya éste se encuentra perfilado, las notas de la Historia en
el tomo 11 revelan, para un joven de su edad, una sapiencia en libros y do-
cumentos excepcionales que recuerda y trae a la memoria en forma incons-
ciente el caso de Menéndez y Pelayo. En los afios en que Medina viajaba
por Europa en plan de visitar bibliotecas y archivos, el poligrafo santande-
rino recién terminaba el suyo que habia tenido un idéntico proposito.

Puede decirse con la mayor seguridad de juicio que al publicar Medina
la Historia agotdé en 1878 todo cuanto hacia parte de la confusa bibliogra-
fia literaria del coloniaje; que renové en buena proporcién los conocimien-
tos, con datos descubiertos por el historiador; que dejoé resueltos no pocos
de los asuntos oscuros que esa historia presentaba; que afiadié y enriquecié
la literatura con los nombres de nuevos escritores; que su libro fué, desde
que aparecid, la fuente mas valiosa y el tratado magistral para el estudio
de la historia literaria del periodo colonial; y que desmalezé los problemas
bibliograficos que surgian de esta historia, dejandolos en su mayor parte
resueltos. Pero convertido su libro y el autor en autoridades, por el peso
de ella, como siempre acontece, consagré errores. Durante largos afios de-
bian prevalecer los que autorizé. Recuérdense aquellos que se referian a
Pedro de Ofia; las atribuciones del Purén Indémito a Alvarez de Toledo y
las Guerras de Chile a Mendoza y Monteagudo y otros muchos menos con-
siderables. Sin embargo, no pocos de ellos fueron rectificados en nuevas
obras, en diversos estudios, y la vida de algunos de los autores, que trazara
en su Historia, revisadas e investigadas nuevamente. El proceso de estas
rectificaciones y ampliaciones bibliograficas fué hecho en el curso de muy
largos afos después de la publicacion del libro. Lo inici6 en 1888 y sélo fué
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coneluido con el término de su existencia, en 1930. Todavia después de sus
dias, obras pbéstumas suyas contintian sirviendo al esclarecimiento de la
historia literaria que abordé con una seriedad ejemplar (44).

44.—T.a Historia de la Literatura Colonial de Chile, mereci6 a Medina una comple-
mentacién de que hay pocos ejemplos en la historia literaria. Vamos a dar a
continuacién la lista de libros y articulos con que el erudito, directa e indirec-
tamente, contribuyé a ampliar, rectificar, adicionar y, en general, a mejorar el
libro de su juventud.

1887
. — Historia del tribunal del Santo Oficio de la Inquisicién en Lima— 2 vols,
Hay una segunda edicién del Fondo Histérico y Bibliografico J. T. Medina.

1888
. — Bibliotheca Americana. Catdlogo Breve de mi coleccion de libros relativos a
la América Latina. Con un Ensayo de Bibliografia de Chile durante el periodo
Colonial.

. — Ediciones de “La Araucana”.— Inserto en La Araucana de D. Alonso de
Ercilla y Zufiga, Edicién para el uso de los chilenos, con noticias histéricas, bio-
grdficas y etimolégicas puestas por Abraham Konig. 1888.

. — Juan de Mendoza Monteagudo.— Introduccién biogréifica a Las Guerras de
Chile. Poema histdrico por el Sargento Mayor ... Publicado con una introduc-
cién, notas e ilustraciones por ... Santiago de Chile.

.— Alonso de Ovalle.— Introduccién a la obra de este autor, Histérica Relacidn
del Reyno de Chile. Tomos xu y xim de la Coleccidn de Historiadores y Docu-

1 mentos relativos a la Historia Nacional.

89

,— Cosas de la Colonia. Apuntes para la crénica del siglo xviin en Chile— El
tomo primero se publicé en este afio y el segundo en 1910.

Hay una segunda edicién del Fondo Histérico y Bibliografico José Toribio Medina,
.— Felipe Gémez de Vidaurre— Introducci6n a la obra de este autor Historia
geogrdfica, natural y civil del Reyno de Chile. Tomos x1v y xv de la Coleccién de
Historiadores.

. — Alonso Gonzdlez de Ndjera— Introduccién a la obra de este autor, Desen-
gaiio y reparo de la Guerra del Reyno de Chile... Tomo xvi de la Coleccidén de
Historiadores.

. — Ensayo acerca de una Mapoteca Chilena ... Hay de este libro una segunda

1806 edicién de 1952, hecha por el Estado Mayor del Ejército de Chile.

. — Historia del Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicién en Chile.— 2 vols.
Hay una segunda edicién de 1952, hecha por el Fondo Histérico y Bibliogréfico
José Toribio Medina.

1891
. — Bibliografia de la Imprenta en Santiago de Chile desde sus origenes hasta
febrero de 1817.— Complemento indispensable de este libro es el péstumo de
suba;.lt?r, publicado por mosotros en 1939. Al titulo general, Medina le dié este
subtitulo:

i — Adiciones y Ampliaciones.— Santiago de Chile. 1939.

i_ gistoria ¥y Bibliografia de la Imprenta en el Antiguo Virreynato del Rio de
a Plata.

1894
.— Resefia de la vida y obras del Padre Luis de Valdivia— Introduccién a la
obra de este autor, Doctrina Cristiana y Catecismo con un Confesionario arte y

Isgrvocabulario breves de la Lengua Allentiae.

.— Bibliografia de la Lengua Araucana.— Introduccién a la obra del padre Luis
de Valdivia, Nueve sermones en lengua de Chile, reimpresa por Medina. Hizose
uln?.i t1’2(11&:16:1 de cortisimos ejemplares. Sélo fueron 7 de la parte bibliogréfica con
e ulo:

,— Bibliografia de la Lengua Araucana.

1898.—B£bzioteca Hispano Chilena— 3 vols. (1897-1899).

.— Los Errdzuriz. Notas biogrdficas y documentos para la historia de esta fami-
lia-en-Chile ’durfmte la colonia.
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IX

EN LA RUTA DE LA BIBLIOGRAFfA HISPANOAMERICANA

El punto de partida de los estudios bibliograficos de Medina es incues-
tionablemente el Indice con que enriquecié la Historia. Las notas de este
género con que ademas la ilustrd, escritas como hemos dicho, sin alardear
un gran aparato de erudiciéon, demuestran un formidable dominio y co-
nocimiento de las fuentes europeas y americanas en que era posible seguir
todo lo relativo a los autores y libros que incidian con el movimiento inte-
lectual de la colonia. Pero ni el manejo de esas fuentes, en la consulta de sus
escritos, ni la lectura de su correspondencia de esta época (1875-1878), permi-
ten vislumbrar el propésito de enderezar la investigacion bibliografica ha-

1899
.— Notas histéricas a la Relacidn en versos de un combatle entre araucanos y

espafioles ocurrido en Chile en 1759, por fray Pedro Merino de Heredia. Reim-
preso...

1900 y
.—José Pérez Garcia— Introduccién a la obra de este autor, Historia natural,
militar, civil y sagrada del Reyno de Chile ... Tomos xxu y xxu de la Coleccidn
de Historiadores.
.— Una nueva edicién francesa de La Araucana... por Jean Ducamin.— La Re-
vista Nueva, 1900, tomo 1, p. 169.

. — Miguel de Olivares.— Introduccién a la obra de este autor, Historia de Chile.
- Tomo xxvi de la Coleccién de Historiadores.
.— Advertencia a las Relaciones de Chile sacadas de los Antiguos cronistas de
Indias y otros autores! Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés, Agustin de Za-
rate, Francisco Lépez de Gomara, Juan Loépez de Velasco, Antonio de Herrera,
Pedro Gutiérrez de Santa Clara, Bartolomé Leonardo de Argensola, Gabriel Vi-
llalobos, Gil Gonzélez Davila, Pedro Fernindez del Pulgar, Diego Fernandez,
Garcilaso de la Vega, Juan Diez de la Calle, Antonio de Quiroga, Julidn Bastidas,
190 etc.— Tomos xx1x y xxx1 de la Coleccién de Historiadores.
4
1905.-La Imprenta en Lima.— 3 vols. (1904-1905).
.— La instruccidn publica en Chile desde sus origenes hasta la fundacion de la
it06 Universidad de San Felipe.— 2 vols,
e .— Diccionario Biogrdfico Colonial de Chile.
.— Noticia sobre “El Vasauro”, poema inédito de Pedro de Ofia. Introduccién a la
obra El temblor de Lima de 1609, por este mismo autor.
.— Un libro raro.— Art, sobre el Temblor de Lima.— Revista Selecta, Santiago
ade Chile, tomo 1, p. 171.

.— La Araucana de D. Alonso de Ercilla y Zifiiga. Edicién del Centenario ilus-
trada con grabados, documentos, notas histéricas y bibliograficas y una biogra-
fia del autor. 5 vols.

Tomo 1. 1910.— Texto del Poema.—Tomo 1: 1913.—Documentos.—Tomo 1.
1916.— Vida de Ercilla— Ilustracién 1: Aprobaciones de Ercilla— Ilustra-
cion u: Retratos de Ercilla— Ilustracién m: Las firmas de Ercilla.
Ilustracién v: El mayorazgo de Ercilla.— Ilustracién v: La familia de Erecilla.—
Tomo 1v: 1918.— Ilustraciones.— Ilustracion x (faltan en la edicién la v, vi, vi,
vin y 1x): Bibliografia de “La Araucana”,— Ilustracién xi1: Preliminares de “La
Araucana”.— Jlustracidn xu: Aprobantes de “La Araucana”.— Ilustracién =xii:
Variantes de “La Araucana”.— Ilustracién xiv: Lexicografia de “La Araucana”,
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cia la historia cultural de América. Lo chileno es lo tinico que le preocupa.
Sin embargo, hay que entender bien lo que para un historiador del siglo
x1x significaba la expresion chilena. Esta aparecia implicita en el concepto
americano. Seguia con verdadero fervor la idea de unidad de la historia
americana, y la de Chile era una parte de aquella. Los tres grandes histo-
riadores clasicos de ese siglo, Amunategui, Barros Arana y Vicuiia Mac-

— HNustracién xv: Voces indigenas.— Tomo v: 1918.— Ilustraciones m.— Ilus-
tracién (falta en la edicién la xvi): Los compafieros de Ercilla.— Ilustracion xvi:
Ercilla y sus héroes en la literatura.— Ilustracién xix: Verdad histérica de “La
Araucana”.— Ilustracidn xx: Juicio de “La Araucana”.— Ilustracidén xxi: Tra-
’ ductores de “La Araucana”.— Ilustracion xxui: Glosario.

1911
.— Santiago de Tesillo.— Introduccién a la obra de este autor, EI Epitome
Chileno.

1913
.— El viaje de Ercilla al Estrecho de Magallanes.— Revista Chilena de Historia y

. Geografia, tomo vi, p. 343.

.— Noticias bio-bibliogrdficas de los jesuitas expulsos de América en 1767. San-
Istiago, 1917.

.— Cémo se tradujo en el periodo de la colonia. E1 aporte literario de América a la

produccidon propiamente peninsular.

Boletin de la Academia Chilena correspondiente de la Real Academia Espa-

fiola, Tomo 1, 1915, pags. 41-68.— Respuesta al discurso de incorporacién de Do-

mingo Amunétegui Solar.

.— La Historia de América como fuente del teatro antiguo espafiol basado prin-

cipalmente en “La Araucana”.— Prélogo y anotaciones a la obra, Dos comedias
it famosas y un aulosacramental.— 2 vols.— Pré6logo: 1915, texto 1917.

.—Juan Gémez de Almagro, el que aprobd La Araucana, Esbozo biogrdfico.—

Aparecié antes que en folleto, en la Revista Chilena de Historia y Geografia,

tomo xx, p. 5—1916.

Primer viaje de exploracién a la isla de Tenqueguen, Diario y derrotero de don

Manuel Brizuela ... Revista Chilena de Historia y Geografia, tomo Xix, p. 5.—
e 1916. Hizose una edicién de 5 ejemplares por Juan Borchert.

.r—d Arauco Domado de Pedro de Ofia. Edicién critica de la Academia Chilena, ano-

ada por...

.— El testamento de Francisco Caro de Torres. Revista Chilena de Historia ¥y

Geografia, tomo xx1m, p. 5.

.— El padre Luis de Valdivia.— Noticia bibliogrdfica, histdrica y etnogrdfica.—
Introduccién a la obra Fragmentos de la Doctrina Cristiana en Lengua Millcayac
de este autor, edicién de Lima de 1607.
. — Anotaciones y estudio de los romances sobre la América del Sur anteriores a la
publicacién de la Primera Parte de La Araucana.— Introduccién a la obra, Los
o Romances basados en La Araucanag,
1
.agEmayn de una bibliografia Extranjera de Santos y Venerables Americanos.

N—o- Ifcllgixseso de “Gualaten” de Cervantes es Ercilla. The Romanic Review, vol. X,
i T-E."I pre_éeptor de Ercilla. Ilustraciones histéricas de “La Araucana”. Nota bio-
bibliogrifica de Juan Cristébal Calvete de la Estrella.— Boletin de la Academia
pree Chilena Correspondiente de la Real Espafiola, tomo 11, p. 265. 1919,
. — Noticia biogrdfica sobre fray Antonio Sors y su Historia del Reyno de Chile,
situado en la América Meridional— Revista Chilena de Historia y Geografia,
tomo XxXxvIiI, p. 163.
1922
.— Escritores hispanoamericanos celebrados por Lope de Vega en el “Laurel de
Apolo”. 1922,
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kenna, asi entendieron el cultivo de la historia. Preocupacién dominante
fué su conocimiento, y le consagraron desvelos y estudios de valor. Tanto
Barros Arana como Vicufia Mackenna formaron bibliotecas americanas
particulares, y la de los Amunéategui se caracterizé por el caracter contem-

1923

1924

.— Cervantes en las letras chilenas, Notas bibliogrdficas. 1923.

. — Don Juan Francisco de Sobrecasas, autor de la Relacién de la Isla de Juan
Ferndndez.—Revista Chilena de Historia y Geografia, Tomo xuv, p. 456. 1923,
. — La Literatura femenina en Chile. (Notas bibliogrdficas y en parte criti-
cas) 1923,

.— Los refranes en el “Quijote” y en “La Araucana”. Boletin de la Academia
Chilena correspondiente de la Real Espaiiola, N? xu1, p. 83. Respuesta al dis-
curso de Ramén A. Laval sobre “Paremiologia Chilena” en su incorporacién a la
Academia Chilena. 1923.

. — Fray Miguel de Aguirre. Nota bibliogrdfica. Introduccién al tomo xLv de la
Coleccién de Historiadores de Chile, Los Holandeses en Chile.

.— Notas criticas e histéricas a los Cantos xvit y xi1x de Armas Anidrticas, poema
de D. Juan de Miramontes y Zuazola que reimprime ... 1924,

.— El Licenciado Pedro de Ofia.—Introduccién a la obra de Enrique Matta Vial,
El Licenciado Pedro de Ofia, Estudio Biogrdfico y Critico, Santiago de Chile,

5 1924, péags. v - X,

1926

1927

1927

.— Biblioteca chilena de Traductores. (1820-1924). Ordenada por..., Santiago
de Chile. 1925.

. — Diccionario de Andnimos y Seudbnimos Hispanoamericanos, Apuniaciones
reunidas por ... Buenos Aires, 2 vols. 1925.

.— La literatura tradicionalista hispano-americana ¥y la chilena. Prélogo a la
obra de Aurelio Diaz Meza, Leyendas y Episodios Chilenos, Crénicas de la Con-
guista. Tomo 1, 1925, pags. u - xm1. 1925.

.— Prélogo y anotaciones a la obra de Miguel de Cervantes Saavedra Viaje del
Parnaso. Edicién critica de ... Santiago de Chile, 2 vols. 1925.

.— El origen de la insercién, a modo de episodio de obras que reconocen por tema
el elogio de escritores, poetas especialmente, guerreros, hombres de estado y per-
sonajes de alguna importancia, en la literatura espafiola.—Nota preliminar a la
obra Escritores americanos celebrados por Cervantes en el Canto de Caliope
de... Santiago de Chile.

.— Don Garcia Hurtado de Mendoza a través de la epopeya, la historia, la leyen-
da y el drama.—Prélogo al volumen Gobernantes del Perii. Siglo xvi, tomo XIxX.
Primera Parte (1588-1593) compilados por Roberto Levillier.—También en Revis-
ta Chilena de Historia ¥y Geografia, Santiago de Chile, tomo Lvii. 1928, pags. 5 - 25.

,— Don Manuel Antonio Talavera. Primer cronista de la Revolucién de la Inde-
pendencia de Chile. Por... Santiago de Chile. Se encuentra también en Revista
Chilena de Historia y Geografia, correspondiente a este afio.

.— Notas biogrdficas acerca de cinco chilenos de la época colonial cuyas haza-
fias se celebran en un libro en verso. Introduccién a la tercera edicién de la obra
de Antonio Flores hecha por..., Cantos Panegiricos, Santiago de Chile.

Las Matemdticas en la Universidad de San Felipe. (Capitulo de un libro inédito).—
Anales del Instituto de Ingenieros de Chile, Santiago de Chile, mayo de 1927,

spﬁgs. 160-174.

1929

.— Historia de la Real Universidad de San Felipe. Santiago de Chile, 2 vols.

.— La Medicina y los Médicos en la Real Universidad de San Felipe (capitulo de
un libro inédito).

.— Los estudiantes forasteros en la Universidad de San Felipe.—~Humanidades,
Buenos Aires, tomo xvi, pégs. 51-66.

.— Las mujeres en “La Araucana” de Ercilla—Hispania, Nueva York, vol. xI.

.— Una carta desconocida de Pedro de Valdivia—Revista Chilena, afio x11, pags.
965-971.
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poraneo de los autores y libros que reunieron. Lo mismo hicieron Manuel
Carvallo y Ramoén Briseno. Inspirado en esta idea, que llegd a ser la domi-
nante en la generalidad de los bibli6filos de los diversos paises americanos,
en Chile, el argentino Gregorio Beeche constituyé una libreria de primer
orden. La de Mitre, en Buenos Aires, fué famosa; la de Andrés Lamas en
Montevideo también, y distinciones especiales alcanzaron las de Gregorio
Paz Soldan en Lima, del coronel Pineda en Bogot4, la de Ballivian en Su-
cre, la de Garcia Icazbalceta en México y asi algunas otras (45).

Medina no fué ajeno, como discipulo de Barros Arana y de Vicuiia
Mackenna, a esta idea americanista de la historia, y desde muy joven co-
menzé a coleccionar libros relativos al continente. En esta época ya habia
acopiado una buena cantidad para la seccion América en General, para la de
Bibliografia y para la de Viajes. Pero todos estos elencos no eran otra cosa
que la parte de introduccion, por asi decirlo, a la Biblioteca Chilena a que
por entonces Medina se dedicaba con gran ahinco (46). El primer viaje a

.— ¢Como se lamaron los padres de Don Juan Ignacio Molina? Revista Chilena
de Historia y Geografia, tomo xxxuI, Santiago de Chile, pags. 169-170.

.— ¢Pedro de Valdivia es, realmente, el autor de las cartas que aparecen firma-
das con su nombre? Nota preliminar a las Cartas de Pedro de Valdivia que tra-
tan del descubrimiento y Conquista de Chile. Edicién facsimilar dispuesta y
anotada por ... Sevilla. Hay una segunda edicién del Fondo Histérico y Biblio-
grdfico J. T. Medina, Santiago de Chile, 1953. En esta nueva edicién las paginas
corresponden a las XIx - XXVI

.— Bibliografia de las Cartas de Pedro de Valdivia—En la obra anteriormente
citada. En la edicién chilena, las piginas corresponden a las xxvi - Xxx1v.

Total 70 titulos.

Como obras péstumas pueden citarse todavia: Las Adiciones a la Imprenta en
Santiago de Chile, 1939; el Ensayo bio-bibliogrdfico sobre Herndn Cortés, y la Bi-
bliografia Franciscana en América, todavia inédita.

Mayores informaciones bibliograficas sobre libros, folletos y articulos escritos
por Medina, el lector puede encontrar en las siguientes obras:

a)—Catdlogo de las Publicaciones de D. José Toribio Medina (1873-1914) por Vie-
tor M. Chiappa. Continuado hasta el dia y seguido de una Bio-bibliografia por
Guillermo Feli Cruz. Santiago de Chile, 1924, v

b)—Bibliografia de don José Toribio Medina. Notas criticas por Guillermo Felii
Cruz. Buenos Aires. 1931, que prosigue el Catdlogo anterior hasta 1930, afio del
fallecimiento del erudito.

45.—E] Catalogo de la libreria de Vicufia Mackenna se publicé con el siguiente titulo:
.— Catdlogo completo de la Biblioteca Americana compuesta de s de 3.000 vo-
limenes que posee Don Benjamin Vicufla Mackenna. Valparaiso. Imprenta y
Libreria del Mercurio, de Santos Tornero. 1861.—49—, 60 pags., a dos cols, El mis-
mo Vicufia Mackenna formé el inventario de la librerfa de Gregorio Beeche en
la obra intitulada:—Bibliografia Americana. Estudios y Catdlogo completo y ra-
zonado de la Biblioteca Americana coleccionada por el Sefior Gregorio Beeche.
(Cénsul General de la Repiblica Argentina en Chile). Por B. Vieufia Mackenna.
Valparaiso. Imprenta del Mercurio. 1879 —89—, xxvi 4 802 p4gs. Acerca de Gre-
gorio Beeche conviene consultar el libro de Rafael Alberto Arrieta, Don Gregorio
Beeche y los biblidgrafos americanistas de Chile y del Plata, La Plata, Reptiblica
Argentina, 1941, 89, 212 pégs. y retrato de Beeche. Forma parte del tomo xxv1 de
la Biblioteca Humanidades.

De Beeche poseemos una abundante correspondencia bibliogréfica, literaria y
politica, que aprovecharemos en un préximo estudio.

46.—Véase nuestro estudio La Biblioteca Americana de D. José Toribio Medina, San-
tiago de Chile, 1925. Se encuentra reproducido en el Catdlogo de la Biblioteca Ame-
ricana que obsequia a la Nacional de Santiago J. T. Medina, tomo 1. Manuscritos.
Santiago de Chile.
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los Estados Unidos y a Europa fué fecundo para la formacion de su biblio-
teca. Pero, volvemos a insistir, el historiador no se sentia atin inclinado a
estudiar las cosas de América. De la correspondencia que hemos dado a co-
nocer, surge nitida la decisién de ocuparse unicamente de las de Chile, de
su historia, geografia, bibliografia, numismatica, etc. Era exactamente el
mismo ideal que Vicufia Mackenna habia concebido desde su mas lejana
juventud, y el que Barros Arana, con una voluntad inquebrantable, debia
realizar después de una preparacién de casi un medio siglo. Medina también
se habia propuesto escribir una Historia de la dominacion espaiiola en Chi-
le, la que fué postergandose insensiblemente por las investigaciones preli-
minares que debié emprender. En el segundo viaje a Espafia acumulé para
ese libro una masa tal de documentos que con ella formd la Coleccién de Do-
cumentos Inéditos para la Historia de Chile desde el viaje de Magallanes has-
ta la batalla de Maipo (1518-1818), publicada en 30 volimenes en el espacio
de 14 afios, desde 1888 hasta 1902. Todo el ciclo del descubrimiento y con-
quista quedo6 en esos documentos presentados a la faz de nuevos y curiosos
antecedentes. Sin ver la luz, de la Coleccién quedaron cerca de 200 voltime-
nes que llenaban el periodo de la dominacion mas alla de la batalla de Mai-
po, que afianzé la independencia de Chile, y que alcanzan hasta 1826, afio
de la incorporacion de la tltima posesion espaiiola, la isla de Chiloé, al im-
perio de la Republica. Medina también pensé escribir esa historia y para
ella imprimié la documentacién que nunca publicé. Detiivolo también en
la empresa de la Historia de Chile, la edicion de los cronistas coloniales,
que acometi6 paralelamente a la de la Coleccion de Documentos Inéditos,
al proseguir desde el tomo X en ese afio de 1888 hasta 1923, 1a Coleccién
de Historiadores de Chile y Documentos para la Historia Nacional, de los
que di6 a las prensas 34 volamenes. En el espacio de 40 afios de una labor
incesante para esclarecer el tema de sus afanes, la Historia de la Domina-
cién espafiola en Chile quedé rezagada y solo fué un proyecto irrealizable.
En 1907, sin embargo, segiin su biégrafo y bibliégrafo Victor M. Chiappa,
estaba terminado el tomo preliminar de la obra. En el segundo, narraba
las expediciones maritimas ocurridas desde el viaje de Almagro, y la docu-
mentacion para los otros dos volimenes se encontraba copiada. Ese mismo
afo, le expresé a Chiappa cuando presintié que la Historia de la dominacion
espafiola se le escapaba de las manos:

Fué el ideal de mi vida —le dijq— y acopiando datos para ella
me extravié en las bibliografias y ya me siento viejo jla vida se
me va! (47).

47—Victor M. Chiappa, Noticias acerca de la vida y obras de Don José Toribio Me-
dina, Santiago de Chile, 1907, pag. Lm.—“Esta afirmacién de Chiappa, hemos
escrito nosotros en nuestro estudio Medina, Radiografia de un espiritu, editorial
Nascimento, 1952, la puedo testificar yo por haberle ofdo expresar igual anhe-
lo (1918), pero entonces habfa desistido de su propésito. En cuanto a la Historia
de Chiloé, allf mismo anotamos:—*“En su Biblioteca yo he encontrado muchos
apuntes sueltos, inconexos, sobre Chiloé y un cuaderno con notas que lleva por
titulo Apuntes sobre Chiloé, especie de indice, bastante desordenado”, pag. 17.
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En 1910, fué algo mas explicito al escribir en el prologo a las Cosas de
la Colonia, en el tomo 11:

En afios ya remotos, cuando abrigdbamos como el mas caro de
nuestros proyectos escribir una Historia de Chile, fuimos tomando
apuntes de los hechos que encontrabamos en los documentos que
compulsdbamos que, llegado el caso, pudieran servir para comple-
tar el cuadro general que nos proponiamos trazar... A aquel pro-
posito obedecid la publicaciéon que emprendimos de nuestra Colec-
cién de Documentos Inéditos, interrumpida por causas que no inte-
resan al publico, cuando dejamos apenas terminado el periodo de la
conquista. Desviada la corriente de nuestros estudios a un eampo
cuya extension no nos fué dado calcular al iniciarla, la Bibliografia
Hispano americana, que ain estamos lejos de ver terminada, se han
pasado los afios y hoy (1910) ha llegado para nosotros el caso de
confesar con la pena que se deja comprender después de tanto
esfuerzo gastado —esfuerzo de trabajo y de dinero— que nuestros
proyectos de otro tiempo no pueden realizarse... (48).

A partir de 1878, en que Medina di6 a las prensas la Historia de la Lite-
ratura Colonial de Chile, tres fueron, entre libros y folletos, las obras que
publicé: en 1879, El Capitan de fragata Arturo Prat. Estudio sobre su vida,
por Ramén Guerrero Vergara, antiguo Teniente de Marina; y José Toribio
Medina, Abogado; en 1882, Los Aborigenes de Chile; y en 1884, el Indice
de los Documentos existentes en el Archivo del Ministerio de lo Interior.
En este tltimo afio partié a Europa como Secretario de la Legacion de Chile
en Espafa, con el encargo oficial de realizar investigaciones sobre la his-
toria de Chile en los archivos y bibliotecas peninsulares, y en los de aque-
llos paises que creyera conveniente. Alli permanecié desde 1884 hasta 1886.
Toda la tarea de investigacion historica se contrajo principalmente a Chile.
Pero hizo un descubrimiento de importancia esencial para la historia ameri-
cana: los papeles de los tribunales del Santo Oficio de la Inquisicion en los
dominios en que fué establecida. Los primeros frutos de ese segundo viaje,
fecundisimos para la historia de América y de Chile por la documentacién
con que la suerte favorecié a Medina, fueron entregados al piblico casi inme-
diatamente de su regreso a Santiago, a mediados de 1886. Al aiio siguiente,
1887, publicaba en 2 gruesos volumenes la Historia del Tribunal del Santo
Oficio de la Inquisicion en Lima (1569-1820), con que debia abrir la serie
en que narré en 10 tomos y un folleto la vida de la institucion (49).

48.—Medina, Cosas de la Colonia. Apuntes para la crénica del siglo xvir en Chile,
Segunda Serie. Santiago de Chile, 1952, edicién del Fondo Histérico y Biblio-
grafico José Toribio Medina. Introduccién de Eugenio Pereira Salas. Pag......

49 —Nos excusamos de dar aqui los detalles de los titulos de estas obras. El lector
puede consultarlas en nuestras bibliografias ya citadas de las obras de Medina.
Véase también nuestra Historiegrafia Colonial de Chile, Tomo 1, en la parte re-
ferente a la Inquisicién de Lima y de Chile,
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Con el tema de este libro inicié Medina los estudios de historia de Amé-
rica. Pero ellos no conducian a los de la bibliografia hispano americana. ;Co-
mo entonces se desplazd hacia estos? jEl Indice de la Historia de la Lite-
ratura Colonial y la Historia de la Inquisicion de Lima, lo pusieron en el
camino de la bibliografia? ;Acaso el Indice pudo hacerle concebir la Bi-
blioteca Hispano-Chilena, frente a las dificultades que encontré para co-
nocer los impresos de los autores que habian escrito sobre Chile? La His-
toria de la Inquisicion en Lima, ;le sugirié el proyecto de la bibliografia
de las imprentas en las diversas ciudades que la poseyeron en América y
Oceania? Y el Indice y la Inquisicién, a su vez, no le hablaron de la necesidad
de una Biblioteca Hispano Americana? Son éstas simples hipotesis. Se las
puede adueir por la concatenacion que los temas ofrecen. Es indudable que
durante el segundo viaje a Espana comenzoé a interesarse en la historia y
bibliografia de la imprenta, y que aun acopio materiales para ellas.

...el examen de los documentos del Archivo de Indias que desde
antes habiamos hecho para el estudio de la historia de Chile [en
el segundo viaje de 1884 a 1886] ... nos revelo la existencia de pa-
peles tan curiosos como interesantes respecto de autores y libros
americanos,

decia en 1912 al explicar la trayectoria de los estudios sobre la historia de
las imprentas que ya entonces, en esos afios, habia concebido el proyecto.

Sin embargo, fué otro el estimulo que determind a Medina a variar el
rumbo de las investigaciones de la historia chilena a la americana y a las bi-
bliograficas. Fué la influencia de una mujer. Medina contrajo matrimonio el
26 de diciembre de 1886, casi inmediatamente después de su regreso de Espa-
fia. La joven llamabase Mercedes Ibafiez Rondizzoni, y era hija del estadista
Adolfo Ibéfiez, que habia sido Ministro de Relaciones Exteriores del Presiden-
te Errazuriz Zanartu, y de la sefiora dofia Josefina Rondizzoni, que descendia
de un General de origen italiano que habia actuado con brillo en las campa-
fnias de la independencia. La educacién de la joven habia sido cuidadosamente
atendida. Sin ser bella, encontrabase agraciada de una gran simpatia verda-
deramente subyugante, Poseia un temperamento fino y agudisimo. Una inte-
ligencia brillante, profunda en la comprensién de las cosas y de las ideas, la
imponia inmediatamente. Sin hacerse sentir, con una naturalidad encantado-
ra, dominaba en cualquier ambiente, porque era duefia de una ilustracién
muy superior a la de la mayoria de las jovenes de su tiempo. Los viajes, las
lecturas y el conocimiento de los idiomas, le habian dado una variada cultura.
Pues bien, fué la joven Mercedes la que abri6é al erudito el horizonte de
otros proyectos, y quien lo empujé a desarrollar el plan de los trabajos
americanistas ideados en otro tiempo. Su influencia fué decisiva. Los esti-
mulos de esa mujer para cambiar la direccion del historiador de las cosas
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de Chile por las de América y precipitarlo en dominios mas amplios, par-
tieron en Mercedes de la conciencia de la capacidad de Medina. La Historia
de la Inquisicién de Lima claramente se lo demostré. A su juicio, en la his-
toria nacional quedaba poco por hacer. A la fecha de su matrimonio,
el historiador Barros Arana habia publicado siete volimenes de la Historia
General de Chile que narraban el periodo colonial hasta su término. Alli
se encontraba la crénica minuciosa, exacta y completisima de ese pasado.
Volver a tratar esa época, como era la aspiracion de Medina, significaba
agregar a su nombre bien poca cosa. Ademas la Historia de Barros Arana
habiase impuesto por su indiscutible mérito y era muy dificil superarla.
Al lado de su mérito cientifico, la cubria el prestigio inmenso de la fama de
su autor, gloria ya de las letras chilenas y americanas. Pero Mercedes, si
respetaba a Barros Arana, en el fondo no le guardaba simpatias. Los deta-
lles que la distanciaban del maestro venian desde muy atras, y en su animo
obraban los recuerdos e impresiones, —injusto§—, sobre la conducta diplo-
matica de Barros Arana en la cuestion de limites con la Argentina, en la
que su padre habia tenido una actuacion destacadisima. La gestion de Ba-
rros Arana la habia oido condenar en su hogar con violencia; pero reconocia
que, si el diploméatico habia fracasado, el historiador habia escrito para su
patria un monumento con la Historia General, el que se perpetuaria en el
tiempo, en todos los tiempos. Mujer de vistas amplias, se empinaba por so-
bre la gloria de Barros Arana, a la que llamaba fama de campanario de
aldea, como decia textualmente al aludir al localismo de la historia del
eminente escrito. Un libro mas, varios tomos mas, sobre la misma materia
;qué iban a anadir al nombre literario y cientifico de su marido? ;Recti-
ficar la Historia? Eso era poco, y no acusaba grandeza de alma, aunque
jamas —entiéndase bien— Medina abrigé tal propésito. Barros Arana habia
sido su maestro; lo habia apoyado en sus estudios histéricos y prestadole
su consejo, sus libros y papeles para sus trabajos. Para la joven esposa,
su marido debia buscar un escenario mas vasto en las mismas disciplinas
histéricas, orientaciones nuevas en la historia de América, en la bibliogra-
fia que se encontraba virgen. Con timidez, Medina habia esbozado esta
orientacién ante ella y advertido las inmensas dificultades que casi lo ha-
cian imposible. El libro de Harrisse le sefialaba la ruta, ruta que era un
suefio para €l

Necesitaba dinero para los viajes por América y Europa. La joven lo
violenté en la decisiéon; lo impulsé a ponerlo en préactica de inmediato, y se
dedico sin descanso a convencerlo, y le ofrecié aceptar los sacrificios que
fueran necesarios. “Queria sacarlo del campanario de la aldea lugarefia para
llevarlo a tocar las campanas de las catedrales de las ciudades de Améri-
ca” (50).

50,—La cita entre comillas corresponde a lo dicho por la sefiora Mercedes IbAfiez de
Medina en una de nuestras conversaciones con ella, a quien interrogamos en
en varias ocasiones sobre la vida de su esposo. Se encuentra vertida esta rela-
cién en nuestro libro ya citado: Medina, Radiografia de un espiritu, 1952,
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El primer paso fué dado ese mismo afio de 1887. En Espafia, en Madrid,
durante el segundo viaje (1884-1886) habia contraido muy buena amistad
con dos eruditos especialmente consagrados a la bibliografia, José Maria
de Valdenebro y Cisneros y José Gestoso y Pérez. Muchos afios mas tarde,
Medina le consagré al primero en 1904 La Imprenta en La Habana (1707-
1810).

Yo no podia olvidar —deciale en la dedicatoria— que Ud., al
par que excelente amigo mio, habia sido el amable y obsequioso Bi-
bliotecario de la Provincial y Universitaria de Sevilla y el mas
constante colaborador que habia tenido en la Peninsula, siempre
pronto para darse la molestia de hacer la papeleta de un libro que
Ud. sospechaba que yo no hubiera visto.

A Gestoso y Pérez, en 1910, en retribucién de una carta en que le
transcribia, en 1908, los documentos para la historia de la primitiva tipo-
grafia mexicana, le dedic6 el magnifico estudio Introduccién de la Impren-
ta en América, Lo hizo preceder de una epistola en la que le agradecia los
valiosos papeles con que le habia obsequiado, recordandole los buenos ser-
vicios que le debia. El filipinélogo Wesceslao E. Retana fué otro de los ami-
gos de ese viaje durante su permanencia en Sevilla, con quien anudé rela-
ciones muy cordiales y estrechas. El intercambio de libros y documentos
con que ambos satisfacian sus investigaciones, hizo més duradera todavia
esa amistad. La correspondencia de Medina con estos tres eruditos, biblié-
grafos consumados, nos permite seguirlo en sus actividades. Disponemos
de muy pocas cartas de Medina, casi todas en borradores, a esos tres biblié-
grafos, pero tenemos casi todas las de ellos. Son ordinariamente las respues-
tas a las cartas de Medina,

por algunos de los buenos amigos con que alli cuento.

En mayo de 1887, Valdenebro y Cisneros lo felicitaba por la idea de
acometer el estudio de la bibliografia de la imprenta en Lima, y le enviaba
la descripcién de 10 impresos que Medina le habia solicitado y que se en-
contraban en la Biblioteca Nacional de Madrid. La correspondencia que
sigue versa sobre catalogos de librerias anticuarias inglesas, francesas y
espafiolas que Medina le pedia con urgencia, y que Valdenebro satisfacia
con generosidad. No le era posible hacer lo mismo con los catalogos de al-
gunas bibliotecas ptiblicas espafiolas que se encontraban agotados o que nun-
ca se habian publicado. A veces Medina se decepcionaba por las dificultades
que encontraba para localizar los impresos, y Valdenebro lo animaba. De-
ciale el 26 de julio de 1886:

En bibliografia lo mejor es esperar que salte la liebre, pues de otro
modo no se puede operar. Vea la liebre en Lima por los afios que me
indica. En cambio, ahi va copia de la aprobacion del libro de Pe-
ralta.
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El mismo sentido tiene la correspondencia de José Gestoso Pérez. Las
conversaciones epistolares se refieren a libros americanos escritos en Es-
pana. Algunos se encontraban en su poder, pero le faltaban datos biogra-
ficos acerca de los autores. Gestoso Pérez se los ofrecia con largueza y se
los remitia con entusiasmo; pidele que lo ocupe sin reservas, porque desea
contribuir a sus estudios, convencido como esta de la importancia y ne-
cesidad de ellos. Una de estas cartas contiene la descripcion de la edicion
de Valladolid de 1556 del Libro xx. De la segunda parte de la general
historia de las Indias. Escripta por el Capitin Gonzalo Ferndndez de Ovie-
do y Valdés... Que trata del estrecho de Magallanes. En Valladolid, Por
Francisco Ferndndez de Cérdoba... Anio mpLvii. Folio. Letra gética a
dos cols.

Esta descripcién tenia para Medina grandisima importancia. En esos
dias compaginaba para enviarlo a su propia imprenta, la de Ercilla, el vo-
lumen 1 de la Coleccién de Documentos Inéditos, que veria la luz al afio
siguiente, o sea, en 1888. El prologo, en que recordaba sus viajes de 1884-
1886 por las bibliotecas y archivos espafholes y americanos, en una narra-
cién muy viva, estaba escrito definitivamente. Sin embargo, al redactar
las Observaciones relativas a los documentos publicados en ese tomo, en
las que explicaba el origen de las piezas que reproducia, en notas de una
sorprendente erudicion bibliografica, diése cuenta de que no era posible
sostener que la relacion de Fernandez de Oviedo debia considerarse per-
dida. La citaban Antonio Ledn Pinelo y Nicolas Antonio como impresa en
un volumen en folio en 1552. Medina sostenia que si esa edicién no se co-
nocia, la de Valladolid de 1556, que es la que se ha copiado, hablaba clara-
mente de la existencia de la relacién. Con el proposito de dilucidar la duda,
Medina le pidi6 a Gestoso y Pérez le buscara y describiera la ediciéon de
1556, peticion en la que fué atendido por su amigo con gran solicitud. Le
escribia:

La certeza de Ud. de que la relacién de Fernandez de Oviedo so-
bre el Estrecho esti contenida en la edicion de 1556, es una verdad.
El ojo de Ud. no ha fallado y al bibliografo de tan excelente pers-
picacia, le incluyo copia detallada de la edicion que me encargé (51).

La correspondencia acerca de particulares como éstos eran frecuentes.
Se podria decir que Valdenebro, Gestoso y Pérez y Retana, fueron sus
agentes en Espana para las consultas bibliograficas. Las respuestas a las

51.—Verdaderamente habriamos querido reproducir en el texto, o en nota, esta co-
rrespondencia, que en total alcanza a 12 cartas, 6 son de Valdenebro, 4 de Ges-
toso v 2 de Retana. Del contexto de ellas se desprende que fueron muchas mads,
pero Medina, nunca cuidé de su correspondencia y la que ha llegado hasta nos-
otros fué la que conservé su esposa. La publicacién de estas cartas, en que se
habla de las ediciones de autores, de aprobaciones, reales eédulas, bibliografias,
archivos y bibliotecas, necesitaria de continuas notas aclaratorias para estable-
cer los libros a que se refieren y cémo Medina los aprovechd. Ello no es posible
hacerlo en este trabajo por la extensién que nos demandaria.
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cartas de Medina revelan en sus autores una erudicion extraordinaria y una
buena voluntad inagotable para servir al escritor chileno, que en 1888, co-
mo ya dijimos, publicé el tomo I de la Coleccién de Documentos Inéditos,
en el cual —vale la pena anotarlo— empled por segunda vez la técnica cien-
tifica bibliografica en la descripeién de los impresos, en condiciones supe-
riores a las del Indice de la Historia de la Literatura Colonial de Chile. Ello
lo hizo al colacionar las ediciones de las cartas de Maximiliano Transilvano,
las que enriquecié e ilustré con apostillas de un gran valor. Como quiera
que fuere, las Observaciones a los documentos publicados por Medina en la
Coleccién, forzosamente pusiéronlo en contacto con la bibliografia americana
al especificar el origen de éstos cuando habian visto la luz como impresos
o habian sido publicados en ciertas fuentes,

X

La Bibliotheca Americana Y LAS BIBLIOGRAF{AS POSTERIORES

El historiégrafo ya habia entrado de lleno en el mundo de la erudicion
americana. El 12 de mayo de 1888, —segiin reza el colofon— salia de su im-
prenta particular —Typis Authoris dice al pie de ella—, un pequefio volumen
en 16° de 486 paginas, incluyendo las con numeracién romana y la del colofén,
con el siguiente titulo: Bibliotheca Americana, Catdlogo Breve de mi Co-
leccion de Libros relativos a la América Latina. Con un Ensayo de una
Bibliografia de Chile durante el periodo colonial. J. T. Medina, Santiago
de Chile. Typis Authoris. MpcccLxxxvir. Esa fué la primera obra de carac-
ter propiamente bibliografico americano que acometi6 Medina. Ya hemos
dicho en otra parte que una publicaciéon como ésta no era ninguna novedad
en el &mbito de la erudicién chilena. En la brevisima introduccién gue es-
cribi6 para establecer el alcance del libro, dijo Medina:

Con la publicacién del presente catalogo s6lo persigo el propo-
sito de guardar memoria de los libros relativos a las antiguas colo-
nias hispanoamericanas que con paciente labor de no pocos afios
he logrado acopiar. Tal es la razén por qué no se encuentran ano-
tadas respecto de muchas obras aquellas indicaciones que es co-
rriente de ordinario estampar. Después de ordenadas mis notas,
hallé, sin embargo, que las que pertenecen a mi pais, constituian un
caudal bastante considerable para que abandonando mi propio pro-
posito, pensase en completar la parte chilena con aquellos titulos
de que en el curso de mis investigaciones en diversas bibliotecas y
archivos, tanto del Antiguo como del Nuevo Mundo, habia conser-
vado apuntes. No abrigo, —afiadia mas adelante—, la persuacién de
presentar una obra completa; pero réstame al menos la satisfaccion
de haber concurrido en la medida de mis fuerzas a abrir el camino
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a los bibliéfilos que con la necesaria diligencia y alguna suerte
quieran dar cima a un estudio tan curioso como interesante para
nosotros.

Concluia;

A fin de no confundir la anotacién de los titulos a que me
refiero con los que figuran en mi biblioteca, han quedado aquéllos
sin numeracién.

Por el inventario de este catdlogo podemos establecer que la biblioteca
americana de Medina componiase en 1888, segtn los asientos bibliograficos,
de 2.928 titulos de impresos, a los cuales deben agregarse 437 que formaban
los coloniales sobre Chile y que se colacionaban sin numeracién. En total
3.365 titulos. Algunas observaciones deben hacerse a la Bibliotheca Ameri-
cana, tan llena de preciosos libros. El autor mo la dividio en las secciones
tradicionales con que los bibliografos americanistas lo hacian y aln lo
acostumbran: Bibliografia, Lenguas aborigenes, Viajes, Ameérica en General
y un apartado para cada pais. Medina di6é a su Bibliotheca una ordenacion
alfabética de autores y de titulos de impresos cuando éstos eran anénimos.
Al pie de cada asiento bibliografico encuéntrase el niimero de orden correla-
tivo del autor o del impreso. Para la apreciacién del contenido de la libre-
ria, la falta de las secciones que se han sefialado dificulta su conocimiento
integral. Estas observaciones de forma en la ejecucion del trabajo biblio-
grafico, quedan considerablemente disminuidas ante los méritos de fondo
del libro. Medina empleo, por tercera vez, casi con perfeccion, la técnica
bibliografica critica. Los titulos de los libros se encuentran vertidos con
aquel lujo de exactitud que serd mas tarde en sus bibliografias un modelo
de representacion. Cada asiento, sin embargo, no presenta esta asombrosa
prodigalidad en la descripeion; el autor empleé el sistema sélo para aquellos
impresos que consideré raros, curiosos, dignos de destacarse por alguna cir-
cunstancia. En los detalles de las explicaciones de la estructura externa de
los libros, es decir, en lo concerniente a su compaginacién, tamafio, etc., hay,
sin duda, ausencia de informacién, ain en la colacion de aquellos impre-
sos que Medina describe especialmente. La regla invariable que siguié fué
la de indicar el lugar de la impresion, el afio y el tamafno o formato. Para
establecer este uiltimo se conformod con las medidas espanolas de la biblio-
grafia clasica, y que eran en folio, en 4°, en 8% en 12% en 16° y en 32°, to-
mandose en cuenta para determinarlas el pliego de papel sellado, seglin sus
dobleces. No pocas veces échase de menos en las descripciones mayores
antecedentes.

Un mérito innegable de la obra radica en las notas biograficas con que
Medina se refirio a los autores; también en las bibliograficas, hizo la histo-
ria de ciertos impresos. Son, a la vez, valiosas las indicaciones que agregé
acerca de la rareza de los impresos. Puede decirse que en la Biblioteca Ame-
ricana, Medina cristaliz6 ya todas sus aptitudes de biblibgrafo y senal6 sus
métodos y sistemas.
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Para Chile, la Bibliotheca Americana resultaba especialmente intere-
sante, porque Medina hablaba de haberle incorporado “un ensayo de biblio-
grafia de Chile durante el periodo colonial”. Sin embargo, tal ensayo no tie-
ne en las paginas de la obra una individualidad propia: los libros y autores
tocantes a nuestro pais, —como lo hemos escrito en otra ocasion— se di-
funden o diluyen en la agrupacion alfabética. Es preciso estar familiarizado
con la bibliografia colonial chilena para encontrar lo que se desea, o bien
hacer un estudio de los autores y titulos citados a fin de establecer cuéles
fueron las aportaciones del bibliégrafo. Es mucho maés sistematico, a este
respecto, considerado bibliograficamente, el Indice de libros y autores que
insert6 en el tomo 11 de la Historia de la Literatura Colonial. En la Biblio-
theca, dispers6 esa unidad. Una comparacion de los asientos bibliograficos
de la Bibliotheca con los del Indice permite establecer cuanto hizo avanzar
Medina la bibliografia colonial chilena, porque describié impresos publicados
fuera del pais, por chilenos y extranjeros, algunos de los cuales eran com-
pletamente desconocidos. Debe mencionarse como una novedad en la Bi-
bliotheca la bibliografia del poema ercillano, que en el Indice era pobrisima.
En esta colacioné 34 ediciones, desde la primera de Madrid, de 1569, por
Pierre Cosin, hasta la de 1884, de esa misma ciudad impresa por Gaspar A.
Medina, Recuérdese que el bibliégrafo chileno fué el primero que describio,
de acuerdo con el ejemplar conservado en el Museo Britanico, la primera edi-
cién de La Araucana, y que en 1917, en el tomo 1 de las Ilustraciones del poe-
ma, en la Edicién del Centenario, describié en forma magistral todas las que
se habia impreso hasta ese afio,

(No tenia otros merecimientos la Bibliotheca Americana? Por méas que
hayamos dicho que un libro de esta especie no constituia novedad en el &m-
bito de la erudicion chilena, frente a publicaciones idénticas, tales como las
de Vicufia Mackenna con el Catdlogo de su propia biblioteca, el de la de
Gregorio Beeche, y el de la libreria de Brisefio, en los cuales la bibliografia
americana general tuvo representacion, la Bibliotheca Americana de Me-
dina presentaba una caracteristica que no se encontraba en los catalogos
que hemos recordado y que era la menos frecuente en los de las bibliotecas
particulares publicados en los paises del continente. Generalmente, la mayor
riqueza bibliografica residia en los impresos de la época de la independen-
cia y de la reptblica; los coloniales eran contadisimos, y no habian merecido
mayor atencion,

Los catalogos ingleses, norteamericanos y franceses, y necesariamente
los espafioles, comenzaban a preocuparse de estas publicaciones, La Biblio-
theca de Medina hacia una notable excepcion a esta regla. El namero de
impresos reunidos, pertenecientes a los diversos dominios espafioles del
continente, resultaba, en verdad, sorprendente. Dejando de mano los libros
que corresponden a la bibliografia general americana, a las lenguas abori-
genes, a los viajes y también a América en general, las producciones de los
cuatro virreinatos, México, Nueva Granada, Pert y Buenos Aires; de las
Capitanias Generales de La Habana, Venezuela, Guatemala y Chile, y de
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las Presidencias de Quito y Alto Perti, formaban en el conjunto de la biblio-
teca particular de Medina una respetable cantidad de impresos coloniales
que dificilmente podian encontrarse en otras privadas americanas. La ri-
queza de la biblioteca de Medina en este respecto, podia considerarse tinica
en Chile en 1889. El bibliofilo no habia acopiado sélo esos impresos: habia
anadido algunos filipinos de escritores, funcionarios y militares que de las
posesiones espafiolas de Oceania habian pasado a América y viceversa.
Ademaés, reunio los libros referentes a cada uno de los dominios cualquiera
que fuera la nacionalidad de los autores. El plan a que habia obedecido la
formacion de su biblioteca, Medina lo explay6 algunos afios mas tarde. En
1908, terminaba la confeccién de un proyecto de Catélogo de su biblioteca
comenzada segun sus propias palabras en 1872. En la Introduccién escribi6
lo que va a leerse:

La Biblioteca Medina ha sido colectada en el espacio de treinta y
cinco afos.

El objeto a que ha obedecido su formacién ha sido, principal-
mente, el de reunir las producciones tipograficas de la América
Latina, desde que en ella se estableci6 el arte de la Imprenta has-
ta que terminé la dominacién espafiola. El periodo que abarca la
parte relativa a Cuba, alcanza solo hasta 1810 y es vario en las de-
maés naciones del continente. Llega hasta esa fecha en la Argentina,
en Chile hasta 1817, en México y Guatemala hasta 1821, en el Peri
hasta 1824, et sic de coeteris.

Para formarla, he debido emprender varios viajes a Europa
y América.

El Catalogo se ha ordenado sisteméticamente conforme el si-
guiente plan:

1. Bibliografia de América (Obras generales y especiales).

II. Ameérica en General. (Viajes, cronicas de las ordenes religio-
sas, libros que tratan de la América espafiola impresos en Eu-
ropa, etc.).

ITI. Libros impresos en las diferentes ciudades de la América La-
tina hasta que terminé la dominacién espafiola (México, Pue-
bla de los Angeles, Guatemala, Buenos Aires, Quito, Cartage-
na, La Habana, Oaxaca, Veracruz, Guadalajara, Santiago de
Chile, Cérdoba del Tucuman, ete.).

IV. Libros impresos en esas ciudades a contar desde aquellas fe-
chas hasta nuestros dias, o relativos a las diferentes naciones
hispano-americanas publicados en cualquier parte del mundo.

V. Mapas, planos y vistas relativos a Chile,
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La Biblioteca Medina es particularmente rica en impresos colo-
niales mexicanos y en los chilenos y argentinos de toda especie.
El niimero de los primeros, entre ellos no pocos incunables, exce-
de de cuatro mil. El nimero total de volimenes, incluyendo, por su-
puesto los folletos, sera, aproximadamente, de doce mil. Su valor
es el de cincuenta mil dollars, oro americano, suma bastante in-
ferior a la que arroja su tasacién, al precio corriente de libreria
de las obras que alguna vez han salido a venta, pues la inmensa
mayoria de los titulos del Catalogo no ha sido jamas ofrecidos, y
hay otros que son tnicos.

En su clase, podemos, asi, asegurar That it is the best in the
world! (52).

Chiappa ha observado con agudeza que con la Bibliotheca Americana
Medina

abre la serie del espléndido inventario bibliografico de las tipo-
grafias de las posesiones espafiolas desde los origenes de la im-
prenta hasta el afio 1824.... (33).

Por lo menos, en la fisonomia de la biblioteca particular de Medina es-
taba el plan de la vasta empresa futura. Comenzado a desarrollarse en 1887,
mediante el impulso de su esposa, fué posiblemente concebido como una
ampliacién de los estudios bibliogréaficos que le impuso la Historia de la Li-
teratura Colonial, en 1878, entonces sin ninguna esperanza de realizarlo. En
medio de los afanes que lo envuelven en 1889 las publicaciones sobre histo-
ria de Chile, de las que da a luz las Cosas de la Colonia, los tomos 111, IV y
v1 de 1a Coleccién de Documentos Inéditos, el uno destinado a las expedicio-
nes de Jofré de Loayza, Alcazaba, Mendoza y Camargo, y los otros dos a
Almagro y sus compafieros; junto con los tomos X1v, Xv y XvI de la Co-
leccién de Historiadores de Chile, en los que edita la Historia Geogrdfica,
Natural y Civil del Reyno de Chile, por el jesuita Felipe Gémez de Vidau-
rre y el Desengafio y reparo de la guerra de Chile, por Alonso Gonzélez de
Néjera, y todavia el Ensayo de una Mapoteca Chilena, o sea, de una colec-
cién de los titulos de los mapas, planos y vistas relativos a Chile, con una
introduccién histérica acerca de la geografia y cartografia del pais; en medio,
pues, de las preocupaciones consiguientes a la redaccion de los prélogos e im-
presién de estos libros, Medina tomé directamente el rumbo hacia la biblio-
grafia de las imprentas en las ciudades de los antiguos dominios espafioles de
América. Desde el afio 1887, habiase consagrado de lleno a explorar el campo
52.—Guillermo Feliti Cruz, José Toribio Medina, historiador y bibliégrafo de Amé-

rica. Editorial Nascimento, Santiago de Chile, 1952, pigs. 227-228, cap. Lxv1 ¥ del
mismo La Biblioteca Americana de José Toribio Medina.

53.—Chiappa, obra ya citada, pdg. 18. En este mismo afio de 1888, Medina publicé un
Catdlogo de una pequefia Coleccién de libros antiguos sobre la América Espafiola,
que forma un folleto de 19 pégs. en 169, en el cual al final se lee: Imprenta del
autor, Duarte 9. Eran los libros duplicados de su biblioteca, que ofrecia en venta.
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bibliografico de la imprenta en Lima y del Virreinato del Rio de la Plata,
que comprendia las imprentas en las Misiones del Paraguay, en Coérdoba del
Tucuman, en Buenos Aires y en Montevideo, Ademas, trabajaba en la im-
prenta en Santiago de Chile. Ahora, en 1889, podia ver los resultados de las
investigaciones, las que eran mecesariamente incompletas trabajando desde
Chile. Para suplir las deficiencias adopto el sistema de dar a conocer el re-
sultado de sus pesquisas y se decidié a publicar con el titulo de epitomes
lo que hasta ese momento desconocia de 1a bibliografia de las imprentas en
Lima y en el Virreinato de Buenos Aires. En un mismo dia de 1890, en su
imprenta particular, —el 21 de octubre, dia de su cumpleafios y al enterar
38 de edad— daba a luz dos libritos. Uno de ellos se intitulaba La I'mprenta
en Lima. Epitome. 1584-1810. Santiago de Chile. Impreso en Casa del Au-
tor. mpccexe, volumen en 16° de 120 pags.; y el otro, La Imprenta de
América. Virreinato del Rio de la Plata. Epitome. 1705-1810. Santiago de
Chile. Impreso en Casa del Autor. Mpccexc, también en 16° de 54 pagi-
nas. Por revelaciones intimas, sabemos que Medina obsequi6 a su esposa
el primer ejemplar de cada uno de los epitomes, el mismo dia de su cum-
pleanios, el de Lima, edicion de 100 ejemplares numerados, con la in-
dicacién para el destinatario, y el del Virreinato del Rio de la Plata, de
50 y a la vez con la sefial para el destinatario, ambos en buen papel (54).
Tal obsequio hecho por Medina a su esposa, era la demostracién concluyen-
te de que el erudito habia seguido su inspiraciéon al buscar en los estudios
histéricos y bibliograficos americanos un mundo nuevo para su fama.

En la introduccién del Epitome de la Imprenta en Lima, dedicada A los
Bibliégrafos, Medina escribi6:

De mi libro sobre la Imprenta en América tengo ya lista para
publicarla la parte correspondiente a Lima (55), que por la im-
portancia de las obras que produjo y, sobre todo, por su niimero
ocupa sin disputa el primer lugar en la bibliografia de la Améri-
ca del Sur. Sin embargo, antes de decidirme a darla a la prensa,
deseoso de salvar las omisiones inevitables en las obras de este
género, me ha parecido conveniente imprimir primeramente un
epitome en que de una manera tan compendiada como fuese po-
sible, —sin sacrificar la cabal inteligencia de los titulos—, pudiese
comunicar a los biblibgrafos el resultado de mis notas, de mi de-
siderata y mis dudas, y sin exponer de esta manera a darse un tra-
bajo inttil a los que con buena voluntad me han ofrecido su coope-
racion.

54,—En el Colofén est4n sefialadas estas fechas en los dos epitomes. La redaccién es
idéntica y dice asi:—Dase fin al Epitome de la imprenta en... el cual se acabé
de imprimir en casa del autor en la muy noble y muy leal ciudad de Santiago
de Chile, a veintitin dias del mes de octubre del afio mil ochocientos noventa.

55.—En realidad sélo vino a darse a luz 14 afios después, en 1904, al aparecer los to-
mos 1, u y ut. El 1v se publicé en 1905.
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Sabemos que la cooperacion que buscaba no la encontré en la medida
que deseaba y que para completar sus papeletas bibliograficas acerca de la
imprenta limefia le fué necesario emprender un nuevo viaje a Europa, el
tercero (1891-1894), v un cuarto (1902-1904) con destino especial a la ciudad
de los virreyes, donde completé las investigaciones. Si el Epitome no rindi6
todas las esperanzas que en €l habia cifrado, y la publicacion de la Impren-
ta en Lima le ha restado toda su importancia, convirtiéndolo sélo en una
verdadera curiosidad bibliografica, él asume una importancia decisiva des-
de otro punto de vista. En él se encuentran expuestos por primera vez los
canones, las normas, los principios, los métodos y los sistemas de la técnica
bibliografica que deseaba para sus obras. Al solicitar las descripciones de
los impresos que requeria, Medina advirtié como que éstas le fueran dadas
a conocer.

Al dirigirme a los biblibgrafos —dijo— bien sé que, en rigor,
no necesito entrar en estas y otras explicaciones que estdn demas
para personas que poseen los conocimientos del caso; pero como
cada autor debe obedecer a un plan, me parece oportuno gue ma-
nifieste aqui el mio, para dar a la obra la unidad conveniente,

Como ejemplo de descripcion objetiva, tal como la queria para La Im-
prenta en Lima, copi6 la de un libro cualquiera, que en este caso resulté ser
“una obra famosa en los anales de la literatura peruana, el poema sobre la
fundacién de Lima de don Pedro Peralta Barnuevo”. En las paginas 9-11, Me-
dina, frente a la portada de ese texto aplicé con lujo de detalles todas las
reglas de su sistema, las que con una rigidez e inflexibilidad admirables
aplicé a todas sus bibliografias, cuando de wvisu describié los impresos del
siglo xv1 hasta el xvrI.

Como se ve —concluia en seguida de presentar el ejemplo— he
copiado la portada con todos sus adornos y errores tipograficos;
he colacionado con el detalle preciso los preliminares del texto,
v por fin, he transcrito, entre otros que no es del caso reprodu-
cir, en este lugar, el pasaje que he creido méas notable con refe-
rencia al autor. En un trabajo bibliografico encuentran también
natural cabida los datos biogréaficos de los autores y con maés ra-
z6én de los impresores...

El Epitome de la Imprenta en el Virreinato del Rio de la Plata, consa-
grado al mismo objeto que el de Lima, alcanzo6 otra suerte y otro destino,
porque diversas y otras fueron las circunstancias para su autor. Un vivo in-
terés desperté entre los eruditos bonaerenses. Medina recibié las mas varia-
das informaciones de cuanto deseaba, y aun crey6 que podria publicar en
Santiago la obra. A Adolfo Carranza le expresé este propésito el 12 de di-
ciembre del afio 1890, al decirle que estimaba concluido el libro. Pero no
contaba con el giro que los sucesos politicos del pais habrian de tomar al
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afio siguiente. De todas maneras, el tiempo habia de faltarle. En su impren-
ta, los torculos sudaban con la impresion de los dos volimenes de la His-
toria del Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicion en Chile, y un pequefio
Catdlogo de las obras de Derecho, Literatura e Historia de la Biblioteca
de don José Toribio Medina, que se disponia a ofrecer a la venta. Estaban
prontos a entrar también a la imprenta, los originales de la Bibliografia
de la Imprenta en Santiago de Chile desde sus origenes hasta febrero de
1817. El 28 de diciembre de 1891 vi6 la luz, en plena voragine revolucio-
naria, el primer libro de la vasta serie de las bibliografias de las imprentas
en las ciudades y lugares de los dominios espafioles de la América y de
Oceania. Sin embargo, el momento le fué absolutamente hostil para la di-
fusién de tan importantisima obra, cuya edicién habia sido de 300 ejem-
plares, impresos en rico papel de hilo. Comentando la aparicién del libro,
Medina, 39 afios después, en 1930, decia en el mes de junio, seis meses antes
de su fallecimiento:

Nacié en mal momento La Imprenta en Santiago. Eran los dias
en que la revoluciéon de 1891 acababa de terminar y en que los
partidarios del régimen que se habia echado por tierra se veian
hostilizados y perseguidos [Medina era uno de ellos]. No era posi-
ble en tales condiciones que mereciera siquiera una critica, ya que
por tal no podriamos llamar el articulejo que un escritor anénimo
(que creemos no era ni siquiera chileno) redacté para el periodi-
quillo La Escoba (56).

No necesitamos hacer ni la critica ni el elogio de esta obra de Medina
que consagro su fama de biblidgrafo. Excede a los limites de este estudio
pronunciarse sobre tal particular, cuando este estudio no ha tenido otro
propésito que desenvolver la génesis del bibliégrafo. Pero, ;ec6mo no sefialar
de paso lo que este libro signific6? Por lo que hace al plan, al caracter de
la investigacion, a la descripeién técnica de los impresos cientificamente
perfeccionada con un método original, presentaba procedimientos entera-
mente nuevos para los chilenos y para el resto de los americanos. Hasta
entonces nada se habia publicado en este género igual a la bibliografia de
Medina (57). El mexicano Joaquin Garcia Icazbalceta podia sélo oponérsele
con la Bibliografia mexicana del siglo xvr.

El destierro voluntario que se impuso Medina después del triunfo de
la revolucion de 1891, lo llevé a Buenos Aires a proseguir los estudios de la
bibliografia de las imprentas rioplatenses. Alli permanecié desde marzo
hasta septiembre de 1892, y su paso por aquella ciudad quedd sefialado con

56.—José Toribio Medina, Bibliografia de la Imprenta en Santiago de Chile..., Adi-
ciones y Ampliaciones. Obra Postuma. Lo publica con una introducciéon Guiller-
mo Felid Cruz. Santiago de Chile, 1939, pag. 9.

57.—En el tomo 11 de la Historiografia Colonial de Chile, 1958, nos detenemos exten-
samente en el cap. X. Las postrimerias del siglo Xix (1888-1900) sobre la Impren-
ta en Santiogo y también acerca de las Adiciones y Ampliaciones, pigs. 208-217.
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la publicacién de una obra suya monumental, la Historia y Bibliografia de
la Imprenta en el Antiguo Virreinato del Rio de la Plata, otro modelo de
bibliografia y de erudicién prodigiosa, publicada a todo lujo, con rango
imperial, por el Museo del Rio de la Plata, en una edicién de un poco maés
de 500 ejemplares y con la cual el bibliografo convirtiose en maestro, El
designio del erudito, cumplida la tarea de dar a luz esta obra, era alcanzar
a Espafia para continuar alli y en otras bibliotecas europeas y archivos, las
investigaciones, ya no sélo sobre las imprentas en América y Oceania, sino la
bibliografia hispanoamericana. En octubre de 1892, desembarcaba en Cadiz
para trasladarse casi inmediatamente a Sevilla. Sumido en el Archivo de
Indias, sin darse un momento de reposo, di6 a su espiritu la firmeza que
necesitaba para sobreponerse a las dificultades que habia de vencer a fin
de desarrollar los trabajos americanistas planificados. Cuatro afios consagro
a estas labores. Todo obstaculo fué barrido. En verdad, era ya entonces “el
primer biblidgrafo de la cristiandad”.

Para seforear la cima, sin competencia, no pocas amarguras debi6 ex-
perimentar. Medina lo dijo:

Cuéntas veces hemos tenido ocasién de arrepentirnos de haber
abrazado un campo cuya extensién no calculamos en el primer mo-
mento y que se ha llevado sin sentir los mejores afios de nues-
tra vida, privandonos de realizar obras cuya ejecucion acaricia-
bamos desde la juventud y que habian de redundar en el conoci-
miento de nuestra patria, para trabajar de manera abrumadora en
una sin brillo, y poco duradera quizas! Y todavia para encontrarnos
con que se formulaba en nuestra contra, por el hecho de ser extran-
jeros para el pais a que dedicabamos nuestras vigilias y nuestra es-
casa fortuna, la sospecha de que no seriamos imparciales (58).

Pero en 1912, al concluir Medina el ciclo de sus bibliografias, jquién po-
dia siquiera dudar del valor de una de las empresas mas audaces, heroicas
y sabias que en la bibliografia americana habia acometido su genio!

58 —José Toribio Medina, La Imprenta en México. (1539-1821). Tomo 1, Santiago de
Chile, 1912, pig. x1. Antes habia escrito: “teniamos ya impresa en 1891, la his-
toria de la imprenta en Santiago; el examen de los documentos del Archivo de
Indias que desde antes habiamos hecho para el estudio de la historia de Chile y
que nos revelé existencia de papeles tan curiosos como interesantes respecto
de autores y libros americanos; nuestra residencia en Buenos Aires en 1892 y
la visita diaria a la biblioteca de nuestro renombrado amigo don Bartolomé
Mitre, riquisima en impresos argentinos, y el deseo de coadyuvar a las tareas
del director entonces del Museo de la Plata, el doctor don Francisco P. Moreno,
tan querido para nosotros, nos impulsaron a redactar la Bibliografia del Rio de
la Plata; luego la compaginacién de nuestras papeletas sobre los libros relati-
vos a la América Espafiola impresos en Espafia nos permitié anotar muchos
titulos mexicanos, cuyo apunte al cabo de cierto tiempo resulté mas volumi-
noso de lo que hubiéramos creido contar con los que habiamos adquirido para
nuestra biblioteca: causas fueron todas para resolvernos a emprender también un
estudio tan completo como se nos alcanzase de la tipografia mexicana, después de
haber hecho la de Lima, tan intimamente ligada con la chilena, ¥y que creciendo
poco a poco nuestro plan, nos resolviésemos por fin a abarcar la historia de toda
la tipografia americana”. Ibid., pag. x.

INAT |
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J 1924.—

1.—CATAL0GO DE LAS PusBLIcAcIONES DE D. Jost ToriBro Mepina (1873-
1914). Por VicTor M. CH1APPA. CONTINUADO HASTA EL DfA Y SEGUIDO DE UNA Bio-
BIBLIOGRAFiA POR GUILLERMO FELIG Cruz. SANTIAGO DE CHILE, IMPRENTA CER-
VANTES. MoNEDA 1170. 1924.

49—128 pigs.—Tirada de 100 ejemplares.—Se publicé primeramente en la

. — Revista Chilena de Historia y Geografia, afio XII, tomo XLVII, 3.er trimestre
de 1923, N© 51, Santiago de Chile, Imprenta Cervantes, 1924.—Ocupa las pags. 333-452.
De este ntimero se hizo una tirada especial de 50 ejemplares con el titulo siguiente:

. — Homenaje que la Sociedad Chilena de Historia y Geografia tributa a su Socio
Honorario José Toribio Medina con ocasion de enterar cincuenta anios de labor his-
térica y literaria. Santiago de Chile, Imprenta Cervantes, 1924,

Forma un volumen en 89 de 452 pags. en que se sigue exactamente el tomo de la
Revista de Historia anteriormente citada. Nuestro estudio ocupa las piginas que se
han sefialado méas arriba.

1927, —

. 2.—La BisrLioTECcA AMERICANA DE DoN Jost Torieio MEDINA. SANTIAGO DE
CuILE. IMPRENTA CERVANTES. AcUsTINAS 1354, 1927,

890—14 péigs.—Tirada de 100 ejemplares.—Se publicé primeramente este estudio
bibliografico en la revista norteamericana:

. — Chile, a monthly Survey of Chilean affairs, vol. II, N? 10, pag. 199 y en la:
. — Revista Chilena de Historia y Geografia, tomo LI, 1925-1926. N? 55, pag. 276

1928.—1951.

| 3.—DocuMEenTos INEDITOS PARA LA HisTorRIA pDE CHILE. CATALOGO DEL
ARCHIVO DE LA BisLioTECA AMERICANA J. T. MEDINA DE LA NACIONAL DE SAN-
T1AG0. TomMmo. ... PuBLicALO CON UNA INTRODUCCION GuiLLERMo FELIO Cruz.
SaNTIAGO DE CHILE, IMPRENTA ..,

40—3 wols.

Tomo I:(1535-1827); XXXIII 4 326 pégs., incluyendo el indice. Santiago de Chi-
le. Imprenta Universitaria. Estado 63. 1928. Edicién de 10 ejemplares.

Tomo II: (1720-1827): 111 4 244 péags., incluyendo el indice, Santiago de Chile.
Imprenta Universitaria, Estado 63. 1930. Edicién de 10 ejemplares.

Tomo III: (1501-1920): XII + 442 pags., incluyendo el indice, Santiago de Chile,
Imprenta Cultura, 1951. Edicién de 10 ejemplares.
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1929,

1
v) 4,— ADVERTENCIAS SALUDABLES A UN CRITICASTRO DE MALA LEY. BUENOS
A1RES, IMPRENTA DE LA UNIVERSIDAD, 1929,

4056 pags.—Edicién de 100 ejemplares.—En defensa de Medina violenta e in-
justamente atacado por Ricardo Victorica en su libro Errores y omisiones del Diccio-
nario de andénimos y seuddnimos de ese autor, y después nuevamente atacado en
otro libro del mismo Victorica intitulado Nueva Epanortosis de los errores de Me-
dina. Nuestro estudio es una edicién especial del

.— Boletin del Instituto de Investigaciones Histéricas de la Facultad de Filosofia
y Letras de Buenos Aires, N? 40, tomo VIII, pags. 254-259 y N9 41, tomo IX, pégs.
237-280, abril-junio y octubre-diciembre de 1929.

1931,

% 5.—BisLIoTECA NAcroNAL. BisLiocrRAFia DE Don JosE Torieio MEepIina
(1923-1930). Por GuiLLermo FEL1O Cruz, CONSERVADOR DE LA BIBLIOTECA
AMERICANA JosE ToriBro MEDINA DE LA NACIONAL DE SANTIAGO DE CHILE. Tm-
PRENTA LA Traccion. CARrera 287. 1931,

169—115 péags.—Port. a dos tintas.—Tirada de 100 ejemplares.— Edicién espe-
cial del

.— Boletin de la Biblioteca Nacional, afio II, Santiago de Chile, julio N? 1 y
agosto N9 2, de 1931.

1931.

«.  6.—BiBLIOGRAFIA DE Josk Toriero MEepiNA. Noras CriTicas. CON RETRATO,
Buenos AIRES. IMPRENTA DE LA UNIVERSIDAD. 1931.

40177 phgs.—De esta obra se hicieron 10 ejemplares en papel pluma vergé,
numerados 1 a 10 ¥ 350 en papel ilustracién Chamoix, numerados desde 11 a 360.
La bibliografia de Medina comprende la continuacién del Catdlogo desde 1923 hasta
1930, e integra adiciones a la de Chiappa. Se publicé primeramente este estudio en el

.— Boletin del Instituio de Investigaciones Histéricas de la Universidad de Bue-
nos Aires. Afio X, tomo XIII, Buenos Aires, julio-diciembre de 1931, N.os 49-50,
Ppags. 220-462,

+ 1933

7.—MEDINA ¥ LA HISTORIOGRAFIA AMERICANA. UN ENSAYO SOBRE LA APLI-
CACION DEL METODO, SANTIAGO DE CHILE. IMPRENTA UNIVERSITARIA. ESTADO
63, -1933.

169—52 pags.—Edicién de 100 ejemplares.—Retrato de Medina.—Edicién especial
de la revista:

.— Atenea. Universidad de Concepcién (Chile), N? 100, tomo XXIV, afio X.
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1935.

4 8.—Don Josk Toriero MEDINA. LOS PRIMEROS ANOS. LA FORMACION INTE-
LECTUAL. SANTIAGO DE CHILE. IMPRENTA UNIVERSITARIA. 1935.

40—27 pégs.—Edicién de 100 ejemplares. Es una edicién especial del tomo II del

.— Homenaje de la Universidad de Chile a su ex Rector don Domingo Amund-
tegui Solar en el 759 aniversario de su nacimiento. Tomo II. Biografia, Literatura,
Educacién. Santiago de Chile. Imprenta Universitaria de Valenzuela y Basterrica y
Cla. 19335.

Se encuentra este estudio en las pégs. 23-49.

1939.

% 9. —Bi1BLIOGRAFiA DE LA IMPRENTA EN SANTIAGO DE CHILE DESDE SUS ORIGE-
NES HASTA FEBRERO DE 1817. ApicioNEs Y AMPLIACIONES. Por Josg Toriero
MEepINA. MIEMBRO CORRESPONDIENTE DE LAS REALES ACADEMIAS DE LA LENGUA
¥ DE LA Historia. OBra PoOsTUuMA. LA PUBLICA CON UNA INTRODUCCION GuUI-
tLERMO FELIG Cruz. DE LA AcabpEmia EspaNora pE LA HisToriA. PROFESOR
DE HisToRr1A DE AMERICA DEL INSTITUTO PEDAGOGICO DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE.
CoNSERVADOR DE LAS BisLioTEcas J. T. MepiNA ¥ D. BARROS ARANA DE LA Na-
CIONAL DE SANTIAGO. PRENSAS DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE. 1939.

40—XIV 4 150 pags.—Retrato de Medina—Reproducciones de textos, ldminas y
facsimiles.

1951.

; 10.—Josk Tortero MEDINA. ANTECEDENTES PARA EL ESTUDIO DE SU VIDA Y
OBRA, SELECCION DE GUILLERMO FELIG CrUZ, SECRETARIO GENERAL DE LA Co-
M1sION NacroNaL DE CONMEMORACION DEL CENTENARIO DE SU NACIMIENTO.
(DEcreTo SuprEMo N° 10.669 pE 21 DE NOVIEMBRE DE 1951) . SANTIAGO DE CHILE.
InrpRENTA UNIVERSITARIA. 1951,

Folio.—260 pags. mimeografiadas.—Retrato de Medina. Se encuentran en este
volumen los siguientes estudios nuestros: Medina: Los primeros afios de la forma-
cién intelectual; ;Qué es la Biblioteca Medina? y Medina americanista.

1952.

' 11.—BIBLIOGRAFOS Y BIBLIOGRAF{AS DE HERNAN CorTES, NASCIMENTO. SAN-
TIAGO. 1952. CHILE.

40—108 pégs. en numeracién romana.—Edicién especial de 100 ejemplares del
prélogo del autor, que se encuentra en la siguiente obra:

.—José Toribio Medina. Ensayo bio-bibliogrdfico sobre Herndn Cortés. Obra
Péstuma. Introduccién de Guillermo Feliti Cruz. Fondo Histérico y Bibliogrdfico José
Toribio Medina. Santiago de Chile. 1952.

49—CVIII 4 246 pags.—Retrato de Herndn Cortés.
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1952.

12.—Josk Torieio MEDINA. HISTORIADOR Y BIBLIOGRAFO DE AMERICA.
EprTor1AL NASCIMENTO. SANTIAGO. 1952. CHILE.

80—256 pags.—Retrato dltimo de Medina.—Edicién de 1.000 ejemplares. Port. a
dos tintas.—Hay edicién en gran papel.

1952.
.} 13.—MEDINA, AMERICANISTA.

En: Panorama, Revista Interamericana de Cultura. Vol. I. Washington D. C. P4gs.
21-27. Se publicé también en

.— Boletin de la Academia Chilena de la Historia, afio XIX, segundo Semestre
de 1952, N? 47, Pags. 13-19.

.— El Mercurio, Santiago de Chile.

1952.

14.—MEDINA, EL HOMBRE. AN ENGLISH TRANSLATION OF THE ADDRESS INAU-
GURATING THE MEDINA CENTENNIAL CELEBRATION BY PROFESSOR (GUILLERMO
FeL1G Cruz. Novemser 6tH, 1952. HaLn oF THE AMERICAS PAN AMERICAN
Union. WasHiNGTON, D. C.

49—15 pags.—Edicién de 500 ejemplares mimeografiados.
1952.

«. 15.—MepiNa. RaprocraFfa DE UN ESPiRITU. 1852-1930. NASCIMENTO. SAN-
TIAGO, 1952. CHILE.

§9—102 pags.—Port. con retrato de Medina.—Edicién especial de la revista

Atenea. Concepcién (Chile), Afio XXIX, tomo CVII, N.os 327-328, nimero extra-
ordinario en homenaje a José Toribio Medina, septiembre-octubre de 1952, P4gs. 94-
175. De este ntimero se hizo una separata también especial con el titulo siguiente:

.— Josgé Toribio Medina. Homenaje en el centenario de su nacimiento. Nascimen-
to, 1952.

1952.

16.—V1aJES POR EUroPA EN 1876 v 1877. CORRESPONDENCIA DE DON JOSE
Toriero MepiNaA, PusrLicara GuiLLermo FeL1t Cruz.

En Atenea. Revista mensual de ciencias, letras y artes. Publicada por la Univer-
sidad de Concepeién (Chile). Afio XXIX, tomo CVII, N.os 327-328. (Septiembre-octu-
bre de 1952. PAgs. 6-93. De este mismo nimero se hizo una edici6én especial con el
titulo siguiente:

. —José Toribio Medina. Homenaje en el centenario de su nacimiento, donde
aparece en las mismas péginas.
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1953.—1954,

17.—CATALOGO BREVE DE LA BIBLIOTECA AMERICANA DE J. T. MEDINA DE
1A NACIONAL DE SANTIAGO. TOMO ............ LIBROS IMPRESOS ............ SUPLEMENTO.
SANTIAGO DE CHILE. IMPRENTA UNIVERSITARIA. ARTURO ALESSANDRI P, 63.

40— 2 vols.—Tomo I: Libros Impresos. I. Suplemento. 1953.—CVI 4 388 péags. in-
cluyendo el indice—Retrato de Medina, hecho por Lépez Mezquita.—Fotografias
de la Sala de la Biblioteca Medina.—Desde la pigina XXIII hasta la CVI, corre nues-
tro estudio:

.— José Toribio Medina, historiador y biblidgrafo de América.

Tomo II: Libros Impresos. 1I. Suplemento. En el mismo lugar e imprenta., 1954.
LXI 4 374 pags., incluyendo el indice.—Retrato de Medina por Luis Alberto Zan-
groniz—Fotografias de la Sala de 1a Biblioteca Medina.—Retrato de la gefiora Mer-
cedes Ibafiez de Medina.—desde la pdg. VI hasta la LXI corre nuestro estudio:

Recuerdos de J. T. Medina. Su cardcter.

1957.

. 18.—HistorioGrAaFia CorLoniAL pE CHILE. Tomo I. 1796-1886. Fonpo His-
TORICO Y BIBLIOGRAFICO Jost Torisro MEDINA. SANTIAGO DE CHILE. 1957,

49—XXX 4 520 pags. y 120 ilustraciones en total.—Constiltese el Prélogo ¥ los capi-
tulos V, La ruta de las investigaciones de Medina, 1873-1884 y VI, Los resultados de
las investigaciones de Medina, 1884-1886, phgs. 205 y 267. Véase también en las
Ampliaciones ¥y notas eriticas, en las pags. 493 a 499, lo que el autor ha llamado el
material biogréafico y bibliografico sobre Medina.

1958.

¥ 19.—JosE Torisro MEDINA. HISTORIA DE LA IMPRENTA EN AMERICA EN LOS
ANTIGUOS DOMINIOS ESPANOLES DE AMERICA Y OcEANfA. PrROLOGO DE GUILLER-
Mo FELIO Cruz. COMPLEMENTO BIBLIOGRAFICO DE Jos& Zamupio Z. Tomo...
Fonpo HisTOrICcO Y BIBLIOGRAFICO JosE ToriBio MEDINA. SANTIAGO DE CHI-
LE. 1958.

402 vols.

Tomo I: CXLI 4 545, incluyendo la del colofén.—Retrato de Medina.—Portada
y anteportada a dos tintas,—El prélogo de Feli Cruz intitulado:

.— Medina: Génesis del bibliégrafo, corre desde XVII a CIV.

Tomo II: XV 4 542 pags., incluyendo la del Colofén.—Retrato de Medina.—Por-
tada y anteportada a dos tintas.—La obra fué impresa en la Imprenta y Litografia
Universo.

1958.

¢ 20,—MEepIiNA. GENESIS DEL BIBLIOGRAFO. ESTUDIO CRiTICO. SANTIAGO DE
CurLe. IMPRENTA Y LiToGgrarfa Universo, 1958.

49—85 pigs.—Port. a dos tintas.—Edicién especial de 500 ejemplares,



